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1. FEJEZET,

Wardes csendbiztos gyantutlanul allt a folyo-
parton, mert a Husos Farkas fegyvertelen kézze] 1é-
pett eléje a bokrok koziil és megemelte a kalapjat.

De nem mondta azt, hogy ,,jonapot”, hanem kivett :

a kalapjabdl egy revolvert és fGbelStte vele a csend-
biztost.

Mindez oly gyorsan és varatlanul tortént, hogy
a Denveri Kopé hirhedt ligyessége sem elézhette meg
a halalos 1ovést. v

— Hej Fernandez, — rikoltotta a rablovezér,
akit széles arca és vastag ajkai miatt neveztek Hu-
sos Farkasnak, Egy megrettent mesztic lépett ki a
bokrok koziil és tétovan nézett hol a halottra, hol
gazdajara, aztan hebegve mondta:

— Ez . .. — meghalt uram.

— Azt hitted tan, hogy dalolni fog, miutan f6-

beléttem ? Cipeld oda a bokrok mogé, te barom!

Mikor Wardes teteme a bokrok mogott volt,

Husos Farkas parancsot adott Fernandeznek:
: — Hivd a finkat! De ne sz6lj arrél, ami tortént.
— Oh, Farkas . . . Ez nem volt igazi harc . . .
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— Na, és?! Tan jartatni akarod a szadat?

— Fernandez néma és Fernandez nem lat. A
Farkas az § ura, — felelte remegve, mert a hatal-
mas rablé szeme villant és a revolver felé nyult.

A mesztic remegé térddel ment a lovahoz.
Tisztelte a rablovezért, rettegett téle és szolgalta,
de volt egy homélyos érzése, hogy valaha még Husos
Farkas miatt fogjak meghentergetni szurokban és
pehelyben, miel6tt felkotik.

— Csak még azt mondd meg: ez volt a hires
csendbiztos, akit Keletrgl kiildtek ide?

— Eltalaltad! Ez a Denveri Kopé! Wardes, aki
hiresebb az Allamokban, mint amilyen Buffalé Bill
volt valamikor! Wyomingban kipusztitotta a rablo-
kat. Senki sem menekiilt meg elGle, akit iildozott.
Most itt van! — Es belerugott a tetembe. — Eredj!

Fernandez elnyargalt.

A rablé attanulmanyozta a hires csendbiztos ira-
tait. Ott volt Denver varos fékapitinyanak a paran-
csa is: ,,John Wardes wutrakel Nevada dllamba. Meg-
bizom, hogy Countiway és vidéke kozbiztonsdgdt, a
korzet wvalamennyi sheriffének bevondsdval és ird-
nyitdsdval ismét helyredllitsa, tekintettel a helyséqg
és kornyékén siirin ismétléds rablisokra és gyilkos-
sagokra. John Wardes teljhatalmu megbizottam, a
korzet valamennyi hivatalos kizegét aldrendelem és
ezek kotelesek minden parancsdt habozas nélkil tel-
jesiteni, Kelt. .., stb,

J6! Csak kiildjenek ide elsGrangl vérebeket.
Majd el6bb utébb rend lesz, de addig Husos Farkas
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méir messze jar és sok pénzt is visz az dGtra. Igy
igérte Holdvilag Teddy. '

Holdvilag Teddy!

Ki volt Husos Farkas és ki volt Holdvilag Teddy ?
Rablok, mondana a feliiletes ember. Igaz és még sem
igaz, Husos Farkas csak ugy volt rablé Holdvilag
Teddyhez viszonyitva, mint ahogy a valyogkunyhé is
épiilet, meg a felhGkarcolo is az, !

A Husos Farkas kegyetlen, félelmetes martalée
volt, mig Holdvilag Teddy legendas bandita, a hegyek
és prérik hGse. Joval félelmetesebb a martalécnal és
mégis . . . az emberek elismeréssel bodlogattak, ha
réla esett szo.

Nevada allamban akkoriban teljesen megbénult
az iizleti élet a mindjobban elszaporocdd rablétamada-
sok kovetkeztében. Marhakereskedé nem mert erre
a vidékre jonni. Pénzes egyén messze elkeriilte Ne-
vadat, ahol a rablék az urak.

Ekkor az elkeseredett lakossig elhatarozta, hogy
nagy korvadaszatot rendez! Irtéhaborut inditanak a
rablék ellen!

- Logan ezredes, a legnagyobb birtokosa és egy-
ben képviselGje a kornyéknek, személyesen jart a kor-
manyzonal,

— Nevada elhagyatott pusztasag lesz, ha nem
segit rajtunk, kormanyzé Gr.

— Gondolja, hogy katondkat kiildjek? Ez
nehézkes.

— Emberben nincs hidny. Ezt a részét az ligy-
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nek véllalom. Minden becsiiletes farmer, minden va-
lamire valé marhapésztor katoninak szamit mifelénk,
ha kihirdetem, hogy 0sszefogunk a rablok ellen.

— Akkor mit kivan, Logan?

Az ezredes elgondolkozott néhany pillanatig.

— Kormanyzd 4ir, — mondta végiil, — fejétol
biizlik a hal.

— Hogy érti ezt?

— Nem katona kell, hanem vezetd. Sok cimbo-
rajuk van a gazembereknek Nevadaban. Ma mar
fittyet hanynak a hatésagoknak.

-— Nem bizik a sheriffekben?

— Senkit sem gyantsitok. De lehetetlen, hogy
egyediil a rablok iigyessége dintotte ilyen katasztré-
faha azt a vidéket,

— A Sziklas hegység és a Sierra jé buvohelyek
és a hatar is kozel esik, A sheriffek meghizhatésaga
azt hiszem . . .

— Nem a kozegek tisztességében kételkedem,
hanem az ligyességiikben! Biztoskezii, megbizhat6
. vezeto kell. Ha az emberek egyszer talprailltak és
cs6dot mond a kisérlet, elkeriilhetetleniill a végsd
ziillésbe keriil a vidék kozrendje.

— Mit kivan tehat?

— A keriilet fosheriffje érte el a legkevesebb
eredményt. Kiildjon Countiwayba a korményzé 1ur
Burns helyett valakit.

— Hm . . . kit?

— Wardest. A denweri Kop6t! Ide tekintély kell!
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Valaki, akiben biznak, egy Holdvilig Teddyvel
szemben !

A korméanyzé gondolkozott.

— Wardes sohasem jart azon a vidéken . .

— Elég vezet§ akad Countiwayban, aki minden
1épésnél tutbaigazitja. A revolverharc és a nyomo-
zas viszont egyforma mindenhol és Wardes ebben
mester, ;

— Hogy gondolja?

— Tessék.

Pontos katonai térképet tett ki az asztalra,

— Mi ez?

— Csataterv. A hare itt nem kiilonbozik egy ki-
sebb haboratél. Minden helységben készen 4ll az iil-
doz6 csapat.

— Mik ezek a kettds vonalak?

— Arrafelé vezet a rablék 1utja, ha menekiilni
akarnak Nevadabél. E pillanatban minden hagot
megszalltak az embereim. A rablék nem juthatnak
at a hataron és adott jelre a csapatok elindulnak.
De ehhez a nagyszabast hajtévadaszathoz még hiany-
zik valami, Egy vezetd, akit Holdvilag Teddy mélto
ellenfelének tartanak!

— Ertem Logan és teljesitem a kivansagat.
Wardes még ma ttnak indul Countiwayba,

Ugy is tortént. Most ott fekiidt halva egy bokor
mogott.

" fis a hagéknal kozben, mit sem sejtve tdboroz-
tak a csapatok, melyek csak a Denveri Kopé érkezé-
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sére vartak, hogy elkezd6djék a nagy jaték. Eletre-
halalra!

1.

Loédobogas hallatszott. Megérkezett vagtatva
Fernandez a rablokkal, Csak harman voltak. Sotét
Jeff, Tiilok Bob és a Mexik6éi Suhane. Ez az utobbi
a kett6 mogott kissé hatramaradt lovaglas kozben,
szdndékosan lazibbra fogva a szarat. A vadonhoz
szokott ember gyanakvé 6vatossidgaval kozeledett.

A Mexiko6i Suhanc, ahogy a rablok csufoltak, tan
tiz napja érkezett, porral lepett, szinte halilra haj-
szolt lovon, a hatar felgl. A rablék kozé allt, de ed-
dig még nem vett részt a portyazasaikon.

Azt mondta, hogy Don Cabez Perenna, de ezt
nem hitte senki. Miért jonne ide, ha megmondhatn4,
az igazi nevét? Husos Farkas egyszeriien vallat
vont a név hallatara, amikor a Mexiké6i Suhanc eléje
allt, a hegyek kozott,

— J6. Mondjuk, hogy Don Cabez Perenna vagy.
Nem rossz név, de hosszli, Majd ugy hivunk, hogy
Penn, ezt nem felejti el az ember.

— Mindegy, milyen nevet adtok, hogy ne felejtey, -
sétek el, az az én dolgom, )

A bandita kissé meghokkent.

— Hm ... Mit tudsz, te mexikéi suhanc?

Ekkor mondtak ki eldszor a nevet, melyet késSbb
igen slir{in, de mindig csak Ovatosan emlegettek
errefeié a banditik.
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— Mit tudok? ... — Ugy latszott, mintha

maga is gondolkozéba esne a kérdésen és kifejezés-

telen vilagoskék szemei a Husos Farkas feje folé
néztek. Fontos, hogy most mondjak valamit? Aki
ugy hiszi, hogy keveset érek, az prébara teheti, amit
tudok. Szeretnék ittmaradni. Ha majd jénak latom,
elkisérlek a kirdndulasaitokra és meglatjatok, hogy
tudok-e valamit,

Nem olyan felelet volt, amit errefelé egyenesnek
mondanak, £s mégis . . . Ez a fii mas volt, mint a
tobbi, Megérezték, hogy kiilonb.

g
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— De, ha nem hivtok vagy ha nagyon akarjatok,

elmegyek innen, — folytatta tlin6dve, vontatottan.

— T6lem maradhatsz, — felelte vallat vonva a
Husos Farkas, mert nem akarta csorbitani a tekin-
télyét azzal, hogy elutasitsa Pennt. Pedig elGérzete
megsejtett valamit a rendkiviili és félelmetes esemé-
nyekbdl, amelyek a Mexik6éi Suhanc érkezésével
kezdddtek.

— Akkor héit rendben van, — mondta a fi k6-
zonyosen, — Itt fogok lakni, veletek egyiitt és ha j6-
nak latom, kozzétek allok,

Es att6l fogva ott éit a rablokkal, De alig be-

sz&lt veliik. Naphosszat a fiiben fekiidt, kipanyvazott
lova mellett és mexiké6i dalokat fiityiilt, vagy az eget
bémulta hideg tekintetével, Ez a tekintet kék voll,
de olyan valosziniitleniil vilagoskék, mintha tavoli,
svéd havasok, fenségesen baratsidgtalan kérnyékérdl
szarmazna.,

Fiatal volt, ez meglatszott a bOrén, hajan, ru-
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ganyos jérésan, de az arca, mintha nagy tragédiak
emlékét kdbe véste volna az idS kifejezésébe, merev
vonasok, a prérik, hegyek és erddk nyugalmanak osi
titkair6l meséltek. Olykor larvaszeriien, élettelenné
lett ez a gyerekesen fiatal arc, A két szeme néha
olyan krétasziniien vilagos lett az ég fehér visszfényeé-
tol, mint vak emberé, ha imadkozik. Csak hirtelen
hangokra vibralt meg egv-egy arcizma, csak a szél
iranybol érkezd szagra rezdiilt kissé az orrcimpaja,
vagy mogotte neszel lépésre gyult ki hirtelen a te-
kintete, Kiilonben alig adott életjelt naphosszat. Tel-
Jjesen magaba meriilt &3 csak finom Gsztonein keresz-
tiil érintkezett a kornyezetével.

Amikor mosolygott, olyan volt mintha meglepd,
szomor eseményt sejtene el6re. Merev szajszegletei,
zart ajakkal, lassan széthtzodtak,

Ilyen volt a Mexik6i Suhane. Mikor Fernandez
a Husos Farkas hivasat hiriil hozta, ¢ is kovette a
két rablot,

Nem lovagolt ki a tisztasra, kissé hatrabb a
tobbitsl, megrantotta a szarat és tekintete, mint me-
nekiilg kigyo, koriil siklott, szempillantas alatt fel-
fogva mindent,

Husos Farkas ott Alit a bokornal hajadonfott,

— Ez miféle rendér? — kérdezte Sotét Jeff.

— Wardes csendbiztos.

A rablék ijedten néztek. Valamelyik megran-
totta rezzend kézzel a kantirt és a 16 horkanva lépe-
getett hitrafelé az érintéstfl, mintha szintén meg-
ddbbenne,
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— A Denveri Kop6?

— Ugy van, — bolintott Husos Farkas., — Nem
szbltam nektek. Miért halljam, hogy féltek? Ti azt
hittétek, hogy nem birok Wardessel. Most itt fekszik
a kutya! Azért kiildték, hogy Osszeszoritsa a nya-
kunkba vetett hurkot, Hat én vegeztem vele

" __ Hogy tortént? =

— . Szemt6l szembe, Természetesen . . .

— Nagy dolog, — mondta Tiilok Bob.

— Nézd meg. Homlokon taldltam. Az Ovéhez
nyult, de mir nem érte el a revolverét, Még Hold-
vildg Teddy is megirigyelheti ezt a 15vést.

— De hiszen nines is revolvertarté az ovén . . .
— szélalt meg hirtelen a fiatal cowboy csengd
hangon.

Husos Farkas egy sotét pillantast vetett feléje.

— Talan hazudtam? Nézd meg, te tacsk6! Hom-
lokon talaltam,

— Akkor az ¢ kalapja fekiidne a f6ldon és nem
a tiéd.

Kinos csend lett.

— Lehet, hogy a kalapodbdl vetted ki a revol-
veredet, — folytatta Penn, — és azt hitte, hogy ko-
szonsz, azért nem védte magat. Régi triikkk Mex1ko-
ban, ezért fekszik a foldon a kalapod.

— Kutya!

Most az 6vébgl kapta el Husos Farkas a revol-
verét, illetve csak akarta azt tenni, de a Mexikoéi Su-
hanc lova egyetlen gombnyomésra felagaskodott a

e e
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rablé mellett és okle a szakillas, nagy éllra csapott,
feliilrgl lefelé, mint valami kalapaes . .

A Husos Farkas hanyat esett.

Mindez olyan gyorsan tortént, hogy miel6tt még
- a cinkosok kozbeléphettek volna, a Suhanc mar pisz-
tolyt fogott a kezében,

— AKi moccan, az halott.

— Azt hiszed, elbirsz veliink ? — kérdezte ideges
vigyorral Sotét Jeff.

— Azt! Te talan nem hiszed?

Csend. A fit hangja metszden parancsolt:

— Vegyétek fel a Farkast! __ Gigy beszélt kissé,
mintha énekelne, __ Vagtassatok egyenesen az tton.
Ha megfordultok, vagy megalltok, miel6tt a domb

_eltakar benneteket, akkor konyorteleniil tiizelek.

/ — Ide hallgass, kolyok, — mondta egy kohécse-
lés utéan Tiilok Bob. — Ahelyett, hogy ujjat huzol
veliink, allj kozénk, A Farkas majd csak megho-
esajtja, ami tortént.

A fii furcsa, éles hangon nevetett. Olyan volt ez

a nevetés, mintha keselyli vijjogna a magasban.
'~ — Nem félek a Farkas haragjatol. s semmi-
féle csirkefogo6tol. Meggondoltam a dolgot: nem le-
szek rablé. Azt hittem, hogy a nyugati rablé béator,
harcos ember. De ez a hiéna itt gy olte meg War-
dest, hogy most undorodom tdletek. Nekem Mexiké
volt a hazam, indianok neveltek, nem birom az ala-
val6 biin dogszagat.

— Miért nem mész haza Mexikéba, ha ilyen be-
csiiletes vagy? — mondta glnyosan Sotét Jeff, hogy
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az id6t hiizza, mert észrevette, amint az ajult rablé
megmozdul lassan.

— LelGttem egy rancherot, ha éppen tudni
akarod.

— Kiraboltad ? — sz6lt bele Tiilok Bob és tekin-
tetét erészakolt kozonnyel az ég alja felé iranyitotta.

A Husos Farkas feje jobbra, majd balra billent.

— En még sohasem raboltam, — felelte Penn. __
Az apamat tonkretette és becsiiletes harcban végez-
tem vele. De nem volt tanu és a fia hamis vallomast
tett. Atkozott kores kolysk volt.

. . . A Farkas kinyitotta a szemét.

— Ha gazember volt, — mondta gyorsan Sotét
Jeff, — miért nem védte meg a torvény az apadat?

Felnézett, mintha az eget kémlelné és fesziilt
minden idege, mert Husos Farkas nagy lélekzetet
vett.

— Uzsoras volt, — sz6lt nyugodtan a mexikoéi
Suhanc. — Az apamat mindenébdl kiforgatta. De
Ggy, hogy a torvény nem tehetett semmit, Szemben
alltunk! Per Dios! A bossza férfiak dolga. Ha felkot-
nek érte, én allom. De orgyilkosokkal nem cimbora-
lok. Takarodjatok és . . .

A Husos Farkas hirtelen felemelkedett és revol-
vert rantott, de a Mexik6i Suhanc korbacsa, anélkiil,
hogy arccal arra fordulna, lecsapott gombjaval a
kezére, aztin az arcira és kozben furcsa, indian
harei ki4ltast hallatott, amire a 16 oldalt ugrott és
feldontotte Husos Farkast, hogy ez kificamodott vAl-
lal hanyatt repiilt,
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A pisztolyit és tekintetét egy mésodpercre sem
forditotta el a két rablérdl, pedig a 16 még egy varat-
lan ugrast tett, mert kore lépett és a patkdja meg-
cstszott,

Ez az ugrias megmentette Penn életét. A szem-
benallé két bandita tehetetlen volt. Az ijesztd ligyes-
ség dobbenetes latvanya talan még félelmetesebben
sakkba tartotta Sket, mint a pisztoly csove. De Fer-
nandez, aki a bokor mellett hasalt Wardes teteme
mellett: 16tt. Ha nem mozdul el éppen a 16, akkor a
golyé pontosan a Mexikéi Suhanc szivébe furédik.

Nyomban dorrenés felelt az alattomos lovésre...
A mesztic felkialtott a bokor mellett, szétcsapta fek-
tében két karjit és a hatara fordult.

— Madonna! Hat itt csupa orgyilkos é1?! . ..
Ti dogmadarak! #n kiirtlak benneteket! — kialtotta.

A két rablé nem moccant,

— Mi nem tettiink semmit, Penn, — mondta
halkan Tiilok Bob. :

— Most menjetek, . sz6lt halkan Mexikéi Su-
hanc, de ez minden hangos fenyegetésnél veszélyeseb-
ben hangzott. — De azonnal! Mert nines tiirelem
mar bennem! . .

— J6l van, — vigyorgott Sotét Jeff. — Csak
azutin utat talalj egyediil Keletre. A kirnyék min-
den hagéjat iildozok Orzik.

— No és? En nem gyilkoltam?!

— De ezt 6k nem tudjak! A hegyipéasztorok ko-
z6ttiink lattak!
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— A Bullog Farm kirablasaval téged is gyant-
sitanak. Ott vagy a személyleirasok kozott.

Egy masodpercre rancok vonultak at a homlo-
kan . . . De azutan vallat vonva rajuk kialtott,

— Ne féltsetek ti engem! Atjutok valamelyik
hagén, akkor is, ha valamennyi sakal otthagyja a
fogat.

— Egy ut van, mindossze, — felelte karorvendo
vigyorral Sotét Jeff. — Azt csak Holdvilag Teddy
ismeri és nem voltal kozottiink, mikor nalunk jart,
hogy elmondja.

— Ha két percen beliil még itt vagytok, akkor
megmutatom nektek a legrovidebb utat a pokolba! En
nem szorulok Holdvilag Teddy segitségére!

Most mind a két rablé vigyorgott.

— Ha & van itt, a Farkas helyén, akor mir nem
élnél.

— Es talalkozol majd vele, — szolt Tiilok Bob.
— O felkeresi az ilyen legényeket!

Tiirelmetleniil csapkodta a korbaccsal a csiz-
majat ;. .

— Szivesen gondolok erre a talalkozasra! Meg-
mondhatjatok neki. En iizenem ezt Holdvilag Teddy-
nek! . . . Most pusztuljatok!

A harom lovas rovidesen ott iigetett a hegyek
felé vezetg Osvényen, amerre a banditak fészke volt,
fenn, magasan, majdnem a hoéhatirnal, a Rocky
Mountains gigantikusan mereds sziklai kozott,

Igy kezdddott a Mexikéi Suhanc kisérteties ka-
landja, amely a nyugati harcok torténetében is pél-
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datlanul all6 kegyetlen és hihetetlen kiizdelembe so- |
* dort annyi embert . .

II. FEJEZET.
-

Amikor a rablék eltiintek, Penn leugrott a lovéa-
rol. Eloszor megnézte a meszticet. Alig volt benne
mar élet.

— Uram, — hebegte Fernandez elhal6an, —
Ugyis . . . meghalok . . . minek . . . kinoznal . . .

— Nem akarlak klnozm te patka.ny'

— Azt . .. hallottam . .. hogy a mexlkélak
kegyetlenek . . . ezért féltem 3

— Sok ostobasagot fecsegnek a mexikoéiakroél
ezek a Gringé csirkefogék. Mikdzben orvul gyilkol-
nak! Maradj nyugodtan . . , most bekotozlek,

— Oh, uram! . . .

— Hallgass!

Kimosta a sebet, tépést csindlt a mesztic ingébol
és koriilcsavarta rajta.

— En meg akartalak 6lni . . . és te jo vagy . . .

— A kutya is megugatja éjszaka a holdat, még-
sem sotétedik el tole az ég . . .

— A Farkas ... és az emberei itt . . . hagy-
tak engem! Oh, uram! ... Neked ... igazad
volt . . . orvul . . ., kalaph6l vette ki . . . a revol-
wert , ). . lattam . , -

— Ne beszélj!

— Ugyis meghalok . . .
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' — T is azt hiszem. Eret szakitott a goly6. Nem
kar érted.

— Uram ... Rad 16ttem . . . és te . . . beko-
tézol . . . Ok meg itthagytak, mint a dogét . . . —
lihegte ismét Fernandez.

A Mexikéi Suhanc felallt.

— En is itthagylak . . . :

__ De bekotozt . . . tél . . . Uram . . . halabol

tudd meg . . . Orzik az Atjarékat és a gézlokat . . .
az at . .. amit neked . .. nem mondtak ... En
hallottam . . . amikor ott jart naluk Holdvilag
Teddy . . . Bs te nem voltdl még koztik . ... Fi-
gyvelj: A Spund Wather Groundon van egy ...
gazld . . . — Vér buggyant a szijin. Penn allt és
nézte. A mesztic nagy erdfeszitéssel folytatta: — Ot-
ven lépésre az . . . indian sirtél, ahol az £des Volgy
szorosa . . . a folyéhoz nyilik . . . Igy magyarazta

Holdvilag Te. . . Ted . . . Mexiké . . .
Lihegett. Penn allt és figyelte, Ez élet-halal kér-
dés volt.

— A Spund ... Wather Ground tulsé . ..
partjoan van . .. a hatir Mexik6 felé . . . . Kony-
nyli , .. @a szokés . . .

Ertett mindent. Ha Holdvilag Teddy menekiil,
akkor a jatszméinak errefelé vége és a rablék nem
maradhatnak tovabb . .. Sejthette volna. Es ha a
személyleirasok kozott szerepel, akkor & is a kotél
arnyékaban él, mint a tobbi. Szbval, a feladat: eljutni
a Spund Wather Ground gizl6jihoz. Otven lépésre az
indian sirtdl, Ez az fdes Volgy hag6janal van . . .
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Nem sokaig habozott. Mindossze tizenkilenc éves, de
mexikéi és az indidnok nevelték. Egy macskaszerii
ragadoz6 gyors, puha, koénnyed mozdulatival fel-
emelte a meszticet és tavolabb egy bokor mogé he-
lyezte, hogy semmit se lasson abbdl, ami torténni fog.
Mexikéban még nem olyan forré a talaj, mint itt.
Kozépamerikaig konnyen eljut.

— Fekiidj nyugodtan, amig radtalédlnak, mert
kiilonben befelé elvérzel! — mondta Fernandeznek.

=200 uram - i

— Fogd be a szad!

Otthagyta és felvette a halott Wardes egyen-
ruhajat. Néhol kissé sziik, de véletleniil egész jol ra-
illik. Elfoldelte a csendbiztost és jokora sziklat gor-
getett a sirhelyre.

— Ha talalok valakit utkozben, elkiildom ide...
— mondta Fernandez felé.

— En Ggyis meghalok . . . csak .. . vizet . ..
adj még... uram . . . ha igazan nem , . , vagy ke-

gyetlen... Oh! . .. A pokol ez itt ... belil...

Eg minden ., . .,
Seblaza volt,

Penn megtoltotte a kulacsat vizzel és a sebesiilt 4
mellé helyezte, azutan visszasietett a lovdhoz és meg-

igazitotta a nyerget. J61 tudta a rablék beszélgetésé-

bél, hogy a Denweri Kop6t nem ismerik itt a tavoli

Nyugaton. Sohasem jart Nevada allamban,

Elete legvaloszinfitlenebb lovasteljesitményét

kell kierdszakolni most!

A csendbiztos ruhdjéban talin eléri a Spund

S TR
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Wather Ground gézléjat, ahol egy kis szerencsével
kikeriilheti az iild6z8 csapatokat és a hataron keresz-
tiil elmenekiil a halalos gylir{ib6l. Vagy nem. Ez eset-
ben elpusztul. De a hegyekbe nem tér vissza! Nem
lesz rablé!

Nem!

Ezek mind patkanyok! ... A Husos Farkas,
Tiilok Bob, Sotét Jeff és a Tompe Bill is, aki kdpeos,
alacsony, érdes hangti és borotvalhatatlanul iitogetd
sorteszakélla révén, olyan, mint egy apré szirds
vackor,

Ugy latszik a rablé mind patkany és bizonyara
Holdvilag Teddy sem kivétel. Miért is lenne? . .

Meghtuzta kissé Narrov hasa alatt a hevedert.

— Uram . . . — nyogte Fernandez a bokor mo-
giil.

— Nines id6m mér! — felelte nyersen.

— Csak egyet ... Orizkedj... Holdvilag

Teddyt6l . . . 6 ... az 6rdog .. . O meg akar...
majd 6lni... 0 nem tfir ezen a vidéken mést, aki...
A fih magasbaemelt fejjel élesen, roviden felka-
cagott. Csikok tesznek igy, ha olyan vagy kinjaban
nyeritenek, aminek kozeli beteljesedését megérzik.

— En a hajtévadészat utdn, ha kijutok élve,
még egyszer visszatérek ide, csak azért, hogy leszi-
moljak ezzel az emberrel!

A mesztic ijedt, felaprézott lélegzettel sutogta:

— Ne tedd! . .. Oh ... hidd el: 6 ... maga
az ordog és... mindenkit legy6z . . .



— By God! . . . Unom, hogy ennyit fecsegtek
egy akasztofaviragrél! Megkeresem hat most! Mi-
el6tt még elhagyom Nevadat!

Ezzel megsarkantyizta a paripat és elnyargalt.

~—Kiaz?

— Wardes!

— Oh! . . . Hallo Boys! A Denveri Kop6 meg-
érkezett!

Osszevissza kidltoztak,

— Hallg! . . . De ezt méir nekem is latni kell...
Micsoda?! . . . Itt van!? . . . Baby ébredj, Wardes
- megérkezett . . . Hall6 Higgins, lampat ide, te sa-
tan, aszondom . ..

Az els6 farmon, Silver Cityben, ilyen élénk meg-
mozdulassal fogadtak az almukbdl felvert lakdk., Es
révidesen talpon volt a helyiség minden férfije.

Nagy dolog ez! Itt van Wardes, a Denveri Kop6!
Sugarzé arcok, Reménység a tekintetekben. Szinte
megsimogatjak, amint korotte tolonganak.

Csak egy ember nézi végig elborult arccal.

— Colton vagyok, a sheriff, — mondta nem
valami nyéijasan ez a hatalmas, 0sz férfi, olyan
négyszogletesen kiszogelS, fehér kacsaorral, mintha
gipszhél tette volna fel az arcara. A sheriffek onér-
zetét érthetGen megviselte, hogy elégtelen miikode-
siik miatt gyamsag ali helyezi ket a felettes hato6-

”

sag.

T
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— Azonnal tovabb lovagolok Countiway felé,
— mondta a fit. — Van iildozésre kész csapata?

— Az van, De szeretném a meghatalmazasat
Iatni Mr. Wardes . . .

— Tessék,

— Koszonom.

A sheriff visszaadta az frast. Csak dacbdl kérte,
hiszen semmiféle 6sztone nem stgta, hogy ez az em-
ber mas is lehet mint Wardes,

— A lovamat lassdk el. . . .

— Megtortént mar, — felelték tobben is.

— Egy 6ra mulva indulok.

— Mi az els§ intézkedése?

— Készen 4llni az emberekkel. £n el8szor meg-
prébalok magam Holdvilig Teddy nyoméra akadni.

Zigas tamad, A sheriff mintha elfojtana egy
mosolyt.

— Teljesen egyediil fogom kovetni és meg-
verekszem vele, A tobbi azutin mar konnyl lesz.

A sheriff szkeptikus arcjatéka nem tévesztett
meg senkit. Lelkes hangulatba jottek.

Ez igen.

— Maga a mi emberiink Wardes, hitemre mon-
dom, — kialtotta egy vén nyugati ember.

- Penn csodalkozva nézte a felderiilt biztaté arco-
kat, ecsillogbé szemeket, Mi ez? . . . Nem sokat fog-
lalkozott még érzelmekkel. Azt is tudta, hogy ez a
fogadtatas elsdsorban Wardesnek szol.

Es mégis ., . . kiilonos lehangoltsag fogta el
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Szerette volna, ha & lehetne ilyen nagyszerd, ugy
gondolta: j6 lenne, ha ez igaz volna.

— Ki tud ttbaigazitast adni?

— Hobbes! . .. Hall6, hozzatok Hobbest!

Egy felkotott, bep6lyalt kart embert vezettek
eléje, Az arcat tapasszal ragasztottik at.

— Beszélj! Ez Wardes!

— Mit beszéljek? — mondta mogorvin. — ES
ha szézszor Wardes? Az 6rddg ellen csak annyit ér,
mint a serétes puska g sziirke farkassal szemkozt.

— Hol sebesiilt meg? — kérdezte keményen
Wardes.

— Vagy hat mérféldnyire a Vords Aroknal.
Egyszer csak kilépett a fik koziil, revolverrel a ke-
zében és azt mondta, hogy ,Nyugalom” .

— Kz a szavajarasa, — bolintott a farmer.

— Nalam sok pénz volt, ezt tudhatta. £s egy-
szerre eltette a pisztolyt. ,Nem kell ilyesmi maga-
hoz, Hobbes” mondta. ,Ne okoskodjék. Ide a pénzt.”
En Ggy éreztem, most van remény és sarkantyat ad-
tam a Iénak . . . Ember nem értheti, hogyan lehet-
séges, de megragadott a karomnal, pedig ugy lattam,
messzi all . . . A 16 elugrott és engemet valami fé-
lelmes forgdszél, mert ilyesmi izmokt6l nem telik,

j6 magasan eldobott az Gt masik oldalara ... A
vallam, az arcom oda lett . . . £s amig ajultan fe-

kiidtem, kirabolt . . . Kés6bb, amikor feleszméltem,
ott 4llt a lovam . . .

— Ki hozta ide?

— Holdvilag Teddy,

e
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— Ki kotozte be?

— Holdvilag Teddy.

— Ki hozta be a Vorés Szakadéktol?

— Holdvilag Teddy.

— Micsoda? Itt jart? — kérdezte &multan a
Mexik6i Suhane.

A sebesiilt higgadtan felelt:

— Ot perc elétt, amikor értem jottek, még a
szobamban szivarozott . . .

— Meghbolondult?

— Igy van. Visszahozta a pénz egy részét, hogy
a billogozashoz elegendd legényt fogadhassak,

— Merre ment?

A sebesiilt Gjra vallat vont.

— Nem ment el. Azt mondta, ha beszéltem
Wardessel, jojjek vissza, megvar.

3.

Egy maéasodpercig elképedten alltak,

Azutin Wardes nyomaba zidult mind.

— Miféle beszélgetésre vart? — kérdezte futta-
ban a sheriff Hobbestdl.

— A rablott pénzb6l visszaadott ezernyolcszaz
dollart koleson, J6vs hénap negyedikén le kell ten-
nem az O nevére, takarékba, ezt az Osszeget és O
megmondja, hogy mikor hozzam el neki.

— Es leteszed a pénzt?

— Micsoda beszéd? . . . Van, aki nem tenné?
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A tornicon egy néger szolga iildogélt egy fordi-
tott, nagyobbfajta iiston. Fel sem &llt, amikor oda-
értek a megriadt lakosok és a ragyogoszemti, elszint
Penn,

— Mr, Holdvildg iidvozli az urakat, azt iizeni,
majd maskor eljon beszélgetni, ma nem volt ideje...

— Azonna] utina megyek! — kialtotta a fil
hangosan. £s a négerhez fordult, — Merre lovagolt?

— Jobb felé, — valaszolt a néger,

Penn parancsoléan rakialtott:

— Habozés nélkill, azonnal mutasd, hogy
merre? )

A fekete inas fvet irt le a karjaval, riadtan, se-
besen,

— Konnyen megfoghatnatok Holdvilag Teddyt,
— mondta Penn, — ha akadna itt olyan, aki meg-
oldja a rejtélyt, hogy miért mutat egy néger balt a
kezével, amikor azt mondja, hogy jobb fel¢ mutat.

Szajtatva alltak. Ez mi? . .. A néger csak-
ugyan ellenkezg irdnyba mutatott.

— Ha erre megtaldljatok a valaszt, szitavi 16he-
titek Holdvilag Teddyt,

Es l6ra kapott.

— Hova nyargal?

— Megyek utina . . . Ha mégis el6bb talalkoz-

nénak vele, mint én, hat tiszteltetem.

Es elvagtatott. De mintha a visszafojtott nevetés
az ordogi, lappangé guny, alig elfojthat6é kitorése
rezzenne egy-egy vonésin, amig léra szallt,
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Narrov konnyed trappolasa sebesen elenyészett
2 tavolban,

— Ki érti ezt? — mondta diihosen a sheriff.

— A csudaba! . . . Ez furcsa volt aztan!

. . . Csodalkozva fordultak lassan az elenyészo
l6dobogéas irdnyéba. A szajukat tatottak.

Arra eszméltek csak fel, hogy egy kellemesen
zengd, udvarias, de hatarozott hang szélal meg mo-
gottiik a tornacon.

— Senki sem mozdul . . . A néger lecsatolja
az oveket és a foldre ejti valamennyit. — Es ami-
kor egyik-méasik vall gyantisan megrezdiilt, atyai sze-
lidséggel ezt mondta: — Nyugalom . . .

Erre nem moccant tobbé senki és a halal hiivos
szorongésa bizsergett at a sziviikon.

Tudtik, hogy Holdvilag Teddy 4ll mogottiik.

Meg sem kisérelték az iildozését.

4.

Abban a pillantban, amikor a néger réveteg
keze bal felé intett és azt mondta, hogy a rablé jobb
felé vagtatott, Penn tudta, hogy wvalaki ott guggol
mogotte a tornic sarkaban és egy pisztolyt nyom a
néger bordai kozé, mikézben azt stgja: ,,Mondd,
hogy jobb felé .. .” A néger mondja, de mdr mu-
‘atni mem tudja. A négerek lelkiviliga gyerekes ma.
kacsséggal ellenkezik a kétféle iriny helyes meg-
kiilonhoztetésétdl. Ezért kidltott ra a Mexikdi Su-
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hane, hogy: , Habozis nélkiill mutasd az irdnyt”. A
néger engedelmeskedett, ahogy tudott.

Miért nem leplezte le a Mexik6i Suhanc Hold-
vilag Teddyt?

Egyszerfien azért, mert a sebesiilt elbeszélése
megvéltoztatta elhatirozisit. Penn azt hitté, hogy
minden rablé patkiany, kegyetlen orgyilkos.

De ez bekotozte az aldozatat, elfogta a lovat és
a sériilt embert hazaszallitotta,

Ez csakugyan més, mint a Husos Farkas. Szi-
vesen megverekedett volna vele, de itt arrél van szd,
hogy kiszolgiltassa a talerének Holdvilag Teddyt,
akivel semmi dolga.

Aki férfi médjara harcol és a Nyugat iratlan,
de nagyon is pontosan meghatéarozott torvényei sze-
rint banik a lefegyverezett, tehetetlen ellenféllel.

Nem az ¢ dolga elfogni az ilyent!

Elég kétséges, hogy fényes nappal, mert kozben
reggel lett, elmenekiil-e az iist mogiil, a helyiség ko-
zepén a Hobbson-farmrél . . .

Szélsebesen vagtatott. Szerette volna maéar el-
érni a gizl6t,

Délre benyargalt Glower Kinkbe, Kis, szegényes
telep volt ez, valyogviskékkal, nyomorban sinylédé
trapperekkel. Ezek, a kizsakményolt folyécska hod-
jaibél alig, hogy tengddtek.

Sok gyerek, megviselt asszonyok, bortis Aabra-
zattal 16dorgs férfiak: a lakossag.

— Merre van a sheriff? __ kérdezte egy sirga-
bajuszi csapdaallitétol. Ez kopott a pipaja melldl.



— A fene tudja . . . T4n bedllt a hegyek kozé
esosznek.,

' — A maguk sheriffe?

— A mi sheriffiink.

— Miért nines itt?

— Elunja az ember, ha sokan verik és tiire-
lemmel, Mert alig akartunk felhagyni ezzel a test-
gyakorlassal.

Es megint kopott. A vallan néhany 6sdi héd-
csapda zorgott.

— Széval elkergették a sheriffet?

— Alaposan, A Shirckey még egy lampagyuajt¢
raddal is fejbeverte.

— Idefigyeljen! n Wardes vagyok.

— Az a Denveri Kop6? — kérdezte kozombo-
sen. — J6 mesterség. Nekem egy nagybatyam Vis-
countyban vamor volt, de mar elhinyt. A varosi szol-
galat is veszélyes, de jol fizetik,

Es felrantotta véllal a csapdakat.

Ezekben itt nem sok lelkesedés volt a Denveri
Kop6 irant.

— Azért jottem, hogy rend legyen.

— En Fred Kinzley vagyok, a Hodkapitany.
Szerintem itt most méar rend van,

— Mi tortént magukkal?

— A Holdvilag nevii héhér itt jart tegnapeldtt
éjjel. Lelotte az Gesémet, a feleségét, meg egy tizen-
ot éves fiat. Mire kijottiink a kunyhdékbdl, egy évi
gyiijtés, kétszaz hodbdr eltiint és kigyulladt a telep.
Azt a vihar eloltotta. Hat most mar rend lesz uram,
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mert amire befagy a foly6, addigra éhenhalt minden
ember itt. Ajanlom magamat,

Ezzel a sargabajuszi, gorbekoponyaji, pékhasi
Kinzley Fred, masnéven a Hoédkapitany, elballagott.

Penn sokaig nézte szétlanul a kis folyot. Hat
mégis patkany. Ilyen istenverte helyre jon rabolni.
Asszonyt és gyereket 6l . . .

Santa Madonna!

Es ezt a szornyeteget ¢ futni hagyta,

Mégis csak férgek ezek, szegények rabléi, or-
gyilkosok!

Nekivagott ismét sebes vagtatassal, hogy elérje
a gazlot és maga mogott tudja ezt a vidéket.

Szakadatlan ligetéssel igyekezett a volgy felé és
egy Ora mulva elérte a Spleet Rivert, ahol Arizona
felé vezet egy Osszegubancolédott novényzettel be-
n6tt, vizmosasos, mély arka.

Ez itt az igazi vadnyugat volt, IjesztGen dis,
szertelen, siirii vegetaci6, pompas hegyek és festdi
volgyek, amelyek még nem sebzddtek kockéasra az
ekevastol. Hirtelen halk, figyelmezteté horkanés
hallatszott.

— Mi az, Narrov? — kérdezte suttogva és a
16 £61é hajolt.

Narrov egyre lassabban emelgette a labait,
mintha nem akarédzna tovibb menni. Okos, finom 4l-
lat volt. Mozgékony, karcsi torzse miatt hivta a fia
Ggy, hogy , The Narrov’, A Keskeny, -

Az arokkal szemben, volgyszerfien kitagult a
dombos vidék alja és most Penn is észrevette, ami a
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lovat nyugtalanitotta, Mozg6é pontok kozeledtek
Nyugat feldl. Ezek is az elagaz6 Gt felé tartanak.
Leugrott az allatrél és szaron vezette tovabb.

A vizmosis magas partjai kozott burjanzé no-
vényzet igy elfedte. Kissé eldrehajolva haladt, a bok-
rok mogott fedezve magat. Két yarddal odébb, ahol
az arok a volgybe torkolt, kereszteznie kellett a ko-
zeled6k utjat. De miel6tt kiért volna ide, behuzédott
Narrov-val egyiitt a siiribe és vart.

A négy lovas gyorsan kozeledett. Az egyik ko-
ziiliik még félig gyermeknek latszott. Csinosaret, ti-
zenhét év koriili cowboy fit lehetett,

Ahogy a tisztasra értek, hogy elkanyarodjanak
a hegyek felé vezetd utra, mintha a foldbol ugrott
volna eld, egy lovas tiint fel valahonnan, kezében
pisztollyal:

— Nyugalom!

Csak ennyit mondott félhangon, kissé talan sze-
liden is, ami elgg meglepGen és szokatlanul hangzott.
A négy utas hokkenten A&llva maradt. Holdvilag
Teddy volt!

Micsoda teljesitmény, gondolta &amultan Penn.
Megelozte 6t Sylver City 6ta, ahol a réziist mo-
gott kuporgott még reggel!

— Szalljanak le a lovakro6l, — folytatta, szinte
hizelgd udvariassiggal. — No, ne gondolkozzanak
kérem, én Holdvilag Teddy vagyok.

A rettegett név talan még szuggesztivebb volt a
fegyvernél. A harom utas aranylag nyugodtan szallt
le a nyereghdl, csak a negyediknek akadt be a laba
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a kengyelbe. Az ijedt fiti azt hitte, hogy a félelmes
ember maris lelovi és sikoltozni kezdett, amitél a 16
ijedten korbefordult, De Holdvilag Teddy felfogta a
helyzetet és nevetve, megnyugtatéan mondta:

— Ne htizza a szirat és tartsa kifelé a sarkait...
gy ..

Amikor a fin is lenn volt a 16r6l, az egyik, szé-
les valla, 6sz bajuszi, idegen odaszolt a rabléhoz:

— Mit akar Teddy? Nem ismer engem?

— Ki nem ismeri errefelé Logan ezredest? —
felelte udvariasan, — Ismerem a méasik két gent-
lemant is, Mr. Davyt, aki Nevada legnagyobb
bankjat alapitotta és Mr. Harry Trawellert, a kor-
manyz6 titkarat . . . — Azutan mosolyogva a fiatal
cowboy felé fordult. — Es természetesen ont szin-
tén felismertem Miss Logan, hiszen a koztisztelet-
ben all6 kapitany lanya.

Egy tarsasagbeli gavallér sem beszélhetett volna
simabb, kozvetlenebb udvariassiggal.

E mosolyg6, lagyhangti gentleman lenne a hi-
res rabld? Olyan tiszta az 06ltozéke, mintha egy ope-
rettben alakitani a szerelmes, nyugati hds szcrepét.
Ha nem tudna, hogy milyen lovascsodat kellett telje-
sitenie reggel 6ta, azt hinné, hogy egy kozeli tanya-
rél jon. BOr csuklévéddjén eziist szegek, kockas in-
gének sima, (ij szovésén megesillan a fény, indian
nadragjanak rojtos, €lalls-része a ,leggins” olyan,
mintha tegnap vasarolta volna az 6ltozetet valamelyik
aruhazban. Nines egy porszem rajta. Piros selyem
nyakkendGje, nagy, sziirke sombreroja, élénk szinii,

—
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finom, szinte el6kel6. Komoly, okos arca, 0sziill ha-
lantéka, magas homloka finom Osszhangban allnak
egymassal Rokonszenves nyugati gentleman. £s mé-
gis . . . Ez a klasszikus sasorr, az energikus szij, a
kemény, sziirkéssotét, nagy, nyugodt szemek paran-
csoléak és félelmesek. Egy kétujjnyi eziist sav, fé-
nyes, fekete, dis hajaban felt{inden kivalik. Barna,
sima b6rén néhény ranc vonul a szeme sarkabol és a
hangja kellemes, mélyszinezésii bariton.

. — Mit kivan Teddy? — kérdezte nyugodtan az
ezredes.

— Els@sorban j6 estét. — Es baljaval meglen-
gette a sombrerdjat., — Azutan, miel6tt errdl a vi-
dékrdl] eltavoznék, egymillié dollart. Pontosan és ke-
reken ennyit.

— De ...

] — Ne targyaljunk tovabb . A nagy koérvadéiszat
unalmassj teszi e vidéket és Vardessal sem akarok
osszekapni. Annyi szép, emberséges legendat hallot-
tam roéla, hogy semmi kedvem hozza leléni.

— Talan nem is sikeriilne.

Nevetett. Nyugodt, kellemes hangstllyal.

— Mar volt szerencsém hozza . . . Nyugalom...
Nem szeretnék draméban résztvenni. Ma reggel ta-
1alkoztam vele Sylver-Cityben.

— Mi? Latta magat?

— Nem. De én latam &t. Sok esze van, az bizo-
nyos. Es nagyszerii fi. De okom van hinni, hogy
kiizdeni nem szeretne velem.

— Ebben téved, . jegyezte meg Traweller. .



A rabl6 gondolkozott.
— Lehet, — mondta aztan,
,Hm. Furcsa ember. Nem &rulja el, hogy szin-

dékosan elkeriiltem a talalkozast. Ez férfias viselke-

dés, Mert neki igazolas lenne. Wardesnek kellemet-
len, ha elarulnd. De miért 6l az ilyen ember asszo-
nyokat ?”

— A Denveri Kopé majd megfelel magéért, ha
itt lesz, — mondta Traveller. — Ez nem tartozik
rank.

— Rovidesen itt lesz, Bn csak igen ritkin téve-
dek. Futélagos becslésem szerint fél nappal jar
mogottem a lova.

— Abban valészinfileg téved, amikor a Denvert
Kop6t esélynélkiili ellenfélnek hiszi, — sz6lt kozbe
hideg gtnnyal Logan. Mert az ezredes net ismerte
a félelmet.

— Ez majd elvalik, Sylver Cityben felajanlot-
tam az embereknek, hogy kezeskedem a vilgy nyu-
galméaért, ha atengedik a rablékat Kaliforna felé.

— Ehhez nines joguk.

— Nem is tették. Most mar nem kérek ilyes-
mit, majd kozvetit Wardes, akit igyekszem el-
fogni.

— Ebbe esetleg beletorik a bicskéja.

— Gondolja? . felelte gilinyosan Holdvilag
Teddy és nevetett, de szemében fényt vetett a sér-
tett hitisdg. — Még csalédhatnak a hires Denveri
Kopdéban. Ki lata ezt a Wardest? Hostetteit valahol
a tavoli Wyomningban kévette el . . .
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— Ne errdl beszéljiink! Hogy képzeli az osto-
sagot, azzal az egymillio dollarral, Teddy?

— £n most magammal viszem a lanyat Lo-
m. ..— Nyugalom! ... — kialtotta, amikor a
rfiak keze megrezdillt. — Miss Logannak nem
ik bantédisa. Ha én elvittem az utolsd, egyben
iztekintélyesebb zsdkmanyt, miel6tt més tijra me-
vek, on visszakapja a leanyat.

— Holdvilag Teddy! Maga soha sem volt zsa-
16!

— Igaza van, Csak a maguk kedvéért hataroz-
m most azt, hogy harc nélkiil viszem magammal
leAnyéat. De természetesen készséggel rendelkezé-
] allok, — mondotta mosolyogva. — Akar ta-
- valaki megverekedni velem, mielétt kiadjak
Logant?

— Igen! — felelte habozis nélkiil az ezredes.
A ledny ijedten felkidltott és az ezredes elé 1é-
. A bandita mosolygott.
— On egyediil cap’n Logan? Nem. Ez kissé tal
yii jaték lenne. Mondjuk ketten. On és ‘az iigy-
, aki szintén kitiing harcos.
— Hogy érti ezt?
(! — Amint tiszti szavat adja, hogy betartJak a
baj feltételeit, én elteszem a pisztolyomat. A kor-
@nyz6 Gr titkdra hirmat tapsol, mi hattal 4llunk
ymasnak, de a harmadik tapsra fordulunk és 16-
nk. Zounds! Ne mondjik rélam, hogy Holdvilag
dy zsarolé, aki egyetlen esélyt sem ad a sakk-
rtott ellenfélnek.

dyery: Nincs kegyelem 8




— Ketten egy ellen?
— Ha ez az egy én vagyok, akkor esetls

— Az ordogbe is! — kialtotta a kapitany. 3
Egy amerikai katona sohasem fog ilyen feltételd
mellett verekedni!

— Ink4bb harc nélkiil kiszolgaltatja Miss Lg
gant? . . . Megjegyzem, hogy én is ezt tartom hé
lyesnek, — mondta a rablé. — Ugy sincs esélyiil

Ez hatott. ,
— Meg kell verekedni, Logan! — kialto€
Dawy. — A lanyért mindenféle mas szempon 0

félre kell tenniink,
— Jo6l van, — bélintott az ezredes. — Mn{"
a leAnyomrol van sz6, beleegyezem.
— Logan ezredes, — mondta a rablé, — ha 2
ellenfelét, legyen az akar egy bandita, mint én, p4
baj kiozben orvtamadas érné, errdl sok sz esng
tarsasagokban.
— Nyugodt lehet, Teddy. Tisztességes ha.rcl -
A rablé odament Trawellerhez és a leanyhoz.‘ ;
— Adjék ide a pisztolyukat. [
Engedelmeskedtek. Most csak az ezredesné] & 2
ligyvédnél volt fegyver. |
— Kezdjiik! Mister Traweller szimoljon hisz
hangosan. Addig ellenkezd irdnyba tavolédunk. Has%
néal mega.llas' Harom taps utan fordulunk és 16het ]
nek!
— Ketten ., . . egyszerre? . ..
— Igen,

.UQ
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— Miféle esélye van' maganak?

— Az, hogy legyOzhetetlen vagyok!

Penn képtelen volt ra, hogy kozbelépjen. Ugy-
érezte, a rablot mentené meg, aki Sriilt és valami-
lyen okbol a vesztébe rohan.

— Rajta!l -

Traweller szamolt. Az iigyvéd és az Osz Logan

'vagy Otven lépést mentek ugyanennyit a rablo is

megtett ellenkez6 irdnyban. Ami azutin tortént,
olyan volt, mint valami zavaros, hirtelen felmeriilt
alomtoredék . . . Viziok ... Még évek multan is
sokféleképpen mesélték és senki sem ugyanugy.
Hogy voltaképpen mi volt, azt nem értették a szem-
tanuk.

Az ellenfelek megalltak. A ledny rémiilt szem-
mel, kerekre nyilt ajkakkal kuporgott egy fa alatt
és szajaba préselte az egyik oklét,

A kormanyz6 titkara, Traweller tapsolt . ..
Egy .. . kettd . . . '

Harom!
Logan és Dawy egyszerre fordultak meg, re-
volveriikhoz kaptak . .. De Holdvilag Teddy tore-

déknyi 1d6 alatt nemcsak megfordult, hanem két re-
volverét elGkapta és mar 16tt is .

Egyszerre két pisztollyal!

Kaprazatos gyorsasag volt ez! Az ellenfelei épp
hogy pisztolyaikhoz érhettek, az ezredes coltja kissé
a tartén kiviil volt mér, amikor két tiizsav villant
a bandita fegyverébdl.

De csak egy durranas hallatszott!
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Az ezredes kiejtette a pisztolyt és a karja er-
nyedten, bénan fityegett az oldala mellett. Dawy a
foldre zuhant. Dobbent csend.

— Megolte? — keérdezte azutin rekedten az
- ezredes.
‘ — Nem, Pontosan g jobbvallan talaltam el, mint
ont, Sajnalnam, ha a goly6 érintette volna a tiidét...

Lilian az apjat oleli ijedten.

— Megsebesiiltél ?!

— Jelentéktelen . . . De szegény Dawy . . .

Traweller az ajult mellett térdelt. Kibontotta az
ingét.

— Er6sen vérzik . . .,

A leany most idegesen felnézett. A rablé tekin-
tete az arcan nyugodott. Nem volt ez félelmetes;
inkadbb kissé kivancsi és biztaté, talan vidam is.
Egy pillanatig mindenrdl elfeledkezve nézte Hold-
vilag Teddyt . . . Mint valami borzalmasan szép fe-
nevadat, amely azonban vonzé és érdekes.

A bandita elvette az ezredes revolverét, azutan
a sebestilt f6lé hajolt.

— Sajnos, — mondta mintegy mentegetézve.
— A 16vés néhény miliméterrel lejebb tévedt. Su-
rolta a tiidét. Remélem, csak kissé.

Dawy magahoz tért és felnyitotta a szemét. Pil-
lant4sa el6szor a banditara tévedt, aki éppen l6ra iilt.

— Maga az ordog . . . Teddy — mondta inkabb
csodalattal, mint dithosen. A rablé mosolyogva bé6-
lintott. ;

— Ez bok ont6l, Mr. Dawy . . . £s most Cap’n,
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kénytelen leszek ragaszkodni ahhoz, hogy Miss Lo-
gan kovessen.

Ijedt csend . .. Az ezredes egy lépést tett, de
a rablé komolyan és félelmetes hatarozottsaggal
mondta:

— Nyugalom! . .. Kérem Miss Logan, iiljon
fel a lovara és . . .

— A torvény nevében!

Meglepetten fordultak a hang felé. Egy gyerek-
képii csendbiztos &allt a vizmosas kivezet§ végében
és revolvert fogott a rablora.

— Holdvilag Teddy! Letartéztatom! £n Wardes
csendbiztos vagyok!

IIT. FEJEZET.
I

Logan és Traweller 6romiikben felkiiltotta.

— Fel a kezet, Teddy, — mondta Penn, amikor
a bandita egy futé mozdulatot tett. — Nincs esélye
ré, hogy becsapjon!

Lilian tagranyilt szemekkel nézett egyikrdl a
mésikra. A félig gyermek csendbiztos és az 8sziild,
gentleman rablé furcsan hatottak egymassal szem-
ben. A bandita tovabbra is nyugodtan mosolygott,
de megrezdiiltek enyhén az orrcimpai.

— Szbéval, 6n az . .. Hm . . . Ha azt monda-
nam: oriilok, hogy megismertem, nem hinné el. Le-
tehetem a kezemet?

— Nyugalom! — felelte gunyosan idézve Hold-
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vilig Teddy szavait. — El6bb Mr. Traweller odamegy
és elveszi a masik pisztolyat a nyeregkapajabol.

‘A bandita elsapadt.

— Maga nem gyengébb a hirénél, Wardes. Csak
azt nem értem, hogy miért visel yenki létére nagy
taréji mexiko6i sarkantyat és korbéacsot is a csuklé-
jara szijazva? :

A négy szem masodpercekig egymésnak fesziilt,
mozdulatlanul, Azutin Penn nyugodtan felelt.

— Mexikéi alruhdban iildoztem valakit legutobb
és megszoktam igy . . .

Ismét néztek. A két tekintet gy tapadt egy-
mashoz, mintha pérbajoznanak, '

»Mit tud a korbacs és sarkantyG révén meg-
allapitani”, ezt vizsgalta a fih.

»Mit gondol most ez a fia és miért néz igy?”
Ezt kutatta a méasik. A két 16 nyugtalanul kapalt,
a két férfi felmérte egymast hiivosen, kivancsian.

Két szabad, koborlé férfi, akik nem latjak a jo-
vt, de megérzik. )

Akik tudjak, hogy ez a talalkozas nem véletlen:
Sziiletésiik pillanatatél ezzel a céllal kanyargott min-
denfelé az Gtjuk, hogy itt hirtelen osszetorkoljon!

Es most beteljesedik, ami megvan irva!

Ez g taldlkozas az élet nagyjelentGségii eseményei
kozé tartozik. Sorsuk magvéban volt, még amikor el-
vetették.

Mindegyik tudja jol: az ott szemben a végzete!
Ez biztos.

Egy-egy hideg szempar, olyan félelmetes, nyu-
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godt pontossiggal készit pillanatfelvételeket a ma-

sikrél, hogy évek mulva is emlékeznek majd egy-egy
apro részletre. De évek mulva mér régen kialudt a két
szempar valamelyike. Es ez rovidesen elddl . . . Ta-
1an most . . . pillanatokon beliil .

o, Mi]yen szép palyat futott be a korahoz ké-

. .. — mondja a rablé. A fii megdobben.

— Milyen gyorsan tanul a koradhoz képest, —
feleli Penn és Holdvilag Teddy szemoldoke mélyre
vonodik. A széparbaj eredménye: egy-egy.

,,Te fiatal vagy ahhoz, hogy Wardes légy.”
Ezt jelentette a rablé mondata. ,Te roélad latom,
hogy nem sziilettél a Nyugaton. Gyorsan tanul, aki
feln6tt kordbban, messzir6l jott ide és mégis ilyen
csodas_harcos lett.”

— "Bzerencsés fogds, Wardes. A nagy ellenfelét
kiizdelem nélkiil kézrekeritette!

— Ezt sajnilom, Holdvilig Teddy. De nem na-
gyon. Az olyan embert, aki trappereket kifoszt,
asszonyt és gyereket ol . .

A bandita felhorkant:

— Ostobasag! . . . Tompe Bill és Emet Big-
gers tették! Még megfizetnek érte. Hobbers még ma
800 dollart visz a Hodkapitanynak!

— Es ha ez nem igaz? . ..

— ¥En sohasem hazudok és kiilonben sem érde-
kel, hogy hiszi-e vagy sem!

Penn érzi, hogy hiszi, amit hallott. Holdvilag
Teddy nem patkany, Férfi! . . . Ismét azt gondolja,
hogy nem &ra tartozik az elfogatasa . . . Mit tegyen?
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— Beszéllitjuk Countiwayba, — mondta egy-
szerre nyugodtan és lora iil. :
Holdvilag gunyosan felhfizza a szemoldokét,

— Hat mégis csak gyozott, Wardes?

Az ordog bijt belé, vagy mi! , . . Narrow egy-
szerre felagaskodott! Penn elejtette a pisztolyat . . .
és meglepetten felkialt, mig a 16 korbe perdiil hatsé
patain . A

Ez mindossze két masodperc egérutat jelent
Holdvildig Teddynek, de nem mulasztja el.
lova derbynyerteshez ill§ ugrassal suhian 4t egy bo-
kor felett és olyan iramban veszi a dombhajlés for- .
duléjat, mintha eltiint volna . )

Mire az elérantott re'volverek salvéja kovet1 mar
messze jar.

— Ezer 6rdog! — kialtja Logan.

A fiq felkapja a fegyverét és utana!

— Nem éri el, — mondta csiiggedten Traweller.
— Ennyi elony épp elég Holdvilag Teddynek.

Penn csakugyan visszatért nemsokara iires
kézzel.

— Megugrott, — mondta. — Nem indulok
hosszabb iildozésre, amig Miss Logan nines bizton-
ségban. :

. Holdvilag Teddy sebesen vagtatott a he-
gyek felé. Az iramlé terep szikrazva csattogott alatta
és nem értette az egészet . . . Véletleniil vildgosan'
latta, hogy a csendbiztos szdndékosan megdofi sar-
kantyGjaval a lova vékonyat. Attél Agaskodott fel
az allat. Wardes futni hagyta 6t . . . Mésodszor is
mar ezen napon. Ez kétségtelen! De miért?
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l2'
Elindultak Countiway felé. A kapitiny nyereg-
" ben folytatta az utat, mig a stlyosabban sériilt ligy-
védet két 16 kozott egy megerdsitett pokrocon 1épés-

ben szallitottak. Ezért csak lassan haladtak elore.
— oriilsk, hogy  kezetszorithatok onnel, Mr,

Wardes, — mondta a8 kapitany, — Eppen jokor
érkezett. i}

— Koszonom, — sz6lt szinte Sigva, mintha
szégyenkezne,

— Countiway -és a volgy valamennyi telepese
tiirelmetleniil varja magat, — jegyezte meg Trawel-
ler. — A hegyvidék rabléi valosiggal megbénitjak
az életet errefelé. Minden utas messzire elkeriili a
vidéket, {

— Tudom, — felelte roviden és gondolkozott
valamin, — Mié6ta él ezen a tajon Holdvilag Teddy?
— kérdezte azutan,

— Hat esztendeje, hogy elészor hallatott maga-
rol. Azota masr6l nem beszélnek errefelé, A hanyat-
lasnak indulé régi nyugati rablévilagot elevenitette
fel egy masodviragzasra.

— Nagy feladatot vallalt, amikor idejott, hogy
az lildzocsapatokat vezesse, — szdlt kozbe Logan,

— Mindent megprébalunk majd . .. — felelte
lélekteleniil Penn. Nem tudott j6l hazudni. Ez most
kinos volt. A csendbiztos ruhijiban.

— A volgy valamennyi kijaréjat és a hegyseg-
bél vezeté hégokat, — folytatta Logan, — megszall-
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tak az iildozd csapatok. Csak egy madir juthat ki
elevenen innen.

— Vagy, aki végigsétal a Felh§ Osvény szerpen-
tinjén, — mondta ginyosan Traweller. — Ott ni!
Latja? A hegyeken 4t ugyanis Mexikoba juthat. ;

Egy parakba vessz$, felh6ktsl csipkézett cstes
felé mutatott. Penn 6sszehuzott szemmel nézett arra.

-De nem latott semmi kiilonéset, csak a Rocky
Mouyntains gigantikus lincat.

— A Felho Osvény sziklajan keskeny szerpen-
tin fut a csilicsra, — magyarazta az ezredes. — A
sima granitfal mentén egy fél lépésnyi sziklaperem
kigy6zik fel 2000 méter magasra. Azon senki ember-
fia nem megy végig. A fontos, hogy szabalyos har-
caszati gonddal végezze az iildozést, el6véddel és tar-
talékkal. Mert ha kibujnak a gazemberek, akkor hosz-
szii ideig nem &llitja itt talpra elleniik a lakossigot.

A Mexikéi Suhane hallgatott. § véletleniil tudta
a rablok egyetlen kivezetd utjat. A gézlét, amely a
Spunt Wather Ground tuls6é partjan, a Szép Volgy
kijarojan tal kezdédik és Holdvilag Teddy tthan van
arrafelé.

Kozben kisgé megelozte lovan a tobbit. Egyszer
csak felfigyelt. Melléje rugtatott Lilian. De nem szolt
semmit. Egymasra néztek. Mindketten halalsipadt-
nak latszottak a holdfényben. Ez a fehér sugarzas
nagyon megszépitette a leanyt, Furcsa, fijdalmas,
szinte foldontili kifejezést adott a kiilonben élet-
viddm arcnak,

— El6szor van a Nyugaton, Miss Logan? —
kérdezte Penn.
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— Amikor a lova agaskodott, elarulta, hogy
ajonce.

Beszélgetés kozben valahova a semmibe nézett.
Lilian kedvetleniil b6logatott.

__ Tudom, hogy nevetséges lehetek errefelé. De-
hit New Yorkban neveltettek, iskoléba jartam, A
Nyugat maganyos volgyeit csak hirbol ismertem, In-
kabb vidé~ tarsasdeokat lattamimaporia . ., '

Penn hallgatott., Milyen lehet New Yorkban, az
tgynevezett | vidam tarsasagok” kornyezete? Szebb
mint a mezo, a hegy, a csend?

— A maga sorsa Mr. Wardes, nem irigylésre-
mélt6 itt a Nyugaton,

— Szeretek magényosan élni. A fak, a hegyek,
a foly6k, mind j6 barataim . . .

— Es . .. szerelmes ... nem volt még? —
kérdezte, de maris megbinta: — Bocsinat, tudom,
hogy illetlenség volt ezt kérdezni.

— Nem tudom mi a szerelem, — felelte nyu-
godtan, __ Tizennégy éves korom 6ta harcolok.

— Ki ellen harcolhat egy tizennégy éves gyerek ?

— A hideg, a vihar, az éhség és a faradtsag elég
kemény ellenfelek, Tizenhatéves koromban 16ttem az
elsg farkast,

A hangja olyan volt, mint amikor eziistpénzt
dobnak a kore. Lilian most sem tudta, hogy félelem,
kivancsisdg, vagy rokonszenv fiizi-e a fithoz. Eset-
leg mind a harom. De mégis arra a masik, 6szes ba-
jusziira kell gondolmia allandéan. Aki azt mondja:
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»Nyugalom . ..” A Mexikéi Suhanc végre oldalt
forditotta a fejét és a leAny arciba nézett. Mintha
atmelegedne kissé a tekintete, Furcsa, merev mosoly
Jatszadozik a szaja szélén és pillantasa végigsimitja
a leanyt,

— Maga nagyon szép, Miss Logan. Még soha-
sem 'attam olyan szép lanyt, mint 6n.

Nem  érti, hogy Lilian miért pirul? Nem tudja,
hogy Keleten, 4 iagyvarosokban, az ilyen dszinte be- |
szédre azt mondanak: ,Igazi vadember”. De 2 leany- |
nek valami furcsa joérzéssel melegiti a szivét ez &
nyers bok, Es a fia hiivos tekintete is most lagyabb
féiniyel ragyog. Valami kifesziilt kozottiik. Fajdal-
mas, de lelkesit§ érzés, Tudtak jol, valami elkezdd-
dott.

Es kozottiik ott egy harmadik, ebben a kiizde-
lemben is egyenrangi: Holdvilag Teddy! '

Két szempar beszél egyméshoz szé nélkiil, de
hosszan.

Es egy harmadik szempar, mmelylk nines Je.len,
- slirlin kozbeszol. Mar &ll a hare!

— Hall6! — kialtott elore Logan ezredes. —
Dawy nem birja mar tovabb.

A fia megrantotta a szarat és bevarta a tobbie-

ket. Sik prérin voltak, kozvetleniil az Osvény mel- &

lett kanyargott a Speek-River eziistszini vonala. '
— Pihenjiink, — mondta Logan, — Dawy félre-
beszél, seblaza van.
A Mexikéi Suhanc bélintott, leszallt a nyereg-
bol és segitett Liliannak.
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Tabort vertek a folyéparton, ahonnan megszh-g ;
belathattak a sik prérit, Dawy sebe gyulladasba jott
és az ezredesnek is laza volt. A

— Elérenyargalok Countiwayba, — mondta
Penn, — hogy jojjenek magukért koesival,

— Az 3 leghelyesebb, — felelte Traweller. __ Itt
a sikon nem lehet meglepni benniinket, ha j6l
nyitva tartjuk a szemiinket.

Miel6tt ismét gyereghbe szillt volna, konnyi lé-
pések neszét hallotta a hata mogott. Mély lélekzetet
vett. J6l tudta, hogy Lilian.

— Visszatér hozzank on is Mr. Wardes? — kér-
dezte csendesen,

A fih megrazta a fejét:

— Nem . f

Miért is jonne vissza a meggyilkolt csendbiztos
ruhdjaban? A Spund Wather Ground gézl6janal ma
még kiszabadulhat a gyiirtib6l. Countiwaytél néhany
mérfold mindossze. Holnap mar nem szabad az ut
arrafelé sem. Es nincs menekvés, ha ez a giazl6 le-
zarul. Felkotik. Hiszen a csendbiztos ruh4jaban van,
akit megoltek. Husos Farkas biine 6t terheli, 6rokre
lemoshatatlanul!

Mikozben ezt gondolta, nagyon szorongatta va-
lami a torkat.

— Es miért nem tér vissza? __ kérdezte csende-
sen a lany,

— Nines semmi dolgom itt . . . s és . . ., sehol
a vilagon.

Az ég csillagokkal kivert satora teljes diszében
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sziporkézott felettiik és hi{is hajnali dramlis simo-
gatta az arcukat.

Lilian a fiti szemét kereste. Ez a szem erot adott
Ez a szem elilizte azt a maésik, acélossziniit, amelyik
allandéan megjelenik! De Penn masfelé nézett. .

—_ Ha éppen . . . akarna . . . _ szolt a leAny, -
— lenne miért . . . vagy kiért visszajonni .

Erre sem felelt. Nyeregbeszallt és elvagtatott.
Beliilrdl elkeseredett szenvedély osztokolte. A mexi-
koi, olajsiirii vér langot vetett:

Szerelmes volt! Legaldbbis ¢ azt hitte!

IV. FEJEZET.
1.

Countiway olyasféle képet nyujtott ezen az éj-
szakén, mint egy varos, amelyik ellenséges csapat
ostroméra késziil. Kisebb csoportokban targyaltak,
vitatkoztak a fegyveres emberek és Cormick, a ko-
vacs, mar egészen részeg volt, ami néla igen ritkan
fordult el6, akkor is csak rendkiviili izgalom esetén.

— Odanézz! __ Valaki a dombrol levezetd tutra
mutat.

A holdfényben vilagosan latszott egy sziirke go-
molyag gordiilése. Porfelhd kozeledik.

— Lovas ember!

— Ordog ez, nem lovas, Ugy jon, mint a
Tornado.

A sziirke gomb sebes gordiiléssel elérte Counti-
wayt ég ott foszlott szét az egyik csoport eldtt, A
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nagy varosokban lathaté csendbiztosi ruha tiint el8,
belepve porral.

— A sheriffel akarok beszélni, __ mondta a jo-
vevény, miutan leugrott a 16rdl.

— Csendbiztos! . . . Ez csak Wardes lehet!

— Az vagyok.

— Hallé! Megérkezett a Denveri Kop6!

Gyorsan szétvitték a hirt: Itt van Wardes! Kez-
dédik a nagy korvadaszat!

— Ki mondja meg hat végre, hogy hol van a
sheriff? — tudakolta Penn tiirelmetleniil.

— Ott az a drétkeritéses héaz, a fotéren. Abban
lakik,

— Utat . . . Minden ember gyiilekezzen itt tiz
percen beliil . . .

Elindult, a lovat szaron vezetve. Azért gyiijtotte
az embereket egy helyre, hogy nyugodtan, észrevét-
leniil kereket oldhasson majd, ha értesitette a sherif-
fet. A sebesiilt ezredes és g tarsai déli iranyban ta-
boroznak, mig neki északra kell menni Countiwaytol,
hogy a Spund Wather Ground gézléjahoz jusson.

Talan ha sejti, hogy milyen dramai gyorsasiggal
sodorjak tovabbi harcok és végzetes események, ak-
kor nem indul olyan egykedviien a sheriff haza felé.

Ujabb és ujabb kivanesi lakosok jottek szemben,
mind a hires csendbiztossal akartak beszélni.

— Hol az 6rdogbe késett Wardes!

— Végezni kell a gazokkal, mert elpusztul a
vidék! :

Panasz és diih-kialtasok ropkodtek a Mexikoi
Suhanc koriil,
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— Minden ember siessen a fétérre! Ha a sherif-
fel tanicskoztam, indulunk! — kisltotta a szembe-
jovoknek.

— Eljen Wardes!

— Eljen!

Tovéabbvezette 1épésben a lovat. Mindenki a Vva-
roska koézéppontjiba gyiilt 6ssze. A bandukolo fia
koriil csend lett. Kissé szomortian vezette lovat az
¢€jszakai utcan, Burns sheriff héza felé. J6 lett volna,
ha igazan 6t fogadtak volna ilyen lelkesen, mint ezt
a Wardest, akivel Osszecserélik. A sok panasz és el-
keseredés magaval rantotta, Szivesen ment volna a
rablé hordak ellen ezekkel a derék emberekkel. Ak-

kor Lilian sem allna olyan reménytelen helyzetben! &

Itt lett volna a helye a tisztességes tarsadalomban!
Ez bizonyos.

De mar elkésett,

Még j6, ha hajnalra a géazléhoz ér és kiszabadul
a csapdabol.

Burns haza eltt megkototte a lovat és bement.
Senki sem volt az udvaron. A tornacrol hangokat
hallott. A sheriffnek vendége volt.

— Biztos maga ebben, Stalling? — kérdezte
Burns, akit rosszsorsa éppen idehozott a rend és igaz-
sag Orének.

— Mondom, Mr. Burns, hogy ezért bocsajtott
szabadon a Husos Farkas. Pedig bizonyara valtsag-
dijat akart kicsikarni értem.

— Nagyon valészintitlen histéria.

.— Szbszerint ezt mondta a Husos Farkas: ,,El-
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mehet Stalling. Csak azért bocsajtom szabadon, hogy
Countiwayba nyargaljon és kozdlje Burns sheriffel
a valésagot. Wardes csendbiztost lelGtte egy mexikoéi
fia, aki Don Cabez Poerennanak mondta magat, fel-
vette Wardes egyenruh4jat, abban szokik, hogy at-
csusszon az iildozok gyliriijén . . .

Idaig hallgatodzott Penn. Azutan elGrelepett . . .

Rurns sheriff csodalkozva latta, hogy a szem-
benall6 ember fején koppan valami és elérezuhan.
Miel6tt érthette volna, hogy mi tortént, ott allt elotte
egy ifju csendbiztos, pisztollyal a kezében.

— Egy hangot se . . . Forduljon meg .., Te-
gye hatra a kezét . . . '

Itt ostobasag lett volna barmit megkisérelni, Az
alesendbiztos pillanatok alatt Osszekotozte a sheriffet
és az ajult embert,

— Igy . .. Remélem, a haz népe alszik . ..
nem szivesen oltanék ki emberéletet.
— Ki maga?!

— Egy mexik6i fit, aki azért nem lett rablf,
mert a Husos Farkas orvul lelétte Wardest . . .

— Mi?!

— En vagyok az, akir6l Mr. Stalling beszélt,
Rablé akartam lenni, A Coloradé vidékérsl jottem,
iildoztek.

— Miért? — kérdezte a sheriff kutatdéan, mint-
ha nem is § fekiidne itt megkotozve, hanem a mésik
lenne fogoly.

— Odaat Mexikéban megoltem egy ember, aki
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tonkretette az apamat. SzemtSl-szembe verekedtiink.
Azutan atjottem az Allamokba,

— Es rablg lett . . .

— Nem, Azt akartam, de megundorodtam toliik.
Eppen azért, mert Husos Farkas megolte War-
dest. Elhiszi, sheriff?

— Nem,

— Gondoltam. Pedig igy van. A Husos Farkas
I6tte le Wardest orvul. A kalapjabél rantotta el a
pisztolyat.

— Miért nekem mondja ezt? A juri el6tt bebi-
zonyithatja az igazat, ha igaz volt.

— Nines bizonyitékom, |

— Ha becsiiletes ember, akkor miért tlirte a
gyilkossigot ?

— Késon, érkeztem,
Stalling magéhoz tért. Halkan felkialtott.
— Maradjon csendben! — mondta a sheriff. —-

Nem tehetiink semmit.

A mésik lassan, diihos glnnyal, tisztdba jott a
helyzettel,

— Hat ide jutottunk, Burns? A rablék Counti-
way kozepén a sheriff hiziban leiitik az embert.

— Ostobasag! A sotétben New York kellés ko-
zepén is fejbevaghatjak.

" Stallings kesertien mondta:

— Nem mindig volt ez igy, sheriff!

— Tudom, — felelte nyugodtan Burns, — En-
gem hibéaztat, Mit csinaljak ? Ezen az emberen a cso-
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dalatos Wardes ruhéja van és a csendbiztos halott,
Amint latja, nalam kiilénb sheriffekkel is elbannak. -

— Az ordogbe is! Még sines jol igy! '

— Hat kérjenek 0j csodasheriffet a kormanyzo-
t6l, — felelte dithdsen a sokszorosan megalazott ko-
zeg. De er6t vett magan és a Suhanchoz fordult: —
Mit akar itt most? Azt gondolja, hogy elhiszem, amit
mond ? Kiilonosen miutan 6sszekotézott?

Penn egykedviien villat vont.

— Elhiszi vagy sem . . . oly mindegy. En haj-
nalban mar messze leszek. Azt akartam, hogy hallja
valaki az igazat.

Burns 6sszehuzott szemmel figyelte a fiat.

— Szbéval, csak ezért jott?

— Nem! Masért is. Rablétamadas tortént.

Stalling ismét glinyosan nevetett.

— Még j6, hogy van gyilkos, aki megfigyeli az
ilyesmit.

— Pokolba az ostoba tréfaival! __ kialtotta Burns.

— Logan ezredest, a leanyat és tarsasdgukat
megtamadtak, — mondta a Mexikéi Suhanc.

A sheriff halkan felkialtott, de Stallings csak
glinyosan nevetett.

T Csodalkozik Burns? Itt fényes nappal a va-
ros kozepén is oltek mar!

— Hallgasson! __ sziszegte a sheriff, — Ki volt
a tamado6?

— Holdvilag Teddy!

— Mi?! ..
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— En kozbeléptem Wardes ruh4jaban és Hold-
vilig Teddy elmenekiilt, de Logan ezredes és Mr.
Dawy megsebesiiltek.

— Micsoda? . . . Azt akarja mondani, hogy
maga elol . . .

— Ez nem fontos, — legyintett Penn. — A sebe-
siiltekkel torodjeék.

— Hol vannak?

— A Spleet River mentén, harom mérfoldnyire.
Vérjak, hogy segitScsapatot kiildjek és . . . Csend!
— stigta hirtelen. Nem is lattak, hogyan vagy, hon-
nan keriilt el6 és mar ismét kézben volt a revolvere.

Lépések kozeledtek.

— Wardes! __ hallatszott kintrél. — Hej,
Wardes! -

Nyugodtan felelt,

— Mi van?

— Varunk rad.

— A sheriffel beszélek, — felelte és Burnsnak

egy hiivos karika tapadt a halantékara. — Szoljon
valamit, gyorsan! — stigta Penn.

A sheriff 6blos hangon kialtott: }

— J6n mar Wardes! . . . Varjatok tiirelemmel,
a mindenségit!

Lépések kozeledtek. Az éles karika tapadasa
erésbddott. Burns nyugodtan leszolt: *

— Most ne gyertek ide! Tanacskozunk.

— J6l van, de siessetek!

A lépések ismét tavolodtak. Stallings keserd,
diihodt ginnyal mondta,
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— Igazin nem sokra menne Countiwayban egy
rabl6, ha maga nem volna itt, Burns.

— Pokolba ezzel az ostoba fecsegéssel! __ hor- 3
kant fel a sheriff és dithében egészen klplrult i
Torkig vagyok magéval, Stallings!

— Tonkremegyiink a rablék miatt!

— Hallgassanak, — sz6lt nyugodtan Penn.

A sheriff ismét a fitthoz fordult.

— Tehat azért jott, hogy figyelmeztessen engem
Loganra, . . .

— De kozben hallottam, hogy Mr. Stallings
leleplezett. Igy kénytelen leszek magam intézkedni,
mint Wardes, hogy elhozzik az ezredeséket, mert
maguk bizonyara elarulnanak.

A sheriff ismét kutaté pillantassal nézte a filt.

— Szamaritanus rablénak akar mutatkozni?

— Nem sokat torédom a véleményiikkel, —
felelte, vallat vonva ég Stallingshoz fordult. — Onnek
mindegy, hogy rablé 6li a rablét, csak pusztuljanak a
kornyékrol, Azt hiszem igy van, nem?

— De mennyire. Arra hidba varok, hogy egy
sheriff pusztitsa dket.

A sheriff osszeszoritott foggal, langvoros arceal
hallgatott. Penn rovid gondolkozas utédn megker-
dezte:

— A Husos Farkas fogsagaban volt?

Stallings. — A H6d Szikla
felé vezet6 tton elfogtak, Megkeriilik az éjjel
Countiwayt és nyugat felé mennek, hallottam, ami-
kor beszéltek errdl. A Szép Volgybe akarnak jutni.
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— Koszonom . . . Kénytelen leszek betdmni a
szajukat és itthagyni mindkettGjiiket. Ha visszatér a
csapat Loganékkal, kiszabadulnak és nekem is elég
reggelig az id6, hogy egérutat nyerjek.

— Azt ugyan prébalhatja! Minden svényt meg-
szalltak az iild6z6k és a hagdkon mar leesett a ho.

— Van még egy rés, sheriff, elhiheti!

— Hol?

— Nem vagyok &arulé! De j6é lesz, ha holnap
gondol erre, A kornyék lakéssdgat megkimélheti,
hogy sok felesleges lovaglassal farasszak magukat.

Kozben elkésziilt. Otthagyta a két embert meg-
kotozve, miutan elozoleg betomte a szajukat.

Most mar bizonyos, hogy mint Wardes' csendbiz-
tos eléri a Spund Wather Groundot, miel6tt bezarul
a kor . . . Es nem latja tobbé a tisztaszemii leanyt,
aki olyan szép, furcsa és szelid . . .

Sietett, hogy gyorsan kinn legyen a sheriff ha-
zahol és altalahan a Nyugatnak errdl a kiilonos, vér-
szagl vidékérdl,

Mit tudta &6, hogy kar sietni? Ugyis hiaba ké-
sziil erre, vagy arra, ha egyszer az események maés,
szeszélyesebb és bolondabb iranyt szabtak azéletének ?

Ismét ott allt a FGtéren. Mar messzirgl latta,
~ hogy rendkiviili- izgalomban, tiirelmetleniil mozgo-

16dva, zajongva varakozik a nagyszamu fegyveres
cowhoy.,

— Ott jon! — Kkialtotta most valaki a sotétbdl
kibontakozé alakra.

— Hall6, Wardes! Gyorsabban!

v
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SIS

Ugylatszik, valami tortént kozben. Nekirugta-

tott a léval és ott termett a zajongék kozott.

— Mi'van?

— Csakhogy latom! -— lihegte egy ember, tal-
pig porosan és vértdl azott zsebkend6t szoritott g, fe-
jére. : ;

— Mr, Traweller! Hol vannak a tobbiek?

— Alig, hogy maga elment Wardes, lecsapott
rank Holdvilag Teddy . . . Olyan hirtelen tortént...

Vad ijedtség markolt a fi szivébe.

— Miss Logan?!

A kérds kialtads tigy csattant fel, mint valami
ostoresapas.

— Elrabolta . . . !

Megdermedt a nyeregben. Olyan mozdulatlan
volt egy masodpercig, hogy élettelen babnak tiint.
De csak egy masodpercig,

— Emberek! — kialtotta nyomban, — a
Spuound Wather Groundon van egy titkos gazlo,
amit csak a rablék ismernek és szabad az tutjuk
Mexiké felé!

. . . Ezzel elvagta a rablék utjat. £s becsapta
onmaga el6tt is az egyetlen ajtét, amelyen keresztiil
megmenekiilhetett volna az akaszto6fatol!

A csapda légmentesen lezarult!

Egy lany miatt,

Y-
5 It -

(a3

RS e e

P et B e



V. FEJEZET.
1A

Az iild6z6 csapat, mint a vizmosis felduzzadt
aradata, Gigy zadult a volgybe, hogy megel6zze a rab-
16kat, elsésorban Holdvilag Teddyt, aki Miss Lo-
gannal bizonyara nem képes Ugy nyargalni, mint
egyébként.

De a hajsza izgalmadban is amultan figyelték
,wardest”,

Mintha egyediil is szembeszillna a rablokkal!
Nem is torodott azzal, hogy kovetik-e a tobbiek, de
nem is kovethették, mert gy végtatott, mintha a
forgodszéllel versenyezne,

Szinte Gsztak a levegGben. Narrow keskeny teste
hosszan elnyilt, hogy masodpercekig egy patdja sem
érintette a foldet.

Azutan végkép eltlint a tobbiek eldl, a messze-
séghen,

— Oriilt ez? — kérdezte egy Cresby nevii far-
mer ilhegve, a mellette vagtaté Blounttol.

— Eszeveszett alak! Igy egymagéaban ér oda az
Edes Volgyhoz, ahol a rablék atkelnek.

— Szitava lovik, miel6tt a kezét megmozditana.!

— Siessiink!

A csapat kétszeres erofeszitéssel igyekezett a
nyomaba, de a fig nem tiint fel tobbé.

Mint akit lovast6]l megszallt a veszettség, olyan
Oriiletes iramban nyargalt arkon-bokron at, akadaly-
lyal nem torédve, az Edes Volgy szorosa felé,
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Nem latott maga el6tt mést, mint a ledny ked-

ves, szomoru, gyerekarcat. '
: Szerelmes volt a Mexikéi Suhane! .
Eddig nem ismert érzéshen mast, a hegyek és ma-

gany szereteténél, El6szor tamadt fel benne az a fur-

csa, szomord Orom, az ismeretlen meleg, bels6 hang,
amely bizony4ra a szinalom és a rokonszenv vegyii-
léke. Ugy hitte, hogy ez szerelem, !

Es vagtatott, mint az ordog, 4&rkon, bokron,
dombon, vizmosason 4t a vesztébe. Talan, ha tudta

volna, hogy hova vezet az eszeveszett lovaglas, akkor

sem fékezi Narrowot. Olyan ellenallhatatlan gyfilo-
lettel vagyta Holdvilag Teddy pusztulasat, mint aki
fulladozva egy s6hajnyi leveg6t a legnagyobb gyo-
nyoriiségnek tart, ‘

Mar feltiint a volgybdl kivezetd szoros, amely a
Spound Wather Groundhoz vezet.

De most egészen varatlan fordulattal eltériti az
Gtjatél és levag oldalt az Edes Volgy kijarasa felett
emelkedd szikla iranyaba. Sebesen igyekszik a
domboldalon felfelé.

A Mexikéi Suhanc nem akart atkelni a Spund
Wather Groundon. Csak azt akarta, hogy mas se
keljen 4t. De minek ehhez a dombra kapaszkodni?

A feleletet Tompe Bill, Sétét Jeff és néhany
rablé gyorsan megkapta a kérdésre.

Mar Gtban volt a hegyek koziil menekiilé farka-
sok, sakalok, patkdnyok; kiilonbozd egyéniségli rab-
16k, vegyes falkdja. Nem sejtettek még semmit. Kis
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csoportokban, sebes vagtatassal, az fdes Volgy Kki-
jarasa felé igyekeztek.

— Honnan tudja Holdvildg Teddy, hogy mas
nem ismeri ezt a gazl6t? — kérdezte Gunner Bob, a
csontvazszerlien hosszi, sovany rablé.

— O maga is véletleniil akadt rd, mikor belezu-
hant éjszaka a folyéba, — felelte Sotét Bill.

— Es most merre jar a Holdvilag?

— Biztos atkelt mar a gazlon.

— Nem lehet. Ejszaka még Husos Farkassal be-
szélt a Sziklavarban. Azéta nem vagtatott elénk, —
mondta az orokre bizalmatlan Gunner.

— Biztos, valami kiilén terve van, A Holdvilag
sohasem csindlja azt, amit a tobbség, — lihegte
Kopcos Harry, egy kegyetlen gyilkos a sok koziil.

— Ha tudni akarjatok, — szolt Sotét Jeff., —
Elrabolta Logan ezredes leanyit és a Sziklavarba
vitte.

— Ordog! — kialtotta Harry, — ezzel még job-
ban rénkuszitja a vidéket.
~ — Hol van a Husos Farkas? — kérdezte ismét
Gunner Bob, mert egyre gyanakodott.

— A két Buldoggal jon talan,

Kozben vagy kétszaz méterre megkozelitették a
szorost.

— Azt mondom nektek, — mondta Gunner, —
hogy Holdviladg Teddy és a Husos Farkas kiprobal-
jak ezt az egéritat a mi biriinkdn és csak azutin
jonnek 6k is, ha latjak, hogy tiszta a levegd. A két
Bullogg nagyon erds, fiityiill Husos Farkas paran-

.
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¢sara, ha ilyesmirdl van szb. Ezért jottiink mi hatan
erre. '

— Ostoba vagy! — kialtotta a Kopeds. — A
Koébor Jenny bandaja is erre jon. Es mar oOrakkal
elobb lattad a Tornadé Houlligant elnyargalni arra...

.— Es ha egyenesen a pokolba nyargaltak?

Miel6tt még a Kopcos Harry egy karomkodassal
kifejezhette volna véleményét, a tavolbél megjott a
felelet.

Lovések!

—-— Allj! — kialtotta Tompe Bill el6l és leugrott
a lovarél. A tobbiek is igy tettek.

— Halljatok? — orditott Gunner. — Csapdaba
estek. Bz a Tornadé Houligan és a bandija.

— Fogd be a szad . . . Valakinek elére kell
nyargalni, hogy koriilnézzen . . .

Komoran alltak, Senki sem jelentkezett onként.

— Aszondom, hogy Gunnernek igaza volt, —
Jjegyezte meg a Tompe Bill,

— Mi sziiksége lenne Holdvilag Teddynek,
vagy Husos Farkasnak, hogy benniinket torbecsal-
jon?

— Talan azt remélik, hogy nem lesz hajtévada-
szat, mert a rablok nagyrésze meghalt!

— Es akkor 6k ép borrel isszék meg!

Zugtak és morogtak. Ha ott van valamelyik ve-
zériik, hat lehet, hogy megolik.

— Most az a fontos, hogy valaki elére lovagol-
jon, — mondta T6émpe Bill,

— Eredj magad, ha kivancsi vagy a halalra!
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— Tudni kell, hogy mi van ott! — kialtotta egy
masik.,

— Engem nem érdekel, — orditott Gunner, mi-
vel megerdsitették gyanijat a sziintelen puskalové-
sek.

— Nem fordulhatunk vissza a néhiny durranis
miatt . . . — ellenezték tobben. — Biztosat kell
tudni!

Rovidesen megkaptak a vélaszt és ez még csak
novelte a panikot. Kébor Jenny jott nyargalva, vérzd
arccal. Egy elsuhané, cstszott golyé szakitott bele.

— Vissza! Forduljon mindenki vissza! Csapdaba
keriiltiink.

Diihédt orditas volt a valasz.

— Beszélj! — kialtotta Tompe Bill. Kétségbe-
esetten hinnj akart a Husos Farkasban.

— Délutan értiink a szoroshoz, — lihegte a
karvalyorri Koébor Jenny, — nyolcan voltunk, mert
a Voros Birgel az embereivel lenyargalt Wildhouseba,
hogy bosszit 4lljon Fedyardon,

— Barom!

— Azt hitte, a gazlén biztos az Gt., Felgyujtotta
Fedyard farmjat.

'— Most ezért kettés diihvel iildéznek majd.

— Holdvilag Teddy azt hitte, — folytatta a Ko-
bor, — hogy biztos ut vezet a gazléon. Majd kiabran-
dul ebbdl . . .

— Ostoba fecsegé! Mond gyorsan, hogy mi
van?!

— Nem jutottunk a szoros belsejéig sem! Ahogy




sirt6l egy 16vés dorrent. Houligan nyargalt ell,
Homlokan érte a golyd, utdna Jerryt pont sziven és
egy harmadikat, azt a sz6ke arizonait . . .

— Tom Wheyler!

— Ugy van, szintén a koponyajaba kapta a 16-
vést, Kozben leugraltunk a lorél és fak meg kovek
mogé bajtunk.

— Ki I6tt?

— A Mexik6i Suhanc!

Egy masodpercnyi csend utén, szitkokba tort ki
valamennyi.

— Ordog és pokol! — kiromkodott Tompe Bill
és Sotét Jeff,

— Az a holdképtli? — kérdezte Gunner,

— Az En oldalt felmasztam egy sziklara és
kénytelen volt helyet valtoztatni. Tisztan lattam.
Csendbiztosi ruhaban guggolt a sziklan.

— Megolte Wardest! — kialtotta a kover
Harry. — A Husos Farkas mondta.

— Ahelyett, hogy elhordand magat, még elle-
niink fordul.

Témpe Bill és Sotét Jeff Osszenéztek, de nem
szbltak semmit. Miért mondjak meg, hogy a fi osto-
basagot kovetett el, amikor felvette a csendbiztos ru-
héjat és Husos Farkas ezt jol kihasznalta?

— Valamit tenni kell! Azonnal a nyakunkon
lesznek!

Harom bandita érkezett vagtatva. Az egyik a
karjat fogta és az ujjai kozott vér esurgott.
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— Loéra ostobak! — kialtotta. — Egész Counti-
way a lejton vagtat mar! Ide tartanak!

— Oldalrol tortek rank.

Altalanos zlirzavar és kialtozas tamadt. Fejet-
len panik vett erdt a rablokon,

— Holdvilag Teddy becsapott benniinket! — sii-
* vitette Gunner. — Miért nincs itt, ha nem biinos?...

— Ott jon! — kialtotta Témpe Bill.

. Tavolrd] feltiint Holdvilag Teddy, amint
nyargalva kozeledett, Mogotte Husos Farkas és a két
Bullogg.

— Mi az? — kérdezte halkan, réviden, ahogy a
csoporthoz ért.

— Torbecsaltak! — Kkiéltotta lzgatotta.n Gun-
ner.

— Torbecsaltak? Hm . . . Valaki megtévesztett
téged Gunner? Mi? — kérdezte halkan.

A csontos, 6rias rablé meredt arccal lihegett, de
nem szo6lt semmit,

— A szoros kijaratanil a Mexikéi Suhanc le-
sett rank. LelGtte Bartot, Carryt és a hosszl, szdke
fiat, aki Arizonabdl jott.

— A te kedvenced volt Holdvilag.

A rablénak egy arcizma sem randult, csak a sze-
me, mintha Osszesziikiilne kissé.

— Hm . . . folytasd.

— Nines tovabb. Lovoldozés volt. Atkozottul jol
céloz a gazember és gy helyezkedett el a sziklan,
hogy széz émbert is lel§ anélkul hogy egy is atjutna
a szoroson,
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Gondolkozott. Tavolrél sok-sok 16vés hallatszott.

— Ezek a Countiway-beliek. Az ¥des Volgyon
4t kozeledtek és éppen elvagtdk az fGtjat a Voros
Birgelnek. Arrol jott egy csapattal.

— Az a barom felgyajtotta az éjjel Fedyard
farmjat! . . . — mondta csendesen Holdvilag és ko-
riilhordozta a tekintetét. Mindenki hallgatott. — Os-
tobasagokat kovettek el, azutan nyavogtok, mint a
kismacskak. Birgel felgytjtotta Fedyard farmjat!

— Igen,

— Pedig megtiltottam! . . .

— Most arrél van sz6, hogy mi legyen . .. —
sz6lt kozbe az egyik Bullog.

— Arrél van sz6, amirgl én beszélek. Ostobak
vagytok! Errdl van szb!

— Es honnan tudja ez a kélydk, hogy merre
akartunk menni! — kialtotta Gunner Husos Farkas
felé.

— Tén azt hiszed te csontvaz, hogy én arultam
el?! __ horkant ri a szakillas,

— Nyugalom, — mondta szeliden Holdvilag
Teddy. :

Ujra elhallgattak.

— En kovettem el a hibat, — folytatta nyugod-
tan. — Ez a fin felaldozta magit, csak azért, hogy
bosszat lljon, illetve elfogjon engem . . .

Tiin6dve nézett a tévolba, ahonnan sfirti dorre-
nések hangzottak.

|

M
i
|

|
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— Miért vagy az oka? — kérdezte Husos Far-

kas, de Holdvilag Teddy nem felelt,

log.
Az ikrek mindegyike két méter magas volt és

durva arcuk, nagy, széles orruk, alacsony homlo-

kuk, bozontos szemoldokiik hajszalra egyezett.

— Els6sorban, mert hibaztam, tudni akarom, -
nogy tovabbra is engedelmeskedtek-e nekem, vagy

mas vezért akartok?

— Ostobasag! — kialtotta Kébor Jenny. — Te ©

vagy a legkiilonb koztiink,

— Ugy van! ... Igaz! Mond meg Holdvilag

Teddy, hogy mit csinaljunk!
— Meg kell prébalni kitérni Countiway lako-

sain keresztill, miel6tt értesitik a Silt-Cityben va-

rakozé iildozoket.

— Ugy van! :

— Tizen a Farkassal atvagtok erre a tisztés
felé és a hatukba keriiltok., Tizen Koébor Jennyvel

szembefordultok velilk. Ha szétugrasztjatok Oket,

akkor neki a szorosnak.

— Es a Mexikéi Suhanc?

— Azt én elnémitom! — felelte és egyenesen
a szakadék felé vagtatott . . .

Csodalkozva néztek utana.

— Mond, hogy mit csiniljunk! — siirgette Bul-




Két csoportra oszoltak és a vezériik parancsa
szerint nekivagtak, hogy elkezdjék az utolsé nagy
iAtszméit ezen a vidéken, ahol mir nem kértek és
nem adtak kegyelmet a szembenallo felek.

Kozben az iildozok elérték a szorost. A rablék
ndr nem voltak ott. Csak tizenkét lel6tt bandita.
izeket elintézte a Mexikéi Suhanc a menekiilés ka-
pujaban.

Koztiik volt Emmet Birgel, a , Voros” test-
vére, aki kegyetleniil felkoncolta a Barlac fivéreket,
mert késett a valtsagdij. Dick, a késelg, Halmount
Tete és g félszemi{i Markett Bill, aki kisiklatott és
Firabolt egy vonatot Salt Lake Cityben.

Most itt fekiidtek. Egyetlen fiatalember fcl-
vette veliik a harcot és tartotta a szorost egy allé
‘ran at,

— Istenemre, — mondta Cresby, a farmer, —
valamennyi sheriff a kornyéken 6t év alatt nem
végzett annyit, mint Wardes éjfélt6] mostanig.

— Utanuk! — kialtotta Croft, a kovacs és lora
tilb

— Megallj! — intett Penn. — Semmi tervsze-
~jtlenség!

— Ugy van! Wardes mondja meg, mit tegyiink.

— Helyes! Wardes a vezeténk!

Lelkesen ‘kt:iriilfog'ték a Mexikoi Suhancot. Erez-
t°k, hogy a rablékkal megitkozott kérnyék végre

Lavery: Nines kegyelem 5
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ratalalt az alkalmas emberre, Ez nem nyugsazil
amig ki nem irtotta Gket. T

— Ot ember itt a sziklan elfoglalja az én he-:
lyemet! Nem keriilhet senki g hatatokba, jarhatafs®
lan szirt van mogottetek. g
: — Nagyon j6. 6t ember akér ezret is lepuffant

onnan, mert kettdnél tSbb nem lovagolhat be a szos

rosba. -

Az 0t ember megkototte g lovat és felment &
sziklara. 1

Most egy véagtaté csoport érkezett a volgy fe-
161, Cowboyok. Messzi Gtrél johettek.

— Hell6!

— Hell6!

— Fedyard legényei! Wildhousebdl!

Ok voltak. Eldl g fiatal Fedyard.

— Mij tortént? »

— A Vords Birgel megrohanta az emberewel’
Wildhoust. Felgytjtotta a farmot.

— Kutyak!

— Ki ez a csendblztos”

— Wardes!

— A Denveri Kopo'

Fedyard és emberei elismerd mormoléssal for-
dultak egyméis felé,

— Fedyard! Te fordulj embereiddel a tisztas
felé! A rablék megkisérelik majd ismét az attorést.

— Nem valdszin{i, — mondta Croft, — inkabb:
a Speek River iranyéba prébalkoznak, |




tiik, Gsszeszedném Oket és elosztva tamadnék két
iranybol, hogy attorjek. Holdvilag Teddy ugyanezt
fogja tenni.

— Mindenesetre, - mondta Fedyard, — beal-
lok az emberekkel a vizmosas keleti végébe, onnan
szemme] tartom a tisztast.

— Jo6. Két ember vagtasson Hiller-Glownba és
adja meg a jelet: a korvadaszat kezdetét veszi!

—- Mindenfel6l menjenek lovasok valamennyi
ildozg csapathoz. :

Fedyard és emberei kozben elindultak a tisztas
felé. Két lovas nekivagott Hiller Glown nyomaéba,
ahol Logan ezredes terve szerint az egyik iildoz6
csapat vart, ]

— A tobbiek erre nyargaljanak el6re. A szik-
14k kozott, a volgy elején varjatok. Ha visszatér a
rablok csapata, a sik mezén taldlja Gket a sortiize-
tek.

Mindenki elfoglalta a helyét.

— Ez nagyon okos volt Wardes . . .

— Menjetek . . .

Ebben a pillanatban puskaropogas hallatszott a
tisztas fel6l és Fedyard embereinek diadalorditisa.
A rablok fejveszetten huzédtak vissza a megleps fo-
gadtatas eldl.

— Siessetek a sziklahoz! Es a jelszo .

— Nines kegyelem!

— Nines kegyelem!



68

A jelsz6t6l visszhangzott a vilgy puskaportol
nehéz levegije.

— Te merre mégy?!

— En megkeresem Holdvilag Teddyt és lesza-
molok vele,

Mint a szélvész vagtatott Narrow hatan.

A két nagy ellenfél elkeriilte az Osszecsapast,
mert egymast keresték. De kétségtelen ‘volt, hogy
az igazi harc az lesz, ha egyszer Holdvilag Teddy
Osszecsap a Mexik6i Suhanccal,

Es hogy ez rovidesen megtorténik, az senki elott
sem volt kétséges.

3.

Lilian csak arra emlékezett, hogy valahonnan a
magasbol, egy far6l, vagy talan egyenesen az éghdl
ledobbant kozéjiik ez az acélarci ember,

Egy rugasatol szerteszét repiilt a tébortiz pa-
razsa, egy iitése Traveller fejét talalta, hogy felbu-
kott. Az apja revolvert rantott, de félrecsapott kezé-
bdl kirepiilt a pisztoly és Holdvilag Teddy revolver-
csOve az arca el6tt mered maris, mintha a levegthdl
varézsolta volna el§ és mélyzengésii baritonjan, hal-
kan, ezt mondta:

— Nyugalom . . .

— Mit akar? ...

— Elviszem Miss Liliant. Otvenezer dollar és
szabad elvonulas az ara . . .

g
5
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Egy pillanat az egész. Azutan a lednyt nye-
regbekapja és elvagtat.

Lilian nagyon csodéalkozott azon, hogy egyalta-
lan nem fél,

— Miez?...

Idegenszerii érzés, hogy ezzel a hatalmas erejii
emberrel szaguld. Kissé szédiil is.

De nem fél. Miért?

— Hunyja le a szemét, vagy legalabb is nézzen
a foldre, — mondta Holdvilag Teddy. — Elore
Dust!

A 16, mintha értene emberi nyelven, neki iramo-
dott és Lilian lehUnyta a szemét, ahogy a rablo
mondta, Amint nem latta az elsuhané foldet, meg-
szint a szédiilése.

Igy vagtatott nagyon sokaig. Aztan meglepett
felkialtast hallott.

— S’death!

A 16 megillt. A bandita 6vatosan leeresztette Li-
liant a nyereghdl és & is melléje ugrott.

— Maradjon itt nyugodtan allva. Ugysem fut-
hat elélem. Egy sebesiilt vagy halott fekszik itt.

— Nem proébalkozom szokéssel, nyugodt lehet,
-— felelte hatarozottan és 0Ujra csodalkozott ezen a
nyugalman.

Mar az idegenszerii érzés sem nyomasztotta.
Mintha természetes lenne, hogy itt vagtat a rabléval.

Néhany lépésnyire egy ember fekiidt a fiiben.

— Hisz ez a mesztic . . . Hé! Mi tortént? Fer-
nandez!
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— Oh! Sir . .. Lord Teddy! — nyogte a fél-
vér.

— Mi tortént veled?

— A ... Mexiké6i Suhane . . ., I6ni . . .

— R4d?

— Igen ... De €loszor én . . . Mert 6 leiitni
Farkast . . . Es akkor mind lovagoltak el . . . Mr.
Sotét, Mr, Tompe . . .

— Azt hitték, halott vagy?

— Nem, Ok itthagytdk Fernandezt ... mint
kutyat . . . — lihegte villogé szemmel.

— Ne hazudj! Hiszen bekotoztek!

— A Mexikéi Suhanc bekotozott . . . Pedig...
én akartam .. . leléni . ..

— Ne hazudj! Te kialtal vele?

— Innen . . . bokorbdl ..., Mert a Farkas se-

nort .. .

.~ Széval orvul . .. ? £s § mégis gyorsabb
volt . . . Es egy orgyilkos kutyat még . . . bekoto-
zott . .. Hm ... J6. Most felelj erre: Ki ez a

Mexikoi Suhanc?

— Nemrégen jott . . . és itt volt Husos Far-
kasnal . . . De nem rabolt.

— Es miért veszett ossze a Farkassal?

A mesztic hallgatott.

— J6. Ne mond., Nem kutatom méasok titkat. Uj
kotést adok és vizet . . .

— Oh! Holdvilag Lord, — konyorgott fogva-
cogva, — Te vagy hatalmas ... Nem itthagyni




w|I‘.F?W,‘t.':""!_W;,;}u-.:'-‘r_:‘ wué\\l;u(’—'v ! Sadadls ik ".“!mf,"w:‘ ,:',?‘P, ,.,:)5":_:‘_7:" MLl A (e 71
mesztic . . . Ha jinnek fehérek, akkor engem lincs-
lincs . . . mert Farkassal voltam mindig . .

— QGyalazatos orgyilkos vagy! Megérdemled!

— Oh! Hatalmas Holdvildg Lord . . . Konyo-
riilj szegény . . . meszticen . . .

— A mindenségit! . . .

Tétovan koriilnézett. A leAny nyugodtan allt. Ta-
volabb a mesztic, kécos indian paripija véarakozott,
lehorgasztott fovel.

— Miss Logan! Akar segiteni ezen a szerencsét-
leniil jart esirkefogon?

— Igen.

— Két 16 kozé kotiink egy pokrécot, ahogy Mr.
Dawyt is vitték.

— Ertem,

- — Maga iil az egyik lovon és hozzim igazitja
mindig a sebességet, kiilonben leszakad a hordagy.

— Igen!

— Ha sz6kni prébal valamerre és ez az ember
leesik a lovak kozott, nyomban meghal. Mellkasdban
golyo van, Erre gondoljon, ha talalkozunk valakivel.

— Nem fogok szokni.

A rablo csodalkozva, fiirkészve nézett ri. Lilian
hangosan, deklamalva beszélt és szinte kihivé hideg-
vérrel allta a kemény tekintetet.

Gyorsan megigazitotta az indiadn 16 nyergét, fel-
kototték a pokrécot Fernandezzel és 1épésben halad-
tak tovabb.

— Mioéta fekszel itt? — sz6l le a nyereghdl
Holdvilag Teddy.



— Sok o6raja. A Mexikéi Suhanc megigérte,
hogy kiild embereket . . . Féltem, hogy megteszi. ..
Lines-lines . . . — tette hozzi vacogva.

— Engem a Mexiké6i Suhane kiildott, — mondta
Holdvilag Teddy és a leany meglepetten nézett ra.

— Te . .. lattad 6t . . . Holdvilag Lord? . . .

— Igen, Barna lovon iilt. Fehér 14mpas van a 16
homlokan, karesh allat, A fiti szeme viligoskék, nagy
sarkantytja és korbacsa van,

— O6...az..,igen ... felelte a mesztic.
Lilian felkialtott, Szent Isten! Wardes . . . Ez War-
des! i

' Holdvilig Teddy szigoriian nézett ra és ujjat az
ajka elé tartotta.

— Ne beszélj Fernandez, mert felszakad a se-
bed . . . — sz06lt a meszticre és az elhallgatott.

Nem iigetve, de mégis elég gyorsan haladtak. Li-
lian nem értette ezt. Hiszen jgy utolérik ket hamar
az ildozok, ha a nyomukban vannak?

— El6szor Trawellernek Countiwayba kell
menni, — mondta Holdvildg Tedd, — és onnan az iil-
dozg csapattal ismét vissza a tabortiizhoz, csak az-
utédn kovethetnek.

A leany ijedten felkapta a fejét.

— Honnan tudja, hogy mit gondoltam?

A rablé nem vialaszolt. Lilian lopva felnézett ra.

Bs kissé félt. Attol az érzéstdl félt, hogy nem
érez félelmet,

Még vagy féloraig léptettek igy. Néman, Csak a
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mesztic nyogése hallatszott idénként. Azutan elérték
a Rocky Mountainst. A Felh6 Osvény aljanal voltak.
Az 6riasi hegység szinte nyilegyenesen szokott a fel-
hékig mellettiik.

— Szalljon le, — szolt fél suttogassal a bandita.

Engedelmeskedett., Holdvilag gyorsan megko-
totte a két lovat, néhany latszolag jarhatatlan raagas
bozot mogitt.

— Menjen elGre?

— Hova?

A szikla aljan néhany cserje volt el6tte, magas,
slirfi bozét, be bejarast, barlangnyilast, nem latott
sehol,

— Menjen a bozétig, ahol az a vastag gyokeér
dudorodik a fold felett.

A lany nem értette, de azért engedelmesen ment
a bokrokhoz . . .Amikor odaért, meglatta, hogy két
bokor Osszekdtd agai alatt boltivszerfi sotét nyilas
tatong.

Mar ott volt mellette Holdvilag Teddy. A 1épé-
sét nem hallotta reccsenni.

Ugy jar, mint valami kisértet.

— Guggoljon le, —_ szdlt a ledAnyhoz.

— Hova visz?

— Ne kérdezzen, — felelte roviden,

— Lilian habozott,

— Elére! Bujjon it az 4gak alatt és vigyazzon.
Sok a tiiske.

Lilian hatrapillantott lopva, azutin dobogé sziv-
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vel lehajolt. Ahogy 4tért a lombok kozil, a sima
sziklafal mellé, sebesen vert a szive, Szorosan a szirt
aljabol néttek ki ezek a kemény, siirii cserjék.

— Tovabb! — Egy barlangot talal a kinyajtott
keze tavolsagaban,

Ahogy megtapogatta a falat, érezte egy helyen,
hogy ilires levegbbe nyul.

Lépett egyet. Vak sotét fogta koriil. Tovabb
ment,

— Fé1?

— Nem.

Nyugodtan elére kuszott. A hita mogott jon,
Holdvilag Teddy.

Kézilampa fénye villan. Boltozatos iiregben van-
nak, Néhany szOrme, egy kezdetleges tlizhely, viz é
konzervek,

A Holdvilag Teddy tanyaja ez, gondolta Lilian.
Vajjon itt él &llandéan?

— Ritkan tartézkodom g, barlangban — sz6lt
mogotte a nyugodt hang és a lany hokkenten felné-
zett,

Ismét a gondolataira felelt.

— Uljon le Miss Lilian. Megnézem a mesztic
gazember sebét.

— Itt kell majd nekem . . .

— Kérem, ne mondjon semmit.

A lany sz6 nélkiil leiilt. Holdvilag Teddy kibon-

totta a kotést, ‘
’ — Silyos . . . — mormogta révid vizsgalédas
utan, Leig




— Sziv? — kérdezte a lany. .

— Tiidé.

Hallgatott. Kiilénés volt ez a rabl6, ahogy réan-
colédé homlokkal, mint valami tudés a seb f6lé ha-
jolt.

Odavilagitott a lampéaval is és az egyik ujjaval
megérintette a bért, mintha azt kutatna, hogy a gyul-
ladas meddig terjed.

Azutin valami egészen kiilonos tortént.

Holdvilag Teddy levette a kabat,]at és konyokig
felgylirte az inget.

Miért volt ez furcsa?

Mire emlékeztette ez az elokésziilet ?

_ Csak keleten latott hasonl6 higgadt, de mégis ko-
moly késziilodést.

Sebészek teszik!

— Kicsoda On?

— Hallgasson!

— Miért nem mondja . . .

— Nyugalom... ’

A zsebébdl miiszert vett el§. Lilian megismerte:
kutasz! Amivel goly6t vagy smla.nkot tavolitanak el
az orvosok.

— Kérem . .. — fordult a leinyhoz. — Ha se-
giteni akar, ott hatul talal egy fazekat . . .
— Megvan . .,

— Gyujtson g tfizhely ald, Mindent odakészitet-
tem. Gyufat is talil az asztalom: : 2

A leany engedelmeskedett.

— Ha forr a viz, hozza ide kérem.



Egy kis iiveghdl valamit a seb koré ontott és
dorzsoite, Elénk koérhazszag €rz6dott. Azutan a kését
fente egy kovon, figyelemmel, lassan.

— Oh . . . Lord Holdvilag . . . te most kinozni
Fernandezt . . . ?

— Hallgass! Ha kiveszem a goly6t, esetleg meg-
élsz. Ha nem, akkor éjfélre véged.

— Oh . .. Te lenni , ., .'varazsl6?

— Nyugalom. . . .

— A viz! — mondta készségesen Lilian.
— Hozza ide . . .

Roviden beszélt, de udvariasan. A leAny odahozta
a fazekat. Holdvilag Teddy belekezdett a miitétbe.
Hossz1, ligyes ujjai kifogastalan szakszer{iséggel dol-
goztak. Az arca kozben komoly volt és azzal az 0ssz-
pontositott, szigornak ti{ing figyelemmel meredt a
sebre, ami a komoly orvost jellemzi.

Lilian amultan nézte.

— Maga ... — maga .., orvos?
— Csend! Adja ide az ollét és a kotszert .
— Ho . . . hol van?

LA tﬁzhely mellett egy fapolcot talal a szik-
lara erdsitve.

S [ s

Odaadta. Fernandez kozben elveszitette az esz-
méletét a fajdalom és a vérveszteség miatt. Az ollo
csettent. Véres, azott rongydarabok, fertGtlenitd...
Mintha korhiz lenne, i

A Rocky-Montains legvadabb vidékén, egy
sziklabarlangban!
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Lilian két kezét a szivére szoritotta.

— Maga . . . Orvosbél lett . . . ban . . .

— Ne kérdezzen.

Puhén, de roviden mondta és Lilian lesiitott
szemmel allt, Nem félt, hanem . . . ez furcsa; en-
gedelmeskedett!

— Most magara hagyom, — szdlt veégil a
rabld.

— Igen,

— A betegnek ne adjon sok vizet inni, akkor
sem, ha kér.

— Igen, — felelte gépiesen és nézték egymast.

— Mindent megtalal itt, amire sziiksége van.

— Ertem.

— Az asztal fibkjaban ennivalé is akad.

Hallgattak. Fernandez felnyogott. Alltak egy-
massal szemben, Mi ez? Milyen félelmetes, furcsa
érzés aramlik kozottiik?

— A barlang elé kovet gorgetek — szoélalt meg
Holdvilag. — Nem tud kijutni,

— Nem akarok . . .

Néhany méasodpercig ismét csak alltak egymas
szemébe nézve.

Azutan a rablé felvette a kabatjat, a revolver-
Ovét és egy beidegz6dott mozdulattal kiemelte tar-
t6jabol a pisztolyat, futélag, hogy nem akad-e
a borbe. £s indult.

— De ha . . . esetleg . ..

Visszafordult,
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— Mi az?

— Itt egyediil leszek és maga . .
— Fél?

Keményen nézett Lilianra, A szeme figy lit-

szott, mond valamit.

— Nem, — mondta végiil hataromttan a leany.
— Arra gondol most, — kérdezte a rablé, —

hogy mi lesz, ha nem térek vissza?

— Igen . ..

— Akkor itt elpusztul. — Holdvilag eléje lé-
pett. — Fél kérem? '

— Nem! — felelte Gjra, de hatarozottabban a
ledny és a férfi boélintott:

— Helyes. Biztos lehet benne, hogy visszatérek
— mondta egyszertien. Aztin fejére tette a sombre-
_rojat és elment,

Lilian egy cseppet sem félt. Nagy megnyugvas-
sal leiilt az egyik kdre és nézett a sotét barlangnyi-
las felé, amerre a férfi alakjat elnyelte a homaly.

Egy cseppet sem félt.

Azt mondta, hogy visszajon és akkor nem lehet
méaskép.

Tompa diibérgés hallatszott és egy rovid puf- |

fanas.

. A szikla odagordiilt a barlangnyilas elé.
Nem lehet kimenni. Ha Holdvilag Teddy meghal,
vagy méas baj éri, akkor 4 itt nyomorultul elpusztul,
a hal6dé mesztic tarsasigiban,
' De nem félt,
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Hiszen azt mondta, hogy vissza fog jonni. i

Es ha mondta, akkor nem lehet méaskép.
Leddlt egy pokrécra és joizilien elaludt,

V1. FEJEZET.
B

Most kovetkezett a haldlos jitszma dont§ for-
dulata!

Holdvilag Teddy nagy félkérben atlovagolt a
Spleet River hossziban, az Edes Volgy kijarasidhoz.
Jokor jott, hogy lassa a rendetleniil menekiils rab-
l6kat, nyomukban az iildozékkel.

A tisztést is lathatta innen, fentrsl. Lelbtt rab-
16k hevertek mindenfelé, kozottiik eldobott kalapok,
revolverek, gazdatlan lovak,

Es a tisztasranéz vizmosas feldl, gyorsan ko-
zeledik egy wjabb 1ild6zd csoport.

Kitalaltak a tervét!

Nem kétséges, hogy veszélyes ellenfél. Ennyi
iildozé kozott az egyetlen, aki félelmetes, akivel
harcolnak.

A jatszma itt a volgyben elveszett, Ez kétség-
telen. '

A Mexikéi Suhanc rettenetes iitést mért a rab-

- l6kra azzal, hogy itt elébiik vagott és az onbizal-

muktél megfosztott farmerekbe ismét lelket ontott!
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Az egyik domboldalban a Voros Birgel védeke-
zett elkeseredetten visszavonuléban, Kobor Jemmy
a foly6 felé keresziiil vagta magat tizenot rabloval
és ha elérik a Spleet River szakadékat, akkor sike-
riil a hegyek kozé menekiilni.

De az egérfog6bdl akkor sem torhetnek Kki.

Tompe Bill, Sotét Jeff és a két Bullog a rablok
zémével legazolta a Hill-Glowerbgl érkezé bekerit6
csoport elsg lovasait és mielétt még a nagy tobbség
odaért volna, bevették magukat a hegyek kozé . . .

Fekete napja volt ez a rabloknak.

Fogoly, sebesiilt, sehol. Nincs kegyelem!

Az évek Ota elgyotort, megnyomoritott lakos-
sag, pusztité diihhel vetette magat rajuk, az elsd
gyoOzelem méamoraban,

Egy kegyelemlovés minden, amire a sebesiilt
szamithat . . . Ott elfogtak a kovér Harryt. Egy
perc és felhtizzak, de még alig emelkedett a ma-
gasba és mar harminc golyéval nehezebb a teste...

Nincs kegyelem!

‘,Wardes” kiadta a jelszét és szazszor is elis-
métlik diihhel, gnnyal, harcikialltassal:

Nincs kegyelem!

Holdvilag Teddy komoran nézi a pusztitast,

J6l tudja, hogy minden szem, minden golyd,
els@sorban 6t keresi itt!

Megvetden lehuzédik a szijszeglete,

Pedig azt is jol tudja, hogy ez a nap megtorte
a rablék tobbéves uralmat. Jott egy kolyok, fehér
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képpel, kék szemmel és akkorat iitott rajuk, hogy

mar semmikép sem heverhetik ki. Az elkeseredett

csiiggedt  iildoz6csoportokba lelket Ontott. Tervei
gyorsak voltak, tettei meglepdek.

Mélts ellenfél,

Vajjon hol van most?

Amikor ideért gondolatban, mintha kisértet
lenne, szinte a semmibg] tiint fel és ott &llt eldtte
Penn!

— Add meg magad, Holdvilag Teddy!

Es két pisztolyt fog ra . . .

A régi jelenet!

Lovésre kész pisztollyal farkasszemet néz velt
a fehérképii csendbiztos.

Hiives kivancsisaggal tekint az acélkemény
barna arc Pennre,

Tavolbol l6vések,

— Hallod? — kérdezi furcsa dallamos hang-
jén a fid.

— Hallom, . feleli a nyugodt muzsikalé
bariton.

— Végetek van.

— Végiink van, — boélint csendesen.

— Leszallsz a 16r6l! Megfordulsz!

— Mit akarsz? — kérdezte és leugrott a nye-
reghol. ;

— Osszekotozve beviszlek Countiwayba.

— Ostoba vagy. Velem egyiitt felkdtnek, mert
megélted a Denveri Kop6t.
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— Nem dltem meg.

— Mégis felkotnek.

— Felkotnek!

— Miért teszed?

— A lednyért . .

Holdvilag Teddy fiittyentett.

— Szerelem — mondta megértd mosollyal.
-— Szbval, én szabaditottam az emberekre ezt a
vészt?

— Te! Es ne remélj! A lovam csak akkor &gas-
kedik, ha akarom.

— Tudom, Futni hagytal az éjjel.

— Ostoba voltam,

Holdvilag Teddy a fii mogotti facsoportra
nézett,

— Nem hiszem, — felelte, — még hasznodra
lehet, amit tettél,

A facsoport mogott egy sombrerét latott a ban-
dita, Penn mogott.

"~ — Ostoba voltam! Ha nem bocsajtlak szaba-
don, akkor a linynak semmi baja és én atjultok si-
man a Spund Wather Groundon.

— Ezt kellett volna tenned.
— Kés6! Ha megteszem, elviszed a lanyt.
— Ugy is elviszem.,

— Igy légni fogsz. Es mind! Mind légni fog'-
nak! Ugy vadasszik itt a rablot, mint az lirgét! Es
nines kegyelem! . . . Erted? Nincs, nincs! Amig
csak egy patkany is él a kornyéken . . . Per dios!...



— De van kegyelem.

A fit gyanakvéan nézett Holdvil4dgra, o

— Mert az éjjel szabadon boecsijtottal, —
mondta jé6 hangosan, hogy a fiti ne hallja a mogotte
kozelgd lépteket, — ezért Holdvilag Teddynél van
kegyelem a szdmodra. Mert én mindenért megfize-
tek! De azutian tobbé nincs pardon . . .

— Ostoba és . . ,

— Nesze . .

Egy puskaagy lecsapott hatulrél és Penn vérbe-
borultan zuhant a féldre.

Husos Farkas ujra felemelte a puskat, hogy az
ajult fia koponyajat szétzizza.
. De Holdvilag Teddy olyant penderitett kionnye-
dén a szaz kilés rablon, hogy messzire zuhant, Az
ott 4ll6 két Bulloggra csak ranézett, sziirke, paran-
csolé szemével,
Vissza hé! Ki parancsol itt! ... — Kkial-
tott nyersen.

Husos Farkas dithosen ugrott fel.

— A halal parancsol, Holdvilég Teddy! . . .
Hallod ?!

Fegyverek -ropogtak mmdenfele és idehallat-
szott a puffogasuk.

— A halal paranesol, Husos Farkas. Es a halal
én vagyok, — felelte csendesen, bolégatva, azutan
lehajolt Penn folé,

— Azt hiszem, meghalt, — mondta.

— El, — sz6lt Bullog,



— Talan nem is 4jult.

— Siess! __ siirgette a Husos Farkas, — EI-
fognak! . . . :

A rablé vallat vont,

— Menj, ha siirgés az utad! En nem félek . . .

A sebesiilthoz hajolt és egész kozelrdl megnézte
az arcat. Fogcesikorgatva mormogott valamit. Ez az
oka mindennek! Ez a kolyok,

— Az életiinkke] jatszol!

— Ldédd le a kutyat és gyere! — kialtoztik a
rablék koriilotte.

Felemelkedett és végignézett rajtuk.

— Az én golyomat jobban szeretnétek, mint a
népét?

Dacosan nézték, de nem mertek szdlni, Hold-
vilag Teddy szivarra gyujtott. :

— Nézd . . . — mondta Husos Farkas. — A
gazl6 az oka mindennek . . .

— Ostoba! Az az oka, hogy te orvul lelétted
Wardest! )

Meglepetten nézték a Farkast. Ez nem szilt.
Sapadtan lihegett.

— H&at j6! — mondta a rablé. — Végzek vele!
Ezzel elintézem a gazls tligyvet és veletek nincs tobbhé
dolgom. — Menjetek a lovakhoz, mert a lovéseink
ide esdditik az tildozoket.

A fak kozott allo paripdkhoz mentek. Itt Hold-
vilag Teddy visszafordult, nyugodtan kivette a pisz-
tolyat €s haromszor egymasutin belel6tt g vérzo
fejii Pennbe,
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A fiti Osszerandult és atfordult fektében.
— Mehetiink!
Es elvagtattak . . .

VII. FEJEZET.

Countiway lakosai késé este tértek vissza az
iildozésbol. Most, a sherifftél megtudtik az igazat.
A csendbiztos rablé! Az ordog érti! Leirhatat-
lan megddbbenéssel hallgattak.

Wardes . . . nem Wardes! Hat kicsoda?

— O az, aki megolte Wardest, — kialtott Bruns.

Dobbenten alltak.

— Uténa! tldozziik! — kialtott Burns.

Senki sem mozdult,

— Akarki volt, nélkiille a rablék a markukba
nevettek volna! — jegyezte meg Cresby. — Hogyan
bant el veled és Stallingssal?

— Itt beszélgettem Stallingssal és ranktort,
megkotozott.

— De én kérdeztem, hogy hol van Wardes és
te vissza kialtottadl, — szolt az egyik fegyveres.

— Keényszeritett! . .. — felelte kedvteleniil
a sheriff és latta a ginyos dithddt arcokat. . Meg-
akadalyozott, hogy Stallings valloméasit elmondjam.
Stallings ugyanis Husos Farkas foglya volt és a
bandita vele lizente, hogy a fit megolte Wardest.
Ezt kihallgatta, ranktort és megkotozott kettonket,
hogy akadalyozzon az iildézésben,
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— Ezért, — jegyezte meg Stallings, — mint
hallom, eredmény volt. Talan j6 lett volna mindég
megkotozni téged.

A sheriff remeg§ kézzel a reyolveréhez nyult:

— Aki még egy csufolédd szét szol, azt ke-
regztiil 16vom!

— Nohat, az ordog érti ezt, — sz6lt egy far-
mer., — A figq végre megszabaditott benniinket a
veszE&lyt6l, legalabbis halalos csapast mértiink a gaz-
emberekre és semmiféle igazi Wardes ezt okosabban,
vakmerdbben nem csinalhatta volna!

— Denem am . . .

— Most talan kossiik fel, mi?! L&jjlik keresz-
tiil? HAalabol?! .

Nagy zugas volt.

— En csak azt tudom, hogy ez a fickd orvul le-
16tte Wardest, — felelte a sheriff. — s semmiféle
orgyilkosnak ez a kornyék, sem az Allamok barme-
lyik vidéke nem adhat kegyelmet, nem hagyhatja
futni, még ha érdemei is lennének, Ez bizonyos.

— Ez igaz. Mivel azonban te vagy a sheriff,
neked kell elfogni. Mert kutya legyek, ha én ezt az
embert csak tiz méternyire ig iildozom!

— En sem! En sem! ... — kialtoztak mind.
T A sheriff kihfizta magit, bement az istalloha
és el6hozta a lovat., Most némi tisztelettel nézték,
amig a maganyos, megviselt Gregember nyeregbe-
szallt és megigazitotta a revolverovét,
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Bruns mégis csak férfi. Az biztos. fs igaza
van. Neki kotelessége.

De az iildozés mégis elmaradt. Egy cowboy ér-
kezett vagtatva,

— Wardes . . . — lihegte kifulladtan, __ Lat-
tam e

— Mi tortént? — kérdezték tobben.

— Holdvilag Teddy lelGtte!

Csend . ..

Egy tavoli szirtrgl lattam, amint végeztek
vele . . . Fejbe iitotte valaki és aztin Holdvilag
lelGtte . ... ;

A holtteste nem keriilt el§, pedig keresték és az
is lehet, hogy olyan temetése lett volna, amilyenben
rablét még sohasem részesitettek erre felé. Mert 6,
6 adta az erdct és az onbizalmat itt a gyodzelemhez.

V11, FEJEZET.
B

A bandita visszatért a barlangba.

Lilian aludt. Nyugodtan, Mert tudta j6l: vissza
fog jonni, i

Es visszajott. A leAny nem csodalkozott, ami-
kor felriadt az érintésére. S6t, Holdvilag nem tudta,
hogy jol latta-e . . . Mintha mosolyogna!

— Léra iiliink.
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Lilian engedelmeskedett.

Kilovagoltak a szabadba. Szél fujt.

— Arra megyiink, Miss Logan, — mondta
Holdvilag Teddy és észak felé mutatott.

— Arra? . . . De hiszen az az ut a hegyek kozé

vezet . .,
— A hegyek kozé megyiink!
SN ThG G L A lehallett . L.
— Nem baj. Velem van . . .
Milyen érdekes ... Erre a mondatra, hogy

»velem van” g ledny teljesen nyugodt lett. Az
imént még ideges paripa, mintha szintén igy érezne,
_csendesen léptetett a bandita mellett . . .

Mi torténhet?

Vele vannak!

— Milyen {ton megyiink . . ., — kérdezte ké-
sObb, mert a felhOszerpentint latta csak, jarhatat-
lan, felkigy6z6 keskeny peremével,

— Nyugalom . . .

Volt valami vontatott muzsikidja ennek a sz6-
nak, amikor kimondta: ,Nyugalom”. Meg kellett
nyugodni tole,

Erg, biztatas, folény, jéindulat és acélos bizton-
tonsag mindez benne volt a hangstlyiban, amikor
igy szolt: ,Nyugalom” . . .

De tudta 1gyis mondani hogy megborzongja-
nak tole. Hata mogott hallotta Holdvilag Teddy lo-
vanak patkécsattogisat. Villamlott. A lany sziir-
kéje nyugtalanul felnyeritett.
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— Rossz 16, ideges . . . — mondta g férfi,

— Ritkan jarnak hegyen a lovak.

— De van, amelyik nem ideges. Ha fél, akkor
sem.
Most ott alltak a felhGosvény labanal. Jeges szél
fajt szemben. Hova viszi?!

— Majd meglatja.

— Tudja, amit gondolok? . . . — kérdezte ijed-
ten.

— Igen . ..

Semmit sem magyarazott. Lassan haladtak fel-
felé, Ijedt keselyiik keringtek alacsonyan. Vijjogva.

— Szalljon le a 16r6l és a sziklahoz lapulva, 1é-
pésben vezesse. Ha hatat allandéan a sziklahoz szo-
ritja, nem zuhanhat szakadékba.

Lilian rémiilten nézett ra. Itt akar felmenni?!!

— Ezen . . . nem lehet felmenni . .. !

— Velem?

Es megfogta a kezét.

Abban a pillanatban végtelen nyugalmat érzett.

Vele? A pokolba is eljutnak baj nélkiil.

Koromsziniire valt felh6k kavarogtak egyre ala-
csonyabban. Rovidesen hépelyhecskék szalling6ztak.

Ordogi iigyesség kellett ahhoz, hogy a keskeny
osvényen, l6val egyiitt haladjanak. Ha egy centimeé-
tert hibazik a 16, vagy lovas, lezuhannak a mélység-
be nyomban. Igy haladtak feljebb, egyre feljebb a
legendés jarhatatlan Gsvényen.

Estére mar vékony hoérétegen jartak. Lilian koz-
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ben megszokta az 6vatos, lasst 1épéseket, a peremen...
és valami diadalfélét érzett . . .

Holdvilag Teddy rdadta a pokrécot és most mar
nem is fazott. Pedig bokiig éré héban jartak. Egy
kiugrénal, amely elég széles volt, megalltak.

— Pihenjen . . .

Engedelmeskedett,

— Mikor tudja meg az apam, hogy hol akad
rank? ,

— Tessék? — kérdezte és lassan Lilian felé
fordult. :

— Hogy tudja az apam, hova vigyék a valtsag-
dijat?

— Majd megtudja.

— Mikor? — kérdezte a leany, de nem aggoda-
lomal. Inkabb kivancsian,

— Egy év mulva — felelte a bandita.

»Milyen komoly hangon tréfal”, gondolta Li-
lian. Nem akarja elutasitani a kérdezéskodést, hat
ezt feleli, De ugy, mintha a legudvariasabb felvila-
gositast adni, komolyan, csendesen.

A hegyek feldl félelmes vastag, nyugodt vihar-
felh6k ereszkedtek egészen alacsonyra. Szinte mél-
tosigteljesen, mintha lesiillyednének, ugy -szaltak
ala és gomolyogva terjengtek a piszkosszinii, vastag,
fehéres felh6tomegek és ahogy lenyomtak alacso-
nyabbra a hoévidék légkorét, érezhetden hiilt a le-
. veg6, nagy arnyakba torzult a taj.

A szikldhoz dolt,

R
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— Maga rendkiviili leAny Miss Logan. . . .

Még semminek sem oriilt Gigy, mint ennek a di-
cséretnek.

— Mit akar tolem? . kérdezte.

— Valtsagdijat. £s taszra van sziikségem, El-
zartak minden utat. Es ez a szerelmes fii kemény
ellenfél,

— Az a... mexikéi megolte... Maga tudta?..

-— Nem,

— Utanunk jon?

— Nem teheti . ..

— De! E£n érzem , , .

— Most ne beszéljen, pihentesse a tiidejét,
mert tobb o6rai it még a csucsig és vagy felme-
gylink idejében vagy elsodor az elsg lavina! Minden
percben megindulhat, az omlds. Ha itt lent havazni
kezd, akkor a hegycsticsokban mér méteres hé all.

Igy is volt. Ahogy feljebb értek, a hé duzzad-.
tabb lett a ldbuk alatt.

Kezdddott a hare! Harc a természettel.

Hoéviharba értek!

Lilian mar nem 4&llt meg a laban. Erezte, ahogy
a férfi felemeli és viszi a halilos szerpentinen. Mar
csak egy 16 van veliikk. Hol a masik? . . .

Régen lezuhant és eltiint a fehér pokolban egy
rémiilt nyeritéssel. Lilian hinyt szemmel fekiidt.

Lebegett a férfi karjan ... Cstcsok kozott,
szinte az lirben. A szél fujt és hangosan zigott min-
den! . .
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De nem félt. Nyugodtan fekiidt a  vaskarokon...
Végiil elaludt . . .

Idonként Kkissé felrezzent oOntudattal érezte,
hogy 6vatos 1épésekkel viszi . ., . viszi . . . Vad za-
gas harsog, siivolt. Siirli, nagy, puha érintéssel hul-
lott arcara a hé.

. . . A szélzigissal versenyt iivoltétt valahol
egy kétségbeesett sziirke farkas ., . . Azutin tompa
diiborgés, mintha messzirgl dobszé hallatszana, de
hosszan erésodve, halkulva, mig végiil elhal . . .

— Megindult a lavinaomlas , . , Lilian ... —
— stgta egy hang a fiilébe. — Ha itt elvesziink, ak-
kor tudd meg . . . Hogy belédszerettem . . .

Igy van ez? Vagy csak alom a diiborgésben?

A leany osszeszoritotta a szemhéjait.

Oh ...Szirnyfiez...0Ois ... d is szereti.

A rablé Holdvilag Teddyt!

— Te most hallottad ezt. Tudom.

Erre bélintott és nem banta mar azt sem, ha
meghal, ahogy ott fekiidt a férfi karjan,

Ujabb dobpergéshdl feltornyosulé, mindent be-
fedg diiborgés, de egész kozel, hogy a légnyomas
szele szinte elsodorja oket és siiketiilten tamolyog
a férfi, ezt Lilian érzi a karon, a karon, amely a
kozelben elzidulé lavinaomlasban is, mint a k&,
olyan biztos a teste koriil, a robogé sziklak, recsegve
sikolt6, kettétort fak kozott, a halal szerpentinjének
keskeny atjan . . .

Azutan tizezer, vészes sziréna siivoltésével vag-

A
i



93

tat a szél, sercegve csapkod a hé és elvakultan kell,
lépésrol-léepésre kiszémitani, minden talpalatnyi he-
lyet, a zsinérkeskeny Osvényen, szédit6 magassag-
ban, féliton a Rocky Mountains cstcsa felé , , . !

Ember ez?

Isten?

Ordog? . . . Szellem?

Szereti!

Veszett diiborgés . . . A lengd léptek visszatan-
torulnak, megestszik . . . Zuhanas! Mar el6re si-
kolt a leany minden idege . . .

Nem!

Megestiszott a szegélyen és mar all, a sziklanak
ddlve és magahoz szoritja a leanyt, amig a mindent
betolts, fenséges kataklizma fiilettéps, agyat remeg-
tetg dilborgése, most egészen kozel hozzajuk el-
2RIl
BEs amig varni kell, hogy ridjuk zuhan-e a la-
vina, vagy mellettiik omlik le, raszoritja a szajat
a leanyéra és varnak ott. Es a halal, ha jon, akkor
mér nem é€ltek hidba!

Igy alltak ott egy csékban és a ledny atkarolta
a nyakat és nem félt mar semmitdl és sehol sem lett
volna szivesebben e pillanatban, mint éppen itt a
felh6é szerpentinen, hoéviharban, irtézatos robajjal
lezuhané lavinak kozott, magényosan egy férfivel,
a halalos meredély szélén . . .

Stirin el6fordulé csoda .

Amikor Lilian felnyitotta a szemét, feloltozot-
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ten fekiidt az dgyon. Primitiv, de tiszta, rendes
kunyhoéban,

— Itt vagyunk . . .

Ujra elaludt.

Es arra sem ébredt fel, amikor éjjel diibdrogve
lehullott felettiik az a tizperces lavinaomlas, amely
hénapokra, végkép idezarta egy rabloval!

2.

Az iild6z8k tovabbra is megszélltak az utakat.
Es &allandéan huszas csapatok portyaztak a havas
sikon. Logan ezredes nem tordédott veliik, semmivel
sem torddott. Visszavonult a hazaba azon a napon,
amikor a lanya kalapjat megtalaltik a szerpentin
elején, Vége! A hegy aljiig omlott lavinik nem
hagytak kétséget. De most mar az ezredes nélkiil
is ment minden, Wardes sem kellett, senki. A hala-
los csapas elég volt a tobbihez. A hegyek kozé mene-
kiilt banditdk elpusztulnak a kemény nevadai tél-
ben. £s Holdvilag Teddy nines veliik. Reménytelen
a sorsuk. A falvakban fegyveres Orség vigyazott éj-
jel, hogy ne torjenek rajuk e kiéheztetéssel, faggyal
halalraitélt duvadak. Nines kegyelem! Azutin jott
a legenda.

Egy reggel megtalaltak a Kancsal Pete nevil
rablét, atlétt fejjel. A Halal Arnyéka megjelent! A
szé]l ezutan siraté éneket dudalt. A nyomukban lap-
pangé pusztulas kegyetlen jajgatasa volt.



Itt a Halal! A leselkedd, biztos, Ilathatatlan
vég! .

Haho! Hiifit!

Ezt ugatta a szél.

Kancsa]l Pete hullaja felett egy tabla fliggott a

.

fan.
Nagy betlikkel ez allt rajta:

~-EZ KANCSAL PETE. IX. HO 26-AN LELOTTE

A HALAL ARNYEKA, AKI'ITT JAR A HEGYEK-

BEN ES SORRA ELHIVJA A RABLOKAT. LOGAN

EZREDESNEK UZENEM: MEGVAROM AZ OL-

VADAST. HA HOLDVILAG TEDDY LEJON A
CSUCSROL, MEGOLOM!

A HALAL ARNYEKA.

A tablan, mint a halal cimere, egy azott hollé
karogott.

Es a csaf téli mapokon 1donkent ott talaltak
ivalamelylk lton egy lel6tt rablét, adatszerdi tabla-
“val ellatva,

A Haldl Arnyéka leselkedett rajuk. Ki lehet a
Haldl Arnyéka?

Penn volt!

Holdvilag Teddy, amikor folébehajolt, ezt sugta
wFutni hagytal egyszer. Most kifizetlek. Ha
16vést hallasz, rindulj Ossze . . . Azutan eredj! Se-
gits a meszticen, ha tudsz! A Medve hegység alatti
hérom boz6t mogott, egy barlangban van . . .”
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A lovések nem érték a fiut, de mégis osszeran-
dult, iigyesen szinészkedve. Ezutan stlyos fejsebével
elvonszolta magat az egyik jelzett barlangig. Ahol
a mesztic is sebesiilten fekiidt. Itt nem sokaig ma-
radt. Ellitta a meszticet és egy keskeny hagén ke-
resztiil j6 utat talalt félmagassédgnyira a hegyen fel-
felé. !

Husos Farkas puskatusa alapos fejsériilést oko-

"

.

zott, Gyenge is volt téle és kétnaponként lemaszott,

hogy a meszticet ellassa: Nagy erdéfeszités,

Ez stlyosabb sebesiilt volt, mint 8. Nehezen gyo-
gyult. Elelmet szerezni a szdmara, kotést Gjitani és
sajat fejsebével szenvedni, egyszerre, télen, maga-
nyosan, biztos kotéllel a feje felett . . .

Vasbdl kellett lenni ehhez.

Es a Mexik6i Suhane vasbél volt.

Vasbol és dithbdl. Es bosszibol!

Szerette Liliant? Bz a szerelem, ami itt a lany
tizezer vizi6javal, mindenfeldl el6bukkan, h6fodte cst-

csok, felhGk, fak, almok, gondolatok és jegesen ra-

gyogé téli csillagok kozott; egy elmosédott, attet-
sz8 €16, gigaszi arckép, ez az? Mosolygd, ijedt, vagy
szomori arc, nagyobb aranyd, mint a volgy, a cstcs
és mégis kedves, finom és akkor is szomori, ha mo-
solyog.

Szénalom, felhaborodas, szégyen és diih!

Sokszor Logan ezredes jélelkdi, biis arcat, okos,
megfontolt hangjat is 4atéli. Tehit nemcsak a
ledny . . . Naproél-napra feljebh cstszott sebesiil-
ten, amig kozelinek latta a héfodte cstcsokat,




_ 97

Ha rabl6, vagy iild6z6 meglitja, akkor vége...
Szerencséje volt,

Egy hétig itt fent maradt a hegyen. Ennyi idére
_ellatta Fernandezt és kissé javult a mesztic alla-
pota. Most itt ,pihent” Penn. Figy kevés ennival6é
volt a taskijaban és két nap mulva mar vadaszha-
tott. A puskatus iités mir gyogyuléfélben volt,

Ejszaka meghtuizédott egy barlangban. A kietlen
hegyvidék gutaotott fai kozott vonitott a szél és
vérfagyasztd orditassal felelgettek egymésnak a
hegység farkasai.

Pennek ez a természet muzsikija volt. Nem félt.

Keriilni kellett az emberlakta vidéket. Tudta,
hogy keresni fogjak Wardes megoléséért, ha kide-
riil, hogy életben van, Kemény feladat. Télen! Ugy
élt, mint a maganyos, sziirke farkasok.

Még a boriiket is magéra vette, harmat-négyet
egymas folé, ha elejtett néhanyat, mert kegyetlen
hideg volt. Es amikor felkésziilt a nagy leszamo-
lasra, csontig sovanyodott lovon elindult.

Maésnap megjelent a volgyben a Halal arnyéka
€s becserkészte az egyik Bullogot. Majd a Tompe
Billt.

Egy hénapig bolyongott lovaval a hegység szik-
lai kozott, sokszor napokig étlen-szomjan. Miutan el-
fogyott a tolténye, nekivagott a nyugat felé vezetd
szerpentinnek, hogy messze elkeriilve Countiwayt,
Princtown-ba jusson.

Kemény tél lett. Az Isten is az iild6z8khoz csat-
lakozott.

Lavery: Nines kegyelem ~ y



Véagtatva igyekezett a szemébe ftivé hé ellen,
éjszaka, hogy elhagyja a vidéket.

Valaki azonban koveti!

Miért gondolja?

Nem tudta. Senkit sem latott a sfir(in fiivé ho-
ban. Hang nem valt ki a sivitasbél.

Es mégis biztos volt benne: valaki koveti.

Gyors vagtatasba kezdett. Ahol a hegyek laba-

nal észak felé kanyargott az Gt leugrott Narrowrol.

Megveregette az allat nyakat, suttogott a fiilébe, az-

utan racsapott.

Narrow kirtgott horkanva és nekivagott az ut-

nak, Vagy sziz métert. ligetett és megallt.

Penn gyorsan felkapaszkodott egy kiugré szik-
lara. Es a csapkodd hé ellenére, nekimeresztette te-
kintetét a folyton gordiils, siirii, feher fliggénynek.

Mintha egy pata dobbanisa hallatszana a z0go,

zizeg6 orkanban. Most botlott valahol egy 16 ... |

Huppanis. Konnyedén leugrottak a nyereghdl. A
nyomat keresi, Ugylatszik, az iildoz8 szdzméteren-
ként igy leugrik és figyeli a héban Narrow patéit.

Most egész kozel van . . . Mar kivalik valami-
féle arnyék. Nyeregben iil ismét és jobbra-balra haj-
ladozik a nyomot keresve . . . Ideér. Siirii hofiiggony

mogott egy elmosédott arny latszik.

Penn nyugodtan lesiklik a sziklardl:

— Alljon meg Logan ezredes, mert lel6vom!

Az ezredes nyugodtan visszarintotta a lovat.
Nyugodtan, egyenes tartassal iilt a nyeregben és
nézte a rairanyuld, konnyedén fogott puska csovét.

Lo Sy e o
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A Mexikéi Suhanc fiittyentett és néhiny mésod-
pere multin odatrappolt Narrow, egészen melléje.
Azutan lelégé fejjel, bélogatva, megallt. Csorgott
a zablaja, ahogy ragta, bologatva.

Logan ezredes nem lepddott meg azon, hogy a
fitt 1atja.

— Szo6val maga a Halal Arnyéka?

— Igen,

— Azt hittem meghalt.

— Nem,

— J6jjon hozzam. Bajjon el nalam. Azt aka-
rom, hogy végezzen Holdvilag Teddyvel. Ha gyilkos,
ha nem, maga elbir vele . . .

=5 Eate? Jd..

— Igen . .. Messzelatomon keresztiil lattam,
hogy fiist szall fel a kunyhoébdl, a felh$ Osvény vé-
gén, a csticson, Ha olvad és lejon Holdvilag Teddy,
maga végezhet vele. Vagy felmegy . . .

Penn dobbenten latta, hogy Logan galambdsz!

— Ugyis ezt tettem volna, — felelte.

— ¥s...Lilian! — Remélem, hogy nem €l . ..
— sugta megtorten Logan. :

— Elfogadom az ajanlatot, Most Princetownba
akarok menni,

Logan egy méasodpercig gondolkozott.

— Kezet nyujthat, — sz6lt Penn. — Nem én 0l-
tem meg Wardest . . . A Husos Farkas tette!

Az ezredes megszoritotta a kezét.

— En elhiszem és remélem, egyszer még min-
denki hinni fogja.
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Aztan elvagtatott,
Penn uténanézett. Sokaig. Es a szél nyitott sze-
mébe hordta a havat,

3.

A farkasok koérusa egyre panaszosabban zen-
gett. A hegyeket derékig felhfg6zbe takarta a hé-
favas és a halott sikok felett, kiéhezett keselyiik ke-
ringtek esetlen csapkodassal.

A szaraz, nedves fakat zorgette a szél.

A Voros Bart és Koébor Jimmy egy lapos szik-
lan taboroztak. Koriil néhany bokor és mogottiik egy
kis domb, amely eltakarta Gket.

Itt bujkaltak leromlottan, sovanyan, elvadult
kulsével mint- éhhaldlra itélt csikaszok. Tekintetiik
nyugtalanul megrebbent minden zajra.

— Kavém ..., van ..., — mondta rekedten
Bart.

— Honnan?

— Talaltam . . .. Bullog iszakjaban . . . lement
vizért és akkor tortént . . . A taskat letette mellet-
tem .

— Szoéval] Bullogtél orokoltik a kavét . . .

Alig beszéltek.

Néhany szikla alatt az ott maradt szaraz aghol
tiizet raktak . . .

— Te nézz! — mutatott Kébor Jimmy . . .

Egy lovas léptetett a szikla kozelében, de lent a
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fehér, zorgé sikon. A holdfény j6l megvilagitotta.
Elorecstisztak hasalva. A lovas most ott ment el ép-
pen alattuk . . .

— Merwin! — rikacsolja elveszett hangjat
kialtdsra serkentve Jimmy. A lovas megrantja a
szarat és fegyverhez nyul . .. Régi cimborajuk
volt. Még Kalifornidban garazdalkodtak egyiitt és a
Félszakalla volt a vezér. Holdvilag Teddyt akkor
nem ismerték. Az atkozottat! O hozta a halalt. Ez a
lovas itt Merwin! Oreg cimbora.

— Hahé! . . . — kialtotta Bart is sipol6, ko-
hogd, rekedt hangon. — Hahé . . .
HO666 . . . HO! Hiiii, Gnyosan rohog a szé] és

riadtan, z6ld arccal kuporog a két rablé.

A sikon sehol egy ¢16 lélek, a maginyosan 1ép-
tetén kiviil.

— Merwin! —. kialtott Kébor Jimmy és rozs-
das faliérak iitOszerkezetére emlékeztetett a kialtas.
De a lovas meghallotta és odajott. Magas, joltaplalt
férfi volt.

— Mi az ordég Bart . . . Es Jimmy! . . . Ala-
posan ratok jarhat a rad . ..

— Csendes légy . . . nem lehet tudni . . .

Merwin bamult, A Voros Bart fél valamit6l? £s
Koébor Jimmy! Eltakarja sziklakkal a tiizet?

— Bolondok vagytok?

— Mondom, hogy légy csendben . .. Honnan
josz?

— Princtownb6l,

— Hogy jutottal oda?

A
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— A fenébe is! _ dmuldozott Merwin — a ka-
nyonon keresztiil,

— Hallod Jemmy? . . . Atj6tt a kanyonon! .

— Haha!

— Mit nevetsz?! — kérdezte Merwin idegesen.

== Haha! .. . '

Haha h666! A szél is kacagott és elnémultak
hirtelen. \

Hahaho66 . . . ! Hiiiii , , . A visszhang és a szél
zengett tovabb, veluk és utdnuk is . . ..

— Mié6ta nem jartal erre? — kérdezte Bart.

— Tan két éve,

— J6 neked . . .

Séhajtottak,

. . . A szikla el6tti fara esik a holdfény és éle-
sen megvilagitja. A csupasz korona 4rnya végigdol
keresztbe, a harmas csoport mellett.

Merwin vallat von és idegesen mosolyog.

— Ugy latszik, furcsa vilag van itt Nevadaban.

— Hogy jottél at maganyosan a szoroson Princ-
townba?

— Nem magényosan jottem &t. A Hoédkapitany
karavanjahoz csatlakoztam,

— Azért jutottil ide. Csapdaalliténak néztek!...

— Kik?

— Hat nem tartéztattak fel a kanyonnal,
Princtown el6tt?

Szélsiivoltés csapott a hangjukra. Véarni kellett.
Szaraz, fagyott porhé rohant zorégve és legyezo-
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szeriien elteriilt a sziklakon, amint a szél kihullaj-
totta markabol.

— Feltartoztattak, — mondta ijedten Merwin
és kissé riadta nézte a két szakadt, halovany, kissé
dadogé embert. Végigmustraltak futélag ... De
agylatszik igazad lesz, hogy a Hodkapitany miatt
nem torddtek velem, mert azt hitték . . .

. . . Farkasorditis szallt visszhangosan a Vol-
gyon at, keserves és panaszos. A kis tiiz langocskai
idegesen ugraltak és g6zolve zizegett a viz.

— Hogy keriiltél Princetownba ?

Kalifornidb6l. Nem volt mésfelé kitt. Arany-
asbkkal utaztam, hamis lobogé alatt, Sacramentob6l
a Death Walleyn keresztiil, Ok hoztak Princetownba.
Innen Keletre megyek.

— Ostoba! Hogy akarsz kijutni innen, becsii-
letes aranyasék nélkiil ?

— Spund Wather Groundon ismerek egy titkos
gazlot. 3

— Haha! — rekedt, banté nevetést hallattak
mindketten,

HiiiihGaa . . . kapta fel a szél és a visszhang,
hithiiitiiiii, iivoltotte tal egy gyaszold, sziirke farkas.

— A gizlon akartunk menni mi is és mind-
ossze, ha huszan vagyunk még szazb6l — felelt Bart
és vigyazott, nehogy kifusson a kdvé — a tobbit
egyenként kilotte koziiliink a Halal Arnyéka,

— En mindig azt hittem, hogy ez csak mese, —
sz6lt dobbenten Merwin,

— A Halal Arnyéka létezik.

A

L]
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— Ti szellemekben hisztek ?!

— EIS ember! . . . Mégis satan!

Sérga, lefogyott arcuk eltdrzult a diihtsl. Va-
kito, sirii hézuhatagot frocskolt egy nyajtott szél-
roham, A pokol volt ez!

— Hallottam réla, — mondta g messzir6l érke-
zett rablé. — Csak az 4ldozatait talaljak meg, 6t
nem ismeri senki. Azt hittem, hogy nyugati legenda
az egész, amilyent vén trapperek koltenek.

— Van ... él ... — sitgtdk rekedten és boblo-
gattak és a halott fak 4gai is mintha bélintva hajla-
doznanak,

— Orvul 16? — kérdezte Mervin.

~ Nem ., ..

— Hat, hogy torténik?

A szél keseregve, siratva jajgatott, holik bu-
songé csapata érkezett egy kopar korondra és ri-
kacsolva megtelepedtek. _

— El6szor — kezdte stgva Bart, — megjele-
nik egy arnyék . . .

. . . Ebben a pillanatban elhallgatott a szél és a
fara t{iz§ holdfény vetiiletében egy arny hullott elé-
jiik, hosszranytltan,

Elhallgatott a szél, megmeredtek a fekete mada-
rak és esend lett,

— Koébor Jimmy! — mondta halkan, de hata-
rozottan egy gazdatlan hang. — Elkésziiltél? A Ha-
141 Arnyéka érted jott.

Senki sem mozdult. Kébor Jimmy tétovan ko-
riilnézett és fehér volt, mint a hé. amelyen a hold-
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fény fekidt végig. Hirtelen a pisztolydhoz kapott...

Az arnyék fel6l kicsapott egy vords villanas . . .
Dérrent a cs6é ... Es Koébor Jimmy kezébdl kihullott
a pisztoly.

Elvagddott, mint a led6lt tuskd, kinyujtotta a
labat és megmerevedett.

Ennyi volt. Es kész.

Az arnyék behuazodott el6lUk.

Bugott a szél, valahol nem messze sikoltva ta-
rult-csapdédott egy elhagyott kalyiba ajtéja és var-
jak rikacsoltak.

Senki sem mozdult. Csak fél perc multan
mondta a Vords Bart érdes sugassal:

— Valahogy igy torténik mindig . . . ahogy lat-
tad . ..

Hooiii . . . Hahaha! . . . HUhdhaGaa . :

— Temessuk el . . .

4,

Penn beért Princtownba.

Mindéssze nyolc vagy tiz farmbol allt a kis te-
lep. De ezek jol megépitett hazak voltak, sodrony-
keritéssel, gazdasagi épuletekkel. Széval latszott,
hogy errefelé j6mddban élhetnek az emberek.

A drug store elétt leszallt lovardl. Egy
tabla ldgott kinn.

John By
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Lovat a vendégls tornacanak oszlopihoz ko-
totte, ahol mar tobb 16 varakozott kipanyvazva,
egymas mellett, Azutin felsietett a falépesGkon.

" A helyiség rendkiviil nagy volt. A falban lyu-
kak ; revolvergoly6k nyomai,

A rosszul vilagitott teremben konzervgulik, 1a-
dak, egymasra rakott kannak, nyergek és ruhafélék
kozott, fliszer, heringek, kimért bor és 4azott bor-
kabatok légkore terjengett. Rum és dohanybiliz is
hompolygott vastagon, Zajongtak, ittak, kartyaztak
és foként csapkodtak az asztalt,

A fia tekintete megakadt egy sovany, szomorid
cowboy-suhancon, akit néhany komor kulseJu gazda
16kdosott a sontéspole el6tt.

— Csirkefog6! . . . majd ellatjuk a bajat!

— Golyét kéne ereszteni beléje!

A sapadt fin reszketve 4allt és valamit hebe-
gett . . .

— Kérem ., , én . .. igazin . . .

— Lokjétek ki! .

Penn valami egész furcsa vonzalmat érzett az
1jedt, csenevész kolyok irant. Miért? Maga sem
tudta.

Mar kilokték volna éppen, amikor kozbelépett.

— Errefelé tizen tdmadnak egy fiura? — kér-
dezte hidegen.

Felnéztek.

— Ez egy csavargf . . .

— De maguk férfiak?! Vagy nem?
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A fia, mint valami kotlés mégé, tigy hazédott
Penn védelmébe. Volt valami a Mexikéi Suhanec 1é-
nyében, amitsl félni kezdett.

— Talén a baratja? — kérdezte egy hang mo-
gitte. Sarkon fordult és hosszan nézett az illetére.

— Nem! De a vendégem, — felelte nyugodtan,
keményen., — Ezt j6 lesz megjegyezni! JGjjon ve-
Temyoia

El6re ment és a fia kovette. Senki sem nyult
hozza.

Penn leiilt vele egy szabad asztalhoz.

— Hogy hivjak?

— Bill Burton.

— Volt mar a nyugaton?

— Nem.

— Mondja el, miért akartik bantani.

A suhanc zavartan, akadozva beszélt,

Kideriilt, hogy a keletrd] érkezett, vastutrol szallt
le Silver Cityben és azéta hol szekéren, hol gyalog
igyekezett nyugatnak, Igy érte el a hegyvidéket. Itt
mar csak nehezen jutott elére a koves talajon, ahol
tovises, szaraz ¢€l6 drétsovények kusztak, beha-
16zva mindent. Azért napszalltaig mar j6 darab utat
megtett és estére elérte Princetownt. De kozben el-
veszett a pénze.

Princetown helység atutazokbél élt. Kevés épii-
lete volt, amelyek koziil csak a vendéglds (egyuttal
vegyeskereskedd) olcsé hal6helyhez juttatta az em-
bereket, akik szekér vagy sator nélkiil érkeztek.
Amikor a fii belépett, senki sem torddott vele,

107
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Ehes volt és faradt. £s pénz nélkiil allt ott.

— Szeretnék valamit enni és meghélni, —
mondta a kocsmarosnak.

— Lesz minden. A lovat maga latja el, vagy
szoljak a boynak?

— Kérem, nekem ninecs lovam.

Kocsméaros csodalkozva nézett ra.

— Mi a fene? Hat hogy jott idaig.

— Gyalog.

-— Honnan?

Tébben is odadlltak és hallgattik a parbeszédet.
Gyanus kolydk, mondta valaki,

— Silver Citybdl érkezem és szeretnék pi-
henni . . .

— Hordja el magat!

Morgéas tamadt, Silver Citybdl gyalog jott, té-
len! Ez nem nyugati ember. Akkor mit keres itt.
Valakinek el6z6 nap eltlint egy pékréc. Gyanis ala-
kok csavarognak erre!

— Csavarg6! Vigyazzon magara! . . . Ez biz-
tos lop itt! Meg kell tisztitani ilyen pofaktoél a vidé-
ket. :

Még néhanyan odajottek, valaki leiitotte a ka-
lapjat.

— Honnan jossz? Mit csinaltal eddig? — kér-
dezte egy szigort hang.

— De. . . Denverbe . . . gyarban dolgoztam!-

— Mutasd a kezedet! . , . Micsoda hazug! Néz-
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zetek a kezét! Ez akarja elhitetni, hogy valaha dol-
gozott!

A fia keze puha volt ég a bére piszkos, de egé-
szen sima,

Ez mar nem is gyanas! Ez mar tetteneresnek
szamit errefelé,

Valaki elére tolakodott.

— Egy ilyen alak 6lalkodott a lovam koriil,
amikor elt{int az egyik revolverem!

— Nem lehet letenni valamit, hogy el ne lopjak!

— Mit keres erre 16 nélkiill? Van pénze lora?
Tén lopni akar? . . . Ragjatok ki! Fel kell kotni!

Burton nagyon sapadtan 4llt, mikozben ide-oda
1okdosték. Valaki elérefurakodott:

— Azt hiszem, ez az a hamiskartyas, aki el-
nyerte a pénzemet tavaly Salt Lake Cityben.

— En ma érkeztem , . . higyjék el kérem . . .

— Hazudik! ., . . Az arca sem all jol . . . —
mondtik Ossze-vissza, ¥s 10kdosték egymashoz az
ijedt sihedert,

Ha Penn nem lép kozbe, hat pérul jar. Most hé-
lasan iilt az asztalnal és mohén evett. Miutan meg-
vacsorazott, Penn kifizetett szdméara egy hal6helyet
és ott akarta hagyni.

— Uram . , .
— Tessék . . .
— En Countiweyba szeretnék jutni . .. — re-

megve és olyan siralmasan gyamoltalannak latszott.
Penn bélintott,
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— Varjon reggel négy orakor itt.

— On . .. odakésziil?

— Nem, De Minamselltig egyiitt lovagolhatunk.
Ott mar akad elég utas Countiway felé, akivel to-
vabb mehet,

Es otthagyta. Bill Burton hosszan utédnanézett.

5.

Masnap varta az ivéba, Penn elGszor vasarolt
mindenfélét, azutan intett Burtonnak.

— JG6jjon . . . kolestnoztem lovat magéanak.

— Koszonom , , .

— Nem fontos, hogy halalkodjék . . .

Nagy hoéfuvasban indultak keletnek. Néha meg-
pihentek egy-egy szeltél védettebb helyen, hogy
egyenek valamit. Burton liyenkor leddrzsilte a lo-
vakat, megitatta és betakarta 6ket. Alazatos igye-
kezettel segitett a férfinek, hogy halajat kimutassa
és hasznossa tegye magat. De Penn alig sz6lt hozza.
Altaldban az eget bamulta, vagy maga elé nézett a
foldre. '

— Itt piheniink, — mondta. Vagy: — htzza
meg a hevederét.

A fiq ilyenkor aldzatosan igy szolt:

— (Tgenis: ./

Es megtette, amit mondtak., Egyszer kérdést
tett fel:
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— Maga farmer?

A Mexikéi Suhanc koriilbelil tiz mésodpere
mulya felelt:

— Nem.

Es tjra hallgatott. f

— Az ott Mileckwey, — sz6lt késGbb, — Onnan
mér tobben is Countiwayba mennek,

Elérték azt a fiives részt, ahol a Spleet River
volgye kezdddik és gyorsabb iitemben haladtak, a
kozeli cél tudatédban.

Tavolban feltiintek a havasok és kitarult a téli
rétség panoramaja, a lebuk6é nap, borongé megvila-
gitésaban.,

Most fijra lassan kocogtak, odahallatszott a
helység esti larméaja, el6ttiik puskalovésnyire volt
Mileckwey . . . ‘

— Mit akar csindlni Countiwayben? — kér-
dezte most Penn,

— Munkat keresek, ¥s szeretnék -a fivérem
utan tudakozodni.

— Ki az?

— Wardes csendbiztos . . .

6.

Penn arca nem valtozott. Mi lehetett beliil, mi
szorongathatta a mellkasat? . . . Nem I4tszott. A ba-
ratsagtalan fakorondk kozott visszahiz6dé, hideg,
rét, téli napba bamult, rancolt szemekkel.
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— Régen . ., . eljott Countiwaybe és ugy hirlett,
hogy megolték . . . — Remegett a hangja. — Nem
hallott semmit a fivéremrdl?

— De . . . hallottam,

Mt L

— Megolték.

Nem tudta maskép mondani. Nehezen bant a
szavakkal, pedig tudta j6l, hogy milyen szdrnyf,
amit igy egyszeriien kimondott: megolték!

. . . A fii nagy nehezen megoérizte egyensi-
lyat . . . De lehinyt szemmel iilt a nyeregbe. Meg-
allitotta a lovat. Nehéz zihalassal szolalt meg.

— Meg . . . 0lték? Maga is gy hallotta?

— Nem, En tudom . . .

— Biztosan tudja? .. .

— Igen.

— Hon . .. nan?

— ElGszor nem felelt, Burton ijedten nézte,

— Miért nem felel?! Feleljen! Hon .., nan? —
kérdezte ismét.

— Tudom, hogy megolték.

— Kij olte meg? ...

— Egy rabl6é, Tébbet én sem tudok. De . , . ez
biztos . . .
' Uijra léptettek. A fin nagy erdlkodéssel kiizkd-
dott a nyeregben, de tartotta magit. Penn mellka~
sat sotét elGérzet szoritotta ., . . Maga sem tudta,
hogy miért?

— ¥s honnan tudja . . . biztosan?

et |

R R TR WY
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— En temettem el . . .

SR

Nem birt tobbet szélni. A helységbdl kisziir6ds
esti fények mar elérték a két lovast. A héfodte vi-
dék felett, s6tét madarak keringtek.

— Létta . .. ? — kérdezte halkan,

— Késon érkeztem ., . — felelt Penn,

Most mar a fiti sem beszélt. Fuldoklott a kin-
tol. Remélt idaig, Nyugaton el6fordul, hogy halal-
hirét koltik valakinek. De ez most a hideg, iszonyt
bizonyossdg! Meghalt! Eltemették! , .. Itt mel-
lette lovagol, aki eltemette!

A helységben tobb utas volt, akik Countiwayba
igyekeztek. Arrafelé csak nagyobb csapatban in-
dultak atnak. A farkasok és rablék miatt,

Vacsora utan ezt kérdezte Burton,

— A sirjahoz szeretnék eljutni , . . Ismeri a
helyet ?

— Igen.,

— Elvezet?

— Nem , . .

— De hat miért?!

— Télen jarhatatlan és veszélyes vidék . . .
s ., ., . — Elhallgatott. Burton sem szélt tobbet, Va-
lamiért nem akarja elvezetni, Ezt latta,

Ugy szallt le a lovarél, mintha sebesiilt volna,
akinek fogytin az ereje. Aznap mar nem beszéltek
tobbet, Valami kifesziilt kozottiik. A halott Wardes
emléke,
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Masnap indult a csapat, nagyrészt trapperek.
Penn azt mondta, hogy keletnek tart, a fit tehat ba-
estt vett kisérdjétsl.

— J6 éjszakat kivanok . .. és koszonom ., .

— Ezt ne mondja . . .

Hallgattak. Penn figyelmesen nézte a kedves,
szomor®i arcot. Kifejezd, nagy, sotét, tiszta szemek
tekintettek ra csillogva.

— Ne menjen Countiwaybe . . . — mondta vé-
giil a Mexiké6i Suhane,

A fit udvarias mosollyal megréizta a fejét . . .

— Most nem hallgathatok a tanicsara. Nekem
mennem kell. Biztosan kell , . , tudni . . . Hogy tor-
vEnt?! . . . Ki tellia es |

Elfulladt a hangja.

— Nem mindegy? . . . Ha meghalt?!

— Nem! A gyilkosnak biinh&dnie kell!

— Bosszu?!

— Igazsag! . . ;

Osszeszoritott fogai megesikordultak, ahogy el-
kinzottan, keservesen, fajdalmaval tehetetleniil, ott
allt Penn eltt.

— Az igazsag nem a megtorlas, — felelt a
Mexik6i Suhane, — Igazsig az, hogy valaki meg-
halt és valaki szenved. Igazsig az, hogy nem lehet
Wardest feltamasztani . . .

Burton débbenten nézett ra:

— Ki maga . .. ? .

— Az mindegy, — mondta kurtdn. — En
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nem hiszem, hogy a fivére gyilkosat megtalilja,
Miss Wardes,

— Mi . ..

— Hallhatta, Miss Wardes . .

Ijedten héatralépett:

— Homnnan . . . tudja, hogy én . ..

— Nemrég lattam egy holgyet, — felelte elbo-
rult arccal, — férfi ruhaban. Most méir mindig fel-
ismerem ezt az alcazast. ;

— Igaza van: ng vagyok. Nem banom, hogy
leleplezett. Magahoz ligyis Oszinte voltam ., .. Nem
tudom, hogy ki, de valakiben bizni kellett . . .

— Menjen haza , . , Miss Wardes . . . a fivére...

— Nem a fivérem, — sz6lt halkan.
— Nem? Hat kije?
= WVardes a . . .85 .. ferjem .. . VOIE | i

Penn maga sem tudta, hogy mi az, ami szinte
megdermeszti ett6l. Nem birt sz6lni sem. Az asz-
szony kezet nyujtott és a férfi Ggy fogta, idegeniil
és csodalkozva, mintha ez a barna, sovany kis néi
kéz valami furcsa targy lenne, amit a foldon talalt...

Mire feleszmélt, Wardesné mar nem volt ott . . .
 f
Miasnap kis lovascsapat igyekezett vagtaban

Countinway felé, Vagy huszan lehettek. Trapperek.
Jo lett volna mentgl hamarabb a folyomenti lan-
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kés atrél, ahol a hé magasan 4llt, a kevésbbé j6 ta-
lajh eldgazishoz jutni, mert a hegyek felé egyre sii-
riibben hullott a hé. Kozben megharatkoztak Bur-
tonnal.

— Hova 6csém? — mondta az egyik.

— Countiwaybe igyekszem . . .

— Kihez? ;

— Nem tudom.

— Nem?! . .. De azt csak tudod, hogy miért?

— A fivéremet keresem,

— Hogy hivjak?

— Wardes . , .

A holdfény lassan attolédott a vizrdl a part felé
és a fényhataron tal mar kirajzolédott, a homaly-
bél, az 6riasi hegylanc néhiny cstcsanak korvonala.

A lovasok Osszenéztek.

— Te . . . a Denveri Kop6 dccse vagy?

MRS £ (TR

— Hm ... Hat. .. bizony .

Egyik sem szolt. Ilyesmn‘ol senlu sem szeret egy
hozzatartozoval beszélni.

— Tudjak, mi lett vele? , . . — kérdezte Bur-
ton. .
— Biztosat senki sem tud . . .

— Senki . . . sem?

Azt hitte, hogy amit Penn mondott, azt itt min-
denki tudja.

— Valészinfi, hogy elintézték . . . Meg kell mon-
dani, ha azért jott. Nem?



r \ 1 L L =rR AN AN y" 117

)

A tobbiek felé fordult és azok helyesloen bélo-
gattak.

— ¥n biztosat akarok tudni ... ! — ismételte
csOkonyosen.,

— Akkor okosabb, ha hivatalos helyre mégy...

— Komoran hallgattak, Wardes emléke még
friss sullyal fekiidt ezen a vidéken, mint komor na-
pok, vér, 16por, halal és hajsza jelképe.

— HAt az mi? — kérdezte az egyik lovas és a
tavolba mutatott. Valami sotét folt fekiidt ott a vé-
kony hérétegen, ..

— A hold fényét sugarozza a ho, — mondta
egy masik,

Valamelyik el6relovagolt és ellenzét formalt
homloka elé a tenyerébdl. Azutin felkialtott:

— Ott valami dog van! Keselyiik szallnak fe-
lette alacsonyan.

— Nézziik meg'!

A lovasok egyrésze neki ugratott.

Wardesné, illetve Burton lasst iigetéssel kovet-
te 6ket. Nem banta volna azt sem, ha lemarad itt
ezzel a nagy stlyos fajassal, ami ranehezedik. Pe-
dig fontos volt szaméra, hogy tirsasigban utazzék.
Messze kornyéken az egyetlen ember volt, aki nem
viselt legalabb két revolvert az Gvében.

A revolvereit eladta, még miel6tt Pennel talal-
kozott, Princtownban,

Aki elére lovagolt megrantotta a lova zabla-
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Jat. Azutin leugrott a nyereghél és intett a tohbick-
nek, hogy siessenek.

Halott ember fekiidt a foldén. Szokatlanul ha-
talmas termetii, nagyfejii, egyén. !

— Valakinek eloltottdk a gyertyajat ... —
mondta a maésik.

A tetem arcara nem siippedt még ra a halal meg-
kovesedett kifejezése. Még nem volt merev, mindossze
néhiny o6rija fekhetett itt,

Foléje hajoltak.

— Ezt kioltottik . . .

— Egyetlen 16véssel . . .

Burton is odaért lassan, A tobbiek mar befe-
jezték a vizsgélatot. Kabatja baloldalan sotét folt
latszott. A folt kozepén, a szoveten, apré szakadés.
Az aldozat néhany ora el6tt még élt.

Oriasi, de nagyon soviny, széles fejii ember
volt. Oszes piszkos szinli bajusszal. »

— Atkozott gazember, Utolérte a vegzet'

— kialtotta valamelyik lovas.

— Te ismered? — kérdezte egy masik.

— Te is j6l ismered hirbél . . .

— Most egy tavolabb 4ll6 kialtott:

— Idenézzetek!

Egy korhadd, nedves agra valaki fatablat fiig-
gesztett, amelyen ormétlan betiikkel ezt irta:
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EZ A HALOTT A MASODIK BUL-
LOG, AKI TALALKOZOTT A HA-
LAL ARNYEKAVAL XII. HO
25-EN, OTVEN LEPESNYIRE E
HELYTOL A VOROS AROK KEZ-
DETEN (AHOL A VILLAMSUJ-
TOTT FENYO VAN) HUSOS FAR-
KAST OLJETEK MEG!”

Az asszony nyugtalanul korilnézett. Komor,
merev arcok olvastdk a tablat, a téli éjszakaban.
Egy 06sz farmer levette a kalapjat és keresztet
vetett.

— Ki ez . .. A halal arnyéka? . . . — kérdezte
Burton.

Zavarban voltak. Végul az egyik felelt:

— Mindenféle . . . babonakat sugnak . . .

— Milyen babonakat?

Furcsan pislogtak egymasra. Végul egy oreg
ember felelt.

— Hat . .. Ggy mondjak, hogy ... a meg-
gyilkolt Wardes szelleme.
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IX. FEJEZET.

: M

Reggel volt. Az ablakparkiny és a tetd vastag
héparniin sziporkizva futott végig a felkeld nap.
A kunyho tiizhelyén hatalmas fatorzsek parazsa fiis-
~ tolgott. Lilian felkelt, frissen, kipihenten és koriilné-
zett. Gyermekmesékre emlékeztette a ragyogéan
tiszta, rendes és szép kis kunyhoészoba. :

Hol van Holdvilag Teddy? Bizonyara koran kel,
mint altaldban a nyugati emberek. Oromme] latta,
hogy a tiizhelyen egy sajtar viz all.

Ez . . . ez figyelmesség, hogy ne kelljen jég-
hideg hélében mosdani. Szappan, toriilkozs és . . .

Kavé! Odakészitve a cinbogrébe! Csak meg-
fozni kell! A leAnynak ez nagyon jol esett. Miutan
megmosdott és begyujtott, Gjra a tiizhelynél koriil-
nézett, Hosszi pole vonult az agy felett. Konyvek,
frasok . . .

Hegediitok! Van benne hegedii is? . . . Szerette
volna tudni, de nem mert kivancsiskodni. Miért? Hi-
szen nem kell tartania, hogy megharagszik? Es
mégis.

Semmihez sem nyult.

Kissé agaskodva elolvasta az egyik konyv cimét:

»A. H. THAINE: A GOROG MUVESZET
BOLCSESZETE”,
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Mellette egy vastag nagy kotet:

»TAJANATOMIA, JEGYZETEK”.

»W. H,L TANAR UR KORBONCTANI
KIMUTATASATHOZ”.

Azutan vagy tiz kiillombozé kotet ,, Az emberi
elme . . ” , A modern élet” pszihopatolégidja . . .
wLélektani kutatdsok . . . ,Atéroklés . . .’

Nem éppen az a jellegzetes nyugati rablétanya
felszerelés! Orvosi konyvek. Mit jelent ez?

Orvos?!

Oriiltség . . . Az egész torténet Oriiltség. Mi
koze ehhez a banditihoz? Miért engedelmeskedik?
Miért nem fél, s6t j6 itt?! Mi ez a kellemes érzés,
amellyel itt sétal a kunyhéban? . . .

Beleszeretett? . . . Nem! Mindég szerette. Ami-
kor nem ismerte, mar akkor . . . akkor is. Csak igy
képzelhetd el az, hogy amibéta meglatta, ellenallha-
tatlan vonzas él benne, hogy egyiitt legyenek,

Es most nem aggdédik. Pedig a hatalmiban van
és alapjiban véve szornyii a helyzete. De hol lehet?
Kimenjen megnézni? Keresse? Nem. Azt nem lehet...

Itt letill és ... és ugy tesz, mintha nem is

Egy perc mulva az ajténal volt és kilépett. Ijed-
ten visszahokolt és felkialtott.

A nap ragyogoéan tiizétt, de egy csepp sem hul-
lott le a fagyott reggelen. Felhok tsztak a volgy fe-
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lett, alatta és koriilotte lavina torlaszokkal boritott,
tavoli lejték, vastag hoéparnakkal fedett fakoronik,
valami tiszta, iide, lelkesits, derii és néhany azott
kodrongy mogiil, csodalatos, kéken a mennybolt!

Mi volt az, amitdl a leany megijedt, €zen a kris-
talyszép, poétikusan ragyogé reggelen? .

. . . Szemben vele, a kunyh6 bejarata el6tt,
egy csupasz hatd, megtisztitott folddarabon alacsony
eszkimoknal divatozd sator. Talan félméter magas
minddssze, Alatta, pokrécok kozott aludt Holdvilag
Teddy.

Es a satort vastagon boritotta a ho.

Lilian gyorsan visszahtizédott. Valosiggal meg-
ijedt.

Oh!

- Kint toltotte az éjszakat! Szabad ég alatt! Mint
valami kozépkori lovag! Olyan gyengédség fogta el,
hogy legszivesebben kiszaladt volna, hogy odaborul-
jon a héra, a rabld mellé és megkoszonje . . .

A kezét megesdkolja . . .

Micsoda férfi!

De miért rabl6?

Hirtelen eszébe jutott az apja és nagy nagy szo-
morusag szoritotta oOssze a szivét., Szegény? . . .

Szornyii lehetett, amikor latta, hogy elrabolja
6t egy bandita. '

Vajjon tudja-e, hogy itt van, ezen a csticson?

Most vel6be markold, szérnyli, panaszos iivoltés
bugott fel, egészen kozelrdl, hogy a lany megdermedt
rémiiletében.
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Azutan egy dorrenés. Sokaig visszhangzott . . .

Ult, vart, szivére szoritott kézzel.

Es bejott. Ott volt elotte. A mosolya kissé fur-
csa, mert az arcbore merevebb most, a hideg éjsza-
katol.

De a hangja épp olyan lagy, szinte muzsikal
és mégis hatarozott.

— Joreggelt!

. Hatalmas, szOrmeszer{i valamit teritett a
kunyhé elé.

Lilian csodalkozva nézett ra.

— Egy sziirke farkast 16ttem . . .

Kozben kavét tett a tlizhelyre és kutatva nézett
a lany arcaba.

— Meddig . . . akar itt tartani . . . — kérdezte
Lilian,

— Hét hénapnél elébb, innen a volgybe nem
juthat le, Lavinatorlasz fedi az 0sszes utat.

Lilian a szomor(sag és az Orom, vegyes érzése-
vel hallgatta ezt.

o Szegény . , . apa ... — mondba. tompéan
és most nagyon fajt a szive,

— Latja majd lentrdl a kunyhé fiistjét. Ebbol
megsejti, hogy élve feljutottunk.

— Honnan tudjak lent, hogy erre jottiink?

— Miel6tt a héhatart atléptiik, lehajitottam a
Felhdosvény szélérdl a kalapjat.

— Es ... hét hoénapig a szabadban fog . . .
aludni?
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— Igen. Edzett ember vagyok. Nincs sziiksége
valamire,

— Koszénom . . -

A férfi kavét ivott. Hany éves lehet? — gon-
dolta a leany, Harminc és negyven kozott, Harmine-
nyole? \

Esetleg negyvenkettd,

— Egyediil lakik itt? . . .,

— Igen is, nem is, — ezen a cslicson nincs mas
emberi lény rajtunk kiviil, de a mésik csticson, kozel
ide, Penthoffer lakik,

— Vadasz?

— Nem . . . lelkész, 6 a Rocky-Mountains re-
metéje. Elsérangu természettudés. J6 baratom.

Rablé, Es tudods, £s a baratja lelkész! .

— Ha elolvadt a hé, atjut a hegyen valamerre?
— kérdezte Lilian, ‘

— Nem hiszem . ., Ha elobb érek a cstcsra,
akkor talin . . . de igy azt az egy hagét Mexiké
feldl konnyii elzarni. Addig megkeriilik a hegyet.

A lany torkat aggodalom szorongatta.

— Szbval?

— Majd kitalalok valamit, Most pedig dolgozni
fogok . . .
Felvett egy fejszét a szoba sarkibél és kiment.
Az ajto elott fekiidt, kilogé nyelvvel, 'a hatalmas,
sziirke farkas hullaja,

Alkonyatig fat vagott, behallatszott a fejsze
csattogasa, A leany hanyatt fekiidt az agyon, és a
mennyezetre bamult.
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Mi van vele? . . . Szazszor is elismételte maga-
ban: ,Rablé! Rablé! Rablé . . .”

Hiéba,

Ugyanannyiszor felelte beliilrdl egy hang: ,,Sze-
retem! Szeretem! Szeretem! . . .”

Este Holdvilag Teddy felallitotta a satrat és
aludni ment. Lilian sokaig fekiidt ébren. Behallat-
szott a szél vonitasa, legordiilé lavindk, tompan dii-
borgs, tavoli tremoléja, kétségheesett farkasok ko-
rusa és recsegtek a fak . ..

Ejfélkor felriadt . .. A kunyhé oldalan tompa
puffanasok . . . Egy farkas rugaszkodott neki idon-
ként, hogy a tetdre ugorjon, mintha ott meleget, vagy
ételt remélne,

A 16 nyeritett, a hazhoz ragasztott kis deszka
jaszolban.

A farkas teste puffant, morgés, vicsorités,

Felsikoltott . . . :

Joforman el sem hangzott a sikoly, amikor a
rabl6 a szobaban termett,

EREN az® i

— Fé ... félek ...

A pillanatnyi csendben egy puffanis és mor-
mogas,

— Hall-ja? . .,

— Nyugalom . . ., — mondta mosolyogva. —

Meg kell szoknia, hogy farkasok kornyezetében €l
‘Nem a legrosszabb tarsasag a f6ldon,
—ohgERemaca? L |
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— Engem nem bantanak. A farkas fél az alvo
embertol.

— De télen . . . fagy van.

Most latszott a lanyon, hogy nem fél.

Ot féltette!

Az alvo férfiért aggbdott. Holdvildg Teddy
hozzalépett és megfogta a kezét. Jéghideg volt, a resz-
ket6 apro tenyér.

— Nyugodjék meg Lilian és fekiidjon le.
Aludjék.

— Igen . . . — felelte engedelmesen. — Aludni
fogok . Teddy

E]oszor szolitottdk egymést a keresztneviikon,

Reggelig aludt. Amikor kinyitotta oévatosan az
ajtot, meglepetten hatralépett.

A férfi ugy allitotta a satrat, hogy a kunyhé
kiisz6bén nyugvé fejjel aludt.

Holdvilag Teddy roévidesen kunyhét 4csolt a
fennsikon, a meglévé szomszédsagaba. Mar csak a
tetejét kellett elkésziteni.

Hallgatoblag beleegyezett abba, hogy Lilian segit-
‘sen. A lany épitette kovekbdl a tlizhelyet. Verte a
megfagyott foldet baltival, hogy Holdvilag le4ssa a
fatorzset. Kipirultan, boldogan.

Hianyt nem szenvedtek semmiben. Ugy latszott,

- nem az els6 tél, amit a férfi itt toltstt, mert elegendd
készlete volt mindenbdl.

Egy kozeli csticson, ha tiszta volt a levegd, lat-
szott a pater kunyhdja.
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. — Remélem, egy-két nap alatt készen 1
zam, . mondta némi biiszkeséggel. )

. — Igen ... — felelte a ledny, de tgy latszott,
hogy alig lelkesedik.

A természet nem igy akarta. Délutan egy rop-
pant felhGtorlasz robogott a csics felé, mint valami
gighszi mozgd hadosztaly, Onszinfi, lomha testtel.
Fagyott, kodbeborult minden. A vastag kéd homa-
lyab6l, tavoli nyavogasként szabadul egy farkas
iivoltése,

Azutin hosszi fiittyel megérkezett a szél és a
szerteszakad6é kodbSl hévihar lett . -. .

Orkén!

Reesegett, ropogott, sikongott minden. Vagott a
. slirfi hé, felkavarodott a sok lehullott pehely is és gy
‘rohant fel nagy ivben a sziklirél, mintha visszahul-
lana az égbe . . .

r Egyetlen rovid recsegés. Utina a masik.
! A kunyhé egy colope kidolt, eltorte a szomszéd-
. jat. i
" Az meg a kdzépgerendit . . .
- A hatalmas zuhan4s utin csak az orkén iivoltott
ismét . . . A férfi teat f6zott és csendben kavargatta,

— Mi volt ez? . . . — kérdezte sipadtan Lilian.
— A kunyhé . . . — felelte Holdvilag Teddy. —

_Osszediilt a gerendizat. Nem lehet a fagyott foldben
- jol leasni .
‘ Es a ledny azt mondta csendesen, nagyon komo-
{ ly'an )
— Az Isten sem akarta.




X. FEJEZET.

elteriild prérit. A barlangban meghuz6dé rablék mé.r
semmiben sem kiilonboztek a hegyek farkasait6l.
Valamennyi rekedt, sipolé hangon beszélt. Volt, akit ‘.'
megolt a kohogés és Snake Bill egy napon betamoly- A
gott Countlwayba feltartott kézzel. f

és fazos fekete madarak keringtek koriilotte,
Mert a jelsz6 nem véltozott:

Nincs kegyelem,

Azonban a zome a rabléknak: A Voros Birgel, i i
Gunner Bob, a Félszemii, Sotét Jeff és még vagy ot- I
venen, csontig sovanyodva, lerongyoltan, de vérszom- =
jas elszantsiggal tartottik magukat tengddve,

Es Husos Farkas g falka veszett vezére!

A Halal Arnyékara vadéasztak.

MAr nem is torédtek volna semmivel, nem is tud-
ték hogy élni akarnak. Ta.lé.n ‘Dem is akartak' Csak

Hlaba A megfoghatatlan klsertet nyomai egy-
szer csak elvesztek valahol, mintha a f6ld nyelné el.

Hol lakik ?

Hol tartja lovat? Mibsl €17

— Azt mondom, hogy Countiwayban tanyazik,
— éallapitotta meg a Voros Birgel.




— De ki?!.. oy
— Az ordog, — sziszegte rekedten Gunner Bob
31 4s goresos kohogés razta az egész testét.

Ii Husos Farkas toprengett. 6 eddig iligyesen el-

iteriilte a rémet, Nagyon vigyazott. Csak a barlang
élyén pihent és csak ha ébren voltak a tobbiek.

A szabadban, nappal, allandéan latnia kellett a
terepet mindenfelé, kiilonben visszafordult.

— Szerintem, — jegyezte meg, — a sheriff keze
chet a dologban és Logan is egy kovet fuj vele.
— Atkozott Holdvilag!
— Ha nem rabolja el a nét, most nincs semmi

— Fenn pihen a Felh6osvény végén,

Nagyon keserii hangulatban voltak. Holdvilag
eddy zaditott rajuk mindent,

! — A Logan Farm j6l latszik a Spleet-River egyik
dombjarél, — mondta a Husos Farkas.

. — Ott is akad megfelel barlang? . . .

i Ezt akartam mondam ha ott tanyazunk és

Snntem Logan héazéban reJtoz1k'
— Igen! Azonnal induljunk! __ kiltotta
Gunner,

Dertis délel6tt volt és elindultak 16haton, a befa-
gyott foly6 felé. Még féluton sem voltak, amikor
szembe lovagolt Merwin, :
i Ez itt rekedt.a volgyben és aranylag a legjobb
dro’ben volt.

i: — Uzenet .

Lavery: Nines kegyelem 9
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— Kitgl? . . .
— A Halal Arnyéka! . .
Nyargalva kovették. Mit ilizenhet nekik az Ax
nyék? A keresztitnil egy cOlopre szegezte az iizens
tet, amely kés6bb mindenfelé ott filiggott fakon, ea
hagyott kunyhoékon:

sPatkinyok”

ELINTEZTEM VELETEK A SZAMADASOMAT,
HUSOS FARKAS HOLTESTET ADJATOK ERT
CSEREBE. HA NEM, AKKOR AZ UTOLSO EMB
RIG KIIRTLAK BENNETEKET.

»A HALAL ARNYEKA.

Némaéan 4lltak.

Sotét Bill haldlosan sdpadt arca hészinfinek tiint,
amint meredten Osszenézett a tarsaival,

Husos Farkas idegesen felkacagott.

— Engem tart a legveszélyesebbnek. Miért nem
mondja, hogy kimehetnek a volgybdl? Mert tudja,
hogy nem engedi a gyiirti! Ha foly6 helyett €hség,
vagy kotél var ratok, az mindegy.

Senkisem felelt. Gondolkozva iigettek a Spleet-
River felé, Amikor libasorban haladva, felértek a |
domboldalba, Gunner, aki el6l haladt, odastgta a vo-
ros Birgelnek:

— Miért kelljen rettegni is ebben a gyaldzatos
katyuban?
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Birgel ezt dérmogte:
— A Holdvilag és a Husos Farkas £6zték ezt a
fekete levest . . . Kanalazzak ki 6k a mindenségit. .
Mmd.ketten meglazitottak pisztolyukat a tokban
és hatra fordultak.

. Sorba érkeztek a rablok. Megértd, sotét pillanta-
sokat valtottak. De amikor végiill az egyik Bullog,
amelyik életben maradt, felért, nem kiévetkezett utana
senki!

A Husos Farkasnak j6 szimatja volt. Elszokott.
Es ez idotol fogva, egyediil bolyongott a hegyek ko-
zott, A rablok csak agy iildozték, mint a kornyékbeli
lakosok. A tél, a ho, az éhség és a Halal Arnyéka,
olyan sorba taszitottak, amelyben még rabldé sohasem
blinhodott, kidtkozottan, egyediil, halalratizve.

XI. FEJEZET.

— Wardesrdl nem sokat tudunk. Allitélag meg-
olte egy mexikoéi kalandor. De senki sem latta holtan..,

Burton Logan ezredes el6tt iilt. Az ezredes mar
hosszii ideje senkit sem fogadott. A hazibhdl sem lé-
pett ki. De Wardesnét nem utasitotta el.

— Es ... kivolt ez .. .a kalandor, aki meg-
olte?

— Nem tudjak. Egy meztic volt a ment6 tanuja.
De annak is nyoma veszett.

— Wardest tehat biztosan megolték ?

— Igen . ...
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Burton fiz ruhaban volt. Csak az ezredes eldtt
vetette le az inkognitojat.

- fs errefelé a bilinosok elkeriillik az igazsig-
szolgaltatast ? — kérdezte rovid sziinet utan,

— Sajnos, itt . . . furesa dolgok lehetségesek.
Az emberek nem irkalnak sok jelentést a kormanyzo-
sagra. Messze van ide a varos, De ha elfogjak a bii-
nost . . . akkor . .. nem sokat teketoridznak, Oriil-
nék, ha nyomra vezethetném fivére iigyében,

— Ko0sz6nom, ezredes ar.

— Addig is legyen a vendégem.

— Ezt nem fogadhatom el ... de talan, ha
akadna munka a haz koriil,

— Majd akad . . . Hat csak vigyazzon magara...
Nem ajanlatos ezen a vidéken rabl6t keresni. Kiilono-
sen asszonynak, — némi habozas utan hozzatette, —
Ha ugy érzi, hogy segitségére lehetek valamiben, csak
széljon kérem.

— Koszoném , , . 0n . . . nagyon j6 . ..

Logan séhajtott.

— Koriilbeliil egyid6s énnel a leAnyom...- Aki...

Elhallgatott. Nem tudta folytatni.

— Meghalt? . . .

— Igen . ., Azt hiszem . .. Ezért . . . j6 lesz
nekem . ., ha itt marad ..., —_ remegd hangon
hozzatette . . . — olyan egyediil vagyok.

. . . Kinézett az ablakon a FelhGosvény felé.
Keskeny fiistszall latszott a kunyhé tetején, a tiszta
délel6ttben.

— Itt maraok . . . Mr. Logan.
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Végigvezette az asszonyt a hézon. Az ebédlhdl
nyilé szoba zarva, volt,

— Ttt lakott a lanyom, — mondta az ajténal, —
most senki sem lakik benne, lezarattam . . .

Innen a tornacra mentek.

— Nem tudja . . . ezredes 1ur, a férjem holmija
koziil . . . megtalaltak valamit?

— Semmit . . , gy tudom. Illetve . . . lattak a
ruhdjaban . . . a pisztolyaval, azt az illet6t.

— — Hol?

— Itt Countiwayben is . . . A gyilkossig gyani-
sitottjanal . . .

Az ezredes szivarra gyujtott, a korlatig ment és
kinézett, Azt a vekony fiistszallat bamulta g havas
csticson.

Wardesné visszament az ebédlében. Nézte a zart

ajtot, amely mogott Lilian lakott. Most lakatlan, So-
kaig 4llt ott szomortian, Azutan valami furcsa dolog
tortént: néhany halk, konnyed lépés alatt reccsent
a padlé odabent,

A lezért szobaban jart valaki!

2.

Délutan Burns sheriff jart az ezredesnél.

— Azért kérettem, hogy bemutassam Mr. Bur-
tonnak, — Wardesnére mutatott, — a néhai Wardes
csendbiztos rokona . . . A

— Szeretném, ha elmondana nekem mindent,
amit tud Mr. Burns.

N % S~
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A sheriff vallat vont.

— Az nem sok. Messze innen, a folyé parton vé-
geztek szegény Wardessel, egy mexikoi fia olte meg
€s ezt a fiut megolte Holdvilag Teddy.

A leany habozott, azutin megkérdezte:

— Es .. .a Halil Arnyéka?

— Errdl sem tudok sokat. Egyszer csak feltiint
és irtja a hegyek kozott teng6dd rablokat. Az éjszaka
lattik az uton, egy csapat a mieink koziil. Eppen, amij-
kor lelétte a Bullogot . . . Uldozték is egészen a
Felh{ szerpentinig, ott eltiint, a nyomai a sziklan ve-
zettek, de itt nem merte ember kovetni, mert azon
eddig csak a Holdvilag Teddy ment végig, mas senki.

Logan ezredes feje lekonyult bisan.

— Es nem lattak? . . . — kérdezte Wardesné.

— Nem. Mindig arnyékos terepen lovagol, a hold-
fényt keriilve, de ott lehet a tanyaja valahol az Os-
vény egy kiszogelésénél . . .

— Fel kellene menni valakinek.

— Nem lehet ott . . .

— Amire egy ember képes, azt mis is tudja...

A sheriff vallat vont.

— Itt nem akad vallalkozé.

A ng erre nem felelt. Kiment a szobabdl le a
kertbe, Most mar ¢ is odameredt a szerpentinre, mint
az ezredes,

Amikor visszafordult, latta, hogy a lezart szoba
ablakéaval szemben van és .

. . . A fiiggony éppen visszahullott . . . Valaki
ot figyelte és most elengedte a csipkét! Ki lehet?



Miért titkolja az ezredes? Fojtogatta a sok titok- =
zatossag. Nem birta tovabb . . . ‘

. . . Este amikor minden elestndesedett, kiosont
hazbdl, sziron vezette a lovat és nyeregbe iilt. Azutan
ellovagolt a FelhGosvényhez . . . Nem tudta, hogy
szemkozt egy sziklan, elvadult, rongyos, kiéhezett ve-
szett esikaszok lapulnak.

A rablok!

Lesen. A Halal Arnyékét figyelték és ezen az es-
tén végre egy lovas hagyta el 6vatosan a farmot . . .

— Megvan, — mondta a Voros Bart, miutan be-
sietett a barlangba. Eppen & volt Orségen. Felvaltva
figyelte egyik-egyik, Logan hazat,

Valamennyien felugraltak.

— Megvan, — sziszegte maga elé a Husos Farkas
egy mésik sziklan, egymagaban, ahonnan § figyelte
a Logan farmot éjszakarol éjszakara. s vadul az 0s-
vényhez rancigalta a lovat.

A veszett csikaszok elindultak, a volgyben fel-
t{ing lovas nyomaéba, diihddten, vérért lihegve!

Elkezd35dott a korvadaszat . . . Wardesnére!

Az asszony, cowhoy 0ltozékben, gyanutlanul iige-
tett. Nem gondolt veszélyre. Mit akarhatnak téle?
Arra az atkozott killonds férfire gondolt most, akinek
olyan tiszta szomora nézése van.

Merre jarhat!

. . . Most egy homalyos alak kozeledett vagtatva
jobbfeldl. £s mdgotte is dobogéis hallatszott a fehér,
hideg éjszakaban,

: e o 135
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Megijedt és nyargalni kezdett.

A hegyek fel6l farkas iivoltés hangzott! . . .
Mindenfeldl s6tét alakok bukkantak el8, sebes ligetés-
sel. Mar megbanta, hogy eljott és visszafordult
volna!

.. . Dobogés. Nagy félkorben kettS elébe keriil!...

. . . Elvagtik az utat!

Uldozik! Ezek 6t iildozik! Lovés!

A 16 elGszor felagaskodott, azutan gyors iramban
nyargalt el a sikon. Egész kozelrsl hallatszott mar a
. dobogésa. A Husos Farkas mindenkit megel6zott!
Wardesné sarkanytizta a lovat. Két 16vés ott sivitott
el a fiile mellett.

A Husos Farkas lova jobb volt, mint a tirsaié és
elénydsebb sikbdl nyargalt, B|s &riilt volt a veszett
bossziiszomj diihétsl! Vagy otven méterre megkozeli-
tették mar Wardesnét,

Tobb lovés dordiilt a menekiils utan. Ha kibuk-
kant a hold, nyomban célbavették és a tavolsag allan-
déan csokkent. Kézben Keletnek nyargaltak még ket-
ten, hogy bekeritsék és a hegység jarhatatlan sziklai
felé is, neki szoritsik a Rocky Mountainsnak a mene-
kiil6t. A tobbiek balra prébaltak el6zni.

Loveés, 16vés utdn dorrent . . . Ott fiityiiltek el
mellette a golyok! :

Wardesné felemelkedett a nyereghen és ahogy
cowboyoktol latta, eloreddlt . . . Igy megkonnyiti a
terhet, amely eloszlik a 16 hata és nyaka kozott, Egy
- asszony vagtatott az életéért-. .. Golyé surolta a



vallat. .. Vége! Elvagtak az ttjat mindenfelé, Egyre

kozelebb szoritjak a hegyekhez,

A Voros Bart mar elébe vag nagy ivben.

A Husos Farkas egyre nyomul mogotte.

Ahogy kozelebb ért a hegyhez, csattogott a 16
patkdja alatt a sziklas fold és egyre tobb goly6 siivi-
tett mogotte . . . Vége . . .

Szivén a kozeli biztos haldl hiivos rémiilete iilt...

... De mi ez? A sziklak kozott egy diadalmas
zengésii hang kialtott csengén messzehangzoéan . . .

— Voros Bart! Haho6!

A fehér, dermedt hegyek megsokszorozva ver-
ték vissza ezt az iszonyu Oromkidltast és minden-
feldl farkasok feleltek ra.

Sziklak, farkasok, siré szélfoszlanyok, mintha
életre kelne sirjabol a megfagyott préri; atvették
koérusba a kialtast:

,,Voros Baart! Hah666!

Most Wardesné is meglatta!

Fent egy holdiényes cstics fiiggtleges falara ve-
tiilt az arnyék. Tisztan és élesen és a ng elfelejtve
a rettegést lenyligozve torpant hatra lovan.

. . . A Halal Arnyéka . .

Az ild6z6i mar nem kovették., Az elsd ,hivas-
ra” szertenyargaltak eszeveszetten, legel§l a rémiilt,
dithodt csikasz a Husos Farkas és utdna Voros
Bart, szajaban a halal izével.

« . . Amikor hallotta a dordiilést, mar tudta,
hogy vége és iszonyut orditott . . .

Csak azutan érzett egy iitést a tarkdja tajan.

A
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Es a Voros rablé kizuhant a nyereghl, a sziklak
kozé csapdédva, de bal laba bent maradt a kengyel-
ben, Ggy hogy a paripa még jé darabig vonszolta,
miutan holtan lebukott .

Husos Farkast nem oOlte meg. ¢ éljen! Hétszer
atkozottan! Szenvedjen!

A Halil Arnyéka beleveszett lassan az elhuz6do
holdfényt kovetd sotétbe ... Mintha jelenés lett
volna . . . Alom! Egy szellem. Amelyik 61!

4,

Csak Wardesné nem menekiilt . . .

Amikor hatranézett és latta, hogy a rablék el-
maradtak, nem csokkentette a vagtatast. Abban az
iranyban folytatta az utjat, amerrgl a Halal Arnyé-
kat latta.

Mert betege volt a feltevésnek: A Halal Ar-
nyéka senki mas, mint Wardes. A hang idegen volt
de itt a hegyek kozott eltorzul a kialtas,

Tudta, hogy nem lehetett messzebb szaziétven
méternél, amikor feltiint, csak a vakité holdfényen
at latta olyan kodosen tavolinak.

Hamarosan talalt egy lonyomot a havas foldon.
Csak az 6 lova lehet! A vildgos éjszakaban le sem
kellett szallni a 16r6l, hogy kovesse, olyan mélyen és
hatarozottan latszott a fehér hoétakarén a patkod
nyoma.

A Hala]l Arnyékanak a nyomiban nyargalt!
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Vagy két mérfold utin csodilkozva latta, hogy
a Felhgosvény lejt6jén wvan ... Lépésrol-lépésre
haladt. A szerpentin mind sziikebb lett. Remegve
latta. az oriasi hegység oldaldban a borotvaélszertien
keskenyeds parkanyt, amely messze, a héhataron
4t kanyargott a csticsig.

Tovabb menni nem lehet, mert lezuhan . . .

Dehét az Arnyék, hogy ment fel? . . . Hat iga-
zan csak Arnyék?!

— Wardes! — kialtotta zokogva.

— ,,Waaaardes . . , Waaardes . . .»* — felelte
a visszhang és az éhes farkasok is, mintha ezt iivol-
tenék:

»Waaagardes! . . .”

A lovat hatrahagyta és hataval a szikldhez la-
pulva feljebb ment.

Es Gjra megtalilta a 16 patkéjanak lenyomatét!

s . . . szinte felsikoltott: Friss vérnyomok!
Megsebesiilt ?

— Wardees, — kialtotta félve, faj6 szivvel és
keservesen sirva,

»Waaardees! . ., . Waardees” felelgették nyuj-

tottan, mintha beszélnének, e széhoz hasonld iivol-
téssel mindenfel6l a farkasok és a hegyek.

Azutan a forduléban a platoénal ott Allt hirtelen
egy kis hiz mellett,

07 a2z . . . !Azohaza...IttlaklkAHalai
Arnyéka!

A szive nagy l6késekkel vonaglik a faradsagtol

o U et

T o 3 g ey

T N W g



PRARLar ey e
140

és az izgalomtél. Ovatosan az ablakhoz lépett. A
szoba, iires volt. '

Sebesen liikteté torokkal belépett a kunyhoba.
A tiizhelyen magasan lobogott a lang! Hus volt oda-
készitve és egy serpenyl. Az asztalon fegyver .
Véres rongyok, golydk és bordk . . .

Szép, kiilonosen formas revolver volt . . . és .
Oh! Hiszen ez! . . .

Két kézzel a torkahoz kapott! Ugy érezte, meg-
full! '

Uram! Légy irgalmas!! .

Lassan megérinti a pisztolyt . . . Benne a név!
A név! . . . Megrogyott a laba , , . Jaj elajul! Ott
&ll a pisztolyon, belecirkalmazva, eziistosen:

»Wardes” . ..

Es ugyanazt a jeges bizsergést érezte beliilrdl,
ugyanazt az acélszerii izt, a halalfélelem izét, amit
nyargalas kozben, amikor raléttek és horkantak a
vagtaté lovak mogotte . . .

Kilépett a kunyho6hdl és rogyadozva megallt, -

. . . Virradt. Parazsszer(i, sirgis sugarzissal
teriilt végig a nap el6hirncke, a havas csicsok fe-
lett, a messzeségbe kigydzb ,,Felh§ Osvényen”,

Kimeresztett szemmel, a falhoz lapulva, 6vato-
san haladt lefelé. Egyik fordulé a masik utin. Pe-
dig, ha egy Kkiesit feljebb megy, talén tiz lépéssel a
kunyhé utan meglatta volna ., . . Ott allt egy kiug-
réhoz lapulva, a Halal Arnyéka:

Penn!
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XIl. FEJEZET.
1

A megvadult farkasok télen betérnek a fal-
vakba és nem torédve a veszéllyel, neki rohannak
az istéllénak, ahonnan hast lehetne rabolni.

Igy volt a januari, legkritikusabb napokban, a
kiéhezett rablokkal. Egy éjszaka megtadmadtak a
Brickley telepet. Harmincan alltak dssze a vallalko-
zashoz és tizennégyen otthagytadk a fogukat. Kilen-
cen megsebesultek.

De volt egy birkajuk és egy lada szaritott f6-
zeléktk. Tizenhatan voltak hozza, majd tizendten,
amikor Merwin, akit rossz sorsa hozott a tajra, sé-
riléseibe belehalt.

Egy birkédéert, egy lada szaritott fézelékert.
Néhanyan a Vaksi Homb emberei koézul Clifford-
Hillbe prébalkoztak betdrni, eredménytelenil, illetve
szomoru eredménnyel: hatan otthagytdk a fogukat:

A lakosok Orszemeket Allitottak éjszakara és
maganyos ember nem kozlekedett a vidéken.

Azutan egy éjjel ott talaltak holtan, atlétt fej-
jel a Hosszu Wickleyt és egy tabla volt felette:

A HUSOS FARKASERT HALT
MEG EZ IS, MINDANNYIAN O
ERTE LAKOLTOK!

A HALAL ARNYEKA.”
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— Atkozott . ., . — sziszegte Brand Mike,

De ezt nem a Halil Arnyékara, hanem a Hu-
sos Farkasra értette.

— Hogy nem I6ttiik le azonnal.

— Mindent neki koOszonhetiink és Holdvilag
Teddynek! — lihegte 14zt6l fényls szemekkel Sotét
Jeff és fullasztéan kohogott.

Ilyenkor mindig véres lett az ajka.

Azontl]l még elszintabban vadasztdk a Husos
Farkast,

. . . Wardesné nem mert tobbé kilovagolni &j-
szaka, Csak a kerthen bolyongott és az ablakon ki-
bamulva nézte a dermedt siksagot.

Egyszer felriadt 4lméb6l. Az ismeretlen védel-
mezd hangjat vélte hallani, amint a nevén szdlitja,
furcsa, mel6dikus, hiivés zengéssel:

yEvelyn . .. ! Evelyn! . . .”

Feliilt az dgyban. Messzir6l vonitast hallott. Az
ablakon at betiizott a telihold. Gyorsan feloltézott.
Képtelen volt ra, hogy az agyaban maradjon . . .

Kisietett. Az ebédloben megallt. Az elrabolt
ledny szobija elott.

Itt! Ttt kell valami titoknak lenni . . . Valahol
at kell torni a rejtély siirtijét . . . Mert megdriil.

Idegbemarkolé cifrazéssal {ivoltott fel egy
farkas és a tarsai felelgettek mindenfel6l.

Azutin csend. Hallgatoézott . . .

De a lany szobajaban nem mozdult semmi, Vé-
giil nyilt az ajté és kilépett egy arny.
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A lany meg sem moccant. Nem félt. Inkabb igy
mai‘adt allva, mintha hirtelen meghalt volna.

— Tudtam, hogy itt van Miss Wardes, —
mondta a dallamos hang, ami olyan nyugodt és
tiszta volt, mint a tenger. — Tudtam, hogy itt van.

— Maga . . . maga lakik ebben a, . . .

— Igen. Igazsagtalanul iildoznek és Logan ez-
redes menedéket adott.

Valamelyik tavoli szobidban egy ingaéra kon-
dult és a holdfény lassan egészen rajuk hullott.
Latta a fia komoly, kemény arcat.

— Félelmes . . . titok .

— Es ha tudna az 1gazat . . elmenne innen?
A ng szemébe nézett,
— Nem . . . tudom ., .., — felelte zavartan, pe-

dig sejtette: itt maradna.

— Szeretném, ha, Oszinte lenne hozzdm ., . . —
egy baratsagos kézmozdulattal a fia vallira he-
lyezte a kezét és meglepetten latta, hogy az arca
osszerandul,

Rémiilten héatralépett és rédmeredt Pennre,

— A .. .valla. ..

Nézték egymast. Wardesné haldlsipadt lett . . .
Hirtelen sziirny{i vilagossaggal egységessé forrt né-
hény kép .

2 Mlert néz igy? . . . — kérdezte Penn. Es
tudta kozben, nagyon is jol tudta, hogy miért.
— Megsebesiilt ?!

— Kissé megiitotten . . . Ugyanis egy colop .
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— Miért hazudik?! Maga a . . . A Halal Ar-
nyéka?! g
Penn lassan elforditotta a fejét. Nagyon nehe-
zen jott ki hazugsag a szajabol.

Wardesné elfulé lihegéssel kérdezte:

— Hol . . . hol volt tegnap?

— A ... ,Felhé ... 0svényen.” 3

Lihegve alltak, Szorongva nézték egymast és
rémiiltté fokozédott benniik ez az érzés. )

Mi ez? , .. Te j6 Isten!

— Menjen On el innen, Miss Wardes,

— Nem megyek!

— Igy so6varogja a bosszit? :
— Nem mehetek! — felelte keményen, kese- =
Wardesné minden atmenet nélkiil azt mondta:
— Ki maga? ’

— Egy vandorl6 . . . ember . . .

A bedllo szlinetekben hallatszott a farkasok
iivoltése és bevilagitott az ablak fiiggonyein it a téli
tdj fehér sugarzasa.

— Szbéval itt marad . . . Vérbosszat allni? . . .

— Nézze . . . ezt nem érti . . . — felelte aka-
dozva és az asszony felesattan6é hangja rarivallt.
— Maga! . . . Maga A Halal! Arnyéka!!

Halk, forrd, érdes szoval felelt, tompén, meg-
torten:

— Igen . .. Bn vagyok . ..

— A Mexikéi . ., . Suhane!

Bolintott:
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— Az ...

A homalyban jol hallotta a nd izgatott 1élegzet-
vételét. Szinte vergddott a felindulds mellkasa mo-
gott:

— Maga . .. megolte . , . itt . .

Most nyugodtan, folenyes szehdseggel felelt
Peng . 1.0

— En nem oltem meg senkit . , . J6jjon velem
kérem, '

— Hova vezet?

— Wardes sirjahoz. Ezt csak ott lehet elin-
tézni!

Az asszony valami lehetetlen reménnyel Kko-
vette. Oh, Uram! Add, hogy artatlan legyen, hogy
hihessem ezt, hogy ne veszitsem el az eszemet,

Amen . ..

. Mar virradt, amikor a farm magtiran, egy
rejtett kijaréon keresztiil elhagytak Logan héazat.
Kettesben, néman és egy sz6t sem viltottak, amig
Wardes sirjahoz értek. Még ott volt a szikla, amit
Penn rarogzitett és ott volt a par sor, amit a kdbe
karcolt:

ITT NYUGSZIK
JOHN WARDES, A DENVERI KOPO.
ELT 34 EVET
GYILKOSA A HUSOS FARKAS
ORVUL VEGZETT VELE!

Al#
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Alltak,

Wardesné sirt., Hallgattak.

Csak sokara szolalt meg hangosan Penn:

— Wardesné! Miel6tt barmit is mondanék, a
férje sirjanal kérdezem: Hiszi, hogy artatlan va-
gyok ?!

A nd habozas nélkiil felelt.

— Hiszem! = Tudom, méir elébb is tudtam:
maga artatlan,

— Akkor elmondom az igazat.

Ott iiltek a sir mellett, egy fatonkon és Penn
elmondott mindent elejétsl végig.

— Elhiszi Wardesné, amit meséltem? .

— Elhiszem. Maga j6 és igazat mond és nem
olte meg a férjemet!

— Akkor bebizonyitom. ¥1jon nyeregbe!

Engedelmeskedett. o

Es ellovagoltak a barlanghoz, ahovi Holdvilag
Teddy akkoriban Liliant vitte.

Itt fekiidt Fernandez, a mesztic, alig birt moz-
dulni, - Wardesné a sttétben allva maradt, hogy a
mesztic nem lathatta, Penn el6rement.

— Fernandez, — mondta csendesen,

— Uram . . . — felelte egy fojtott hang.

— Ki olte meg Wardest?!

Lassan nyogve valaszolt:

— A Husos . . . Farkas . . . én lattam . . .

— Ki temette el?

|
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— Te ., .. uram . . . aldott. ember vagy
és . ! 'u:]

St Eleg' — mondta Wardesné, — Ennek az
embernek nem szabad beszélni!

Ott alltak ketten a barlang el6tt. £s Wardesné
a férfi vallara borulva sirt.

Amikor visszatértek a farmra, Wardesné hal-
kan ezt kérdezte.

— Miért . . . maradt itt? ,

A Mexikéi Suhanc habozott.

— Ha . .. olvadas lesz . . . megprébalom Miss
Logan esetét . . . kikutatni . . .

Ebredt a nap, Néhany bizakodé veréb pityegett
mar a fakon,

— Szereti? . . . — kérdezte halkan.

— Tes , .. s€k? .

s Szeretl'?' s kerdezte hatarozottan.

Penn megfogta a kis, dermedt kezet.

— Azt hittem szerettem. Most mar tudom,
hogy ez tévedés volt.

— Miért?

— Mert most mar . . . csakugyan szeretek va-
lakit, — mondta, ég8 arccal, akadozva .

Es gyorsan bement a hézba.

Wardesné még sokaig allt kint és nézte a nagy
csodat!

A nap!

Felkelt a nap! A félelmes téli tij, deriis, krém-
szinij csillogéssal mosolyog mindenfeldl,
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Ki hitte volna?!

Tavasz lesz . . . Igen! Uj élet!
Most méar egészen biztos. Hiszen felkél a nap!

3.

Aprilisbhan mar csak néhiny éhes és rongyos
bandita élt a hegyek kozott. £s a félig-meddig tébo-
lyult Husos Farkas, magéinyosan, rettegve bolyon-
gott Kainnal hétszerte atkozottabb sorsaval.

Olvad6 cseppek csillogtak a napfényben.

. . . A csticsok kodbe burkolédznak,

Penn mér le sem iilt éjszaka, a Felh§ Osvény
aljan. Nappal nem johetett le a bandita, mert mesz-
szirgl latszott az 1t.

Csak éjszaka.

Ejszaka meg ott iilt az Gsvény elején, mindég,
hajnalig és vart. .

A Halal Arnyéka!

Belathatta a prérit és a tavoli dombokat és 6
elmenekiilhetett, miel6tt még barki észrevehette
volna.

Wardesnéval azéta alig valtott néhany szét. A
nemrég elhalt csendbiztos emléke allt kozottiik. A
kegyelet. ;

De érezték mind a ketten . . . Valami elkezdd-
dott és most ellendllhatatlanul sodorja dket. Hova?

Mindegy. Ez igy szép és jo!

£
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A . .. boldogsig, vagy a megsemmisiilés felé
mennek, nem fontos: szerették egymaést!

Penn tiirelmetleniil iilt 6rhelyén. A hold méar
elvégezte utjat az égen és fehér izzissal eltiint a rop-
pant cstcs, havas siivege mogott. Sotét lett. Elgon-
dolkozva bamult le a volgybe, Cigarettira gytjtott.

Kelet felgl rozsdaszinii csik huzédott elére az
égen. Sargas arnyalatokbdl tagult, egyre élénkebb
derengéssel teriilt szét, a mez6 és az almosan el-
fekvd Spleet-River felett,

Virradt.

Penn felallt. Most mar az ezredes is ott 4llt mesz-
szelatoval és nézi az Osvényt. Igy vigyaztak fel-
valtva. Reggel lora iilt és megindult a dombok kozott
visszafelé, Ugyanakkor az ezredes Orhelyén volt és
figyelte messzelat6jan a csucesot. Ilyenkor mar nem
johet le észrevétleniil a Holdvilag Teddy! . . . Ha-
talmas técsikkal telt meg az olvad6é hé alatt éledd
vidék. Lassan felszivodott a tél. A rablok is eltiin-
tek, mint az olvadas felszall6 parai .

Azutan Fernandez megjelent Burnsnal és val-
lomast tett. :

Es valloméist tett egy rabld, akit Penn élve el-
fogott. A fiu tisztazta magat.

M4ijus elsé napjan megtalaltak a Husos Far-
kas hullajat. Szétmarcangoltdk a préri kutyak, de
homlokan ott volt a sebhely.

— Maga olte meg? . kérdezte Wardesné,

— Nem, — felelte Penn.
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Wardesné a foldet nézte.

— Es ... és ... milesz ha jon az a szornyi
ember . . . i

— Megvereksziink,

Ismét hallgattak, Ratette kezét a fiti vallara.

— Azt hiszi, hogy él még . . . Lilian? . ,

— Mindegy . .

— Bosszi?. . .

— Nem . . . Megigértem . . . Logannak. Maga
miért van itt?

Nézte a nét és nyelt kozben.

—Bn ... varok ...

— Mire?

— Magara, hogy . .. egyiitt menjiink — és
sietve hozzatette: — Idefelé is segitett . . .

Gyorsan elsietett, égg arccal. Esteledett . . .

Penn, el6szor életében, gy érezte, hogy boldog.
De amikor megpillantotta Logan ezredes 6sz hajat,
gornyedt alakjat, sz6 nelkill 16ra iilt és kikocogott a
leshelyre.

De elmult aprilis . . . 86t mijus lett. Hol van
Holdvilag? . . . A kunyhé tetején vékony fiistesik
latszott . .

Rablénak mar hire sem volt a vidéken. Békésen *
zoldiilt minden . . . Viddm cowboyok nyargaltak
a legelészd csordaval.

Egy reggel Penn odament Wardesnéhez.

— Bilicstizom.

A ng meghokkent,

I/
g
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— Ho . . . hova megy?

— A Felhg Osvényen ., . Fel .. . !

Két kézzel megfogta Penn kezét és szoron-
gatta . . .

— Nem . . . ne menjen . . . ha maga is, mint
Wardes , . . Oh!

Goresosen szorongatta kezét.

— Muszaj, — mondta a Mexikéi Suhanc. —
Ha visszatértem . . . szeretnék valamit . . .

Nem folytatta, Az asszony sirva a vallara haj-
totta a fejét. Tudta jol: hidba mondana barmit, Ez
most megy.

Délutan Logan latta a messzelatéjan, amint
egy kis pont halad a peremen fel . . . egyre feljebb...

Estére elnyelte a csties koriili kod . . .

Es éjszakara sem tért vissza. Csendes lett min-
den . . . Elsotétedett a taj. £s a remény, a szivek-
ben. Mésnap sem tért vissza, Mindenki tudta; Hold-
vilag Teddy végzett vele!

XIII. FEJEZET.
b

Penn szidta g holdat, Fényarban Giszott a hegy-
gerinc. Hataval a falnak d6lve ment, 1épésrol-l1é-
pésre. Vajjon tudja-e a bandita, hogy § itt vart?
Tudja-e, hogy jon? Figyeli-e naprél-napra?
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A cstics koriil, a keskeny perem, széles tisztaso-
kat is korbefogott. Ez nem latszott lentrdl, '

Most mar Ovatosan haladt. Vigyaznia kellett.
Vajjon nézi-e Holdvildig Teddy, valahonann fentrdl,
amint jon,

Biztos!

Holdvildg Teddy mindent tud! Talan kétszaz
méterrel lehetett a csfics alatt, amikor egy kavics
hullott eléje a magasbdl.

Megallt , ,

Olyan csend volt, itt fenn, hogy tisztin hallat-
szott egy galy rebbenése is.

— Penn!
Valaki sz6lt. Felette, Vart.
— Penn', .. 1A

Rovid sziinet utan megismételte:

— Penn, talan félsz felelni?

— Varom, hogy mit mondasz, Holdvilag Teddy.

— Csendesebben beszélj! ’

— Mi az ordog? Tan csak kiabdlhat az ember
egy csucson,

Sziinet kovetkezett Neszelt a t4j sokféle halk
modon,

— Vartalak Teddy.

— Nem johettem,

— Holnap én indultam volna, ha késel még'

— Biztos?

— Tudtam, hogy varsz, — felelte a bandita, —
tehat biztos,
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Hallgattak,

— Nos? — kérdezte Penn,

— Ajanlok valamit. Gyere fel erre a tisztasra.
Itt megvereksziink, nem kell leskelGdni, idét hihzni...

Habozott, Ha mozdul, akkor az ott fenn lelg-
heti.

De az ott a Holdvilag Teddy!

— Jo6vok!

Nyugodtan felment. Tiszta célpontot adott per-
cekig annak, aki felette all

De az a Holdvilag Teddy! A kiugrénal alig fel-
jebb, egy sziklatetén &allt a kunyhé, vilagos ablak-
kal,

Es fiistolgott . . .

— Hol van Miss Logan? __ kérdezte Penn.

— Erdeklddni jottél, vagy verekedni? — felelte
hidegen a rablé.

— Igazad van.

— Ajanlok valamit: Ha ketten 16viink, semmi
esély. Ketten halunk meg,

— Ez igaz,

— Elhajitok egy pisztolyt, oda a siiriibe. ElS-
zleg letesziink itt minden fegyvert, Hattal allunk,
egymés mellett, atdobom a fejemen, azutin, aki
megtalalja . . .

— Ertem , ., . — felelte Penn, . Amint elhaji-
tottad, ismét megfordulunk . . .

— Bs keressiik a fegyvert, mint a polélabdat...

— Mi az?
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X L Sport

Egymas mellé alltak, lecsatoltak az oviiket, Re-
piilt a pisztoly. Egyszerre fordultak . . .

Aki elébb kézhez kapja, az gybz és életben ma-
rad, Nincs kétség. Miutan a revolver elrepiilt és
megfordultak, mindkett allva maradt a helyén egy-
mas mellett, Lassan korbefuttattik a tekintetiiket.
Egyik sem kezdett elhamarkodva futkosni, Itt
most latni kell. Bizonyosat tudni. Aki elébb meg-
pillantja a fegyvert, az hamarabb is kapja kézhez.

Valahol egy madar sikoltott . . .

Penn latta, hogy csillan valami . . . Ugyanak-
kor a masik is észrevette, Abban a pillanatban ug-
rottak, de egyik sem hajolt le, el6bb a masik .tor-
kahoz kapott mindketts . . . Egy borzaszté okolesa-
pas elzlig a fii arca mellett, amint lekapja a fejét
és iit. Mint a k&, igy zuhan az okle! Holdvilag
Teddy hatrabukik. Penn mar fut . . . felkapja a bo-
korban csillogé targyat . . . i

Egy lires konzervdoboz!

Most mogotte 16vés dorren! Egy 1okést érez a
vallan. A pisztolyt a bandita talilta meg. Penn a
fa mogé esik félig eszméletleniil, gy iranyitva a
zuhanast, hogy fedezéke legyen. Tudja, hogy vége!
Tehetetlen dithében a foldbe markol . . . Holdvilag
Teddy feléje jon, de valami repiil . . . Penn egy ro-
got hajit Osszecsuk6dd tenyerébdl, kemény szikla-
darabot és a bandita beztzott fejjel visszatintorog...

Lezuhan,
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A Mexikéi Suhanc talpon van, a kovetkezd pil-
lanatban felkapja a pisztolyt, langyos buggyanas
dmlik a karjan lefelé, iszonytan belenyilallik a moz-
dulattél, ahogy elhtizza a ravaszt, miel6tt a masik
egész feltapaszkodott, Célozni nem tud homalyosuld
tekintettel . . . csak 16 . . . Egyszer! Kétszer! , , .
Haromszor! A pisztoly kihullik a kezébdl, A ban-
dita visszaesik egy talalatt6él és Penn tantorogva a
csucs felé indul... a kunyhéhoz. .. benyit.., Lassan
tisztul el6tte a kép és rémiilten felkialtva, ismét hatra-
hékol a kiiszobrol . .

. .. Ott il Lilian a tiizhelynél egy bolcsé mel-
lett és ringatja , .. |

2.

Amultan, dermedten néz.

— Miss . ..Logan ., .!

Lilian haldlsapadtan felallt,

— Mi tortént?

— On . . .maga ... Miss Logan . . . — hebegte

— En Thomas Wickley doktor felesége vagyok,
— kijltotta tiirelmetleniil,

— A . . . felesége?

— Igen . . . Pater Richthoffen lelkész esketett...
Itt lakik a kozelben, De feleljen! Hol van Teddy?!

— Hozzament Holdvilag Teddy . . . hez?!?

— Igen ... Mit tett a férjemmel?!
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Nem felelt. Tantorogva rohant vissza! . . . A
felesége!

Holdvilag Teddy még élt . . .

A zaz6das komoly volt, de nem silyos. A golydk
koziil csak az egyik sdrolta a combjit. A banditat
bekotozott fejjel az agyra fektették.

" ... Es masnap Penn megtudott mindent. Hold-
vilag Teddy nagyapja nyugati vadiasz volt, A fiat
azonban mar New-Yorkban neveltette és ez volt
Thomas Wickley, Jénevii idegorvos lett késébb.
Egyszer idejott a Nyugatra, évek el6tt, a koéborlas
pszichopatologidjat tanulméanyozni.

Es lassanként feltimadt benne az Gsi vér. Tho-
mas Wickley csodalkozva tapasztalta, hogy szemei
fiilei kiilonosen élesek, hogy orak alatt megtanul
pisztollyal bénni, lovagolni . . . Egy évig volt itt
és olyanni lett, hogy azok is csodaltik, akik ezen
a vidéken sziilettek.

A vér csodaja volt, a fajta Osereji feltamadasa.

— Megoriiltem kissé, azt hiszem, — magyaraz-
ta Pennek, — Atavizmus, szoval Ggy éreztem itt
j6 . .. Csak 6lni nem tudtam soha. Ezért vallaltam
masok szornytetteit, hogy nevem legyen . . . retteg-
jenek tdélem . . . de ennek vége . . . Lilian hozta a
fololdozast . . . A kozeli csucson remetei maganya-
ban €l egy pap, az Osszeadott benniinket . . . és most
tégy, amit akarsz, csak maradj csendes, mert feléb-
red a gyerek . . .

Lilian ott iilt és ringatta a bolcsét és szipor-
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kazva, esillogd, tig fényével egyre lagyabb, &ltetSbb
meleggel tlizott a nap. Elettel aldotta meg még e
sivar sziklakolosszusok cstcsait is . ..

i

. . . Penn sebesiilten tért vissza . . . Az dsvény
aljan valaki ott kuporgott egy kovon., Aludt a ki-
meriiltségtsl, mert itt iilt Ggyszélvin naphosszat:
Wardesné . . . Amikor felnézett és meglatta a férfit,
csak azt tudta mondani reszketve:

— Penn ...Oh...Penn...En Istenem .

Es sirt és nevetett és odaszoritotta a fejét a
szakadt kabédthoz. Penn atkarolta és sokaig alltak
ott. Azutan bementek Countiwayba.

Holdvildg Teddy nincs tobbe.

Csak ennyit mondott az embereknek.

Ezek nem is kérdezték tovabb.

Logan ezredessel bezirkéztak és sokdig beszél-
gettek. Wardesné is jelen volt . . . Az ezredes arca,
hol felderiilt, hol elborult. Tenyerébe hajtotta fejét,
jarkalt, majd ismét leiilt . . . Felindultsdgaban reme~
gett minden ujja, ahogy at meg atszantotta &sz ha-
jat és nyelt és kezeit tordelte. De hidba . . . oda-
kint siitott a nap . . . Ezt latnia kellett.

Egy viharos éjjelen kis szekértabor indult el a
Logan-farmrol,

Senki sem tudta, hogy Holdvilag Teddy, a fia
és a felesége kelnek 4t a Spund Wather Groundon...
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Es veliikk volt Penn is, Wardesnéval, aki most
a gyaszév elteltével, mar a menyasszonya volt a
Mexikéi Suhancnak . . . de ., . . kissé mogorvan, el-
gondolkozva, Logan ezredes is ott kuporgott veliik a
ponyva alatt . . .

Mondjik, hogy néhédny rongyos rabls, kettd,
vagy harom, csontvazszerii alak, szintén ezen a sze-
kéren jutott ki a haldlos gyliriibdl és elmenelkiilt.
Mert nem igaz, hogy leréhatatlan biin is létezik.

Nem igaz az, hogy ,Nincs kegyelem”,

VAN'!

Vége!
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‘KaEandosregény-sorozatunk
iegkeresettebb konyvei

CHARTERIS
ANGYAL torténetei

és
CHEYNEY
LEMMY CAUTION torténetei.

Sikeriilt most sorozatunk részére lekotni
a dekektivirodalom vilagszerte ismert irdjat:

J. Hume-t.

 Egymdasutan  jelennek meg  soroza-
tunkban konyvei, amelyeknek fohdse Mick
Cardby, méltan sorakozik majd az Angyal és
Lemmy Caution nalunk is rekordot elért nép-
szeriiségéhez.




ADOLF KoELSCGCHE

NARKOZIS
A FAJDALOM ELLENI KUZDELEM REGENYE =~

- J6 széz esztendbvel ezelStt, ami-
kor az orvosi miitét a spanyol ink-
vizici6 legsitétebb, borzalmas kin-
szenvedéeeit  jelentette a  beteg
szamara és ugyanigy a betegség
okozta fijdalom 1is - elviselhetetlen
megprébéltatiasoknak tette ki a meg-
félemlitett emberiséget, egy sziirke kis
bostoni orvos, W. T. G. Morton,
vakmerden hadat iizent g testi fij-
dalomnak. A melegszivii, lobogé-
tehetségii fiatal tudés, akit regényes
szerelme is flitott, kisérletezni kez.
dett az idegzsongitdssal, a fajdalom
teljes eltiintetésével, s elsésorban
onmagit 4llitotta merész kisérletei
kozéppontjaba. Ezzel indul Adoit
Koelsch, ,Nark6zis* c. hatalmas re-
génye, amely az éther-narkozis fel-
talaléjanak szinpompis és dramai
elevenségii torténctét vetiti az olvaséd
elé, olyan izgalmas menetii, fordula-
tos cselekmény szerkesztéssel, hogy
a ,Narkézis" a legérdekfeszitobb
detektivregénnyel és a lélek legmé-
lyebb szakadékaiba markol6 életrajz
leirassal is felveszi a versenyt.
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